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»Mord ist weder eine Kunst noch eine Wissenschaft; Mord
ist Zufal!« behauptete Socrates Smith. Lex Smith, der fr
seinen berthmten Bruder grof3e Bewunderung empfand,
mufdte grinsen. Ein grof3erer Gegensatz zwischen zwel Man-
nern war kaum vorstellbar. >Soc< Smith, nahe den Finfzi-
gern, war von langer, hagerer Gestalt und hielt sich ein we-
nig gebeugt. Sein zerfurchtes Gesicht schien aus einem
Stiick Teakholz geschnitzt zu sein; Gber den schmalen Lip-
pen des erergischen Mundes sal? ein eisgraues Bartchen.

Lex war funfundzwanzig Jahre jinger und funf Zentimeter
kleiner, aber seine Haltung war so aufrecht, dal3 die meisten
Menschen die beiden Briider fur gleich grof3 hielten; und
hétte jemand aus dem Stegreif sagen sollen, wer von beiden
der grof3ere sei, wirde er ohne Zogern den gutaussehenden
Lex genannt haben.

»0Oh, Onkel Sock, sagte Lex ehrerbietig, »was fir ein A-
phorismus! «

Der Altere warf ihm einen scharfen Biick zu: »Wenn du
das al's einen Aphorismus bezeichnest, bist du dumm! Reich
mir die Marmelade.«

Sie sal3en beim Fruhstuck in ihrem gerdumigen Efzimmer,
dessen Fenster auf den Regent's Park hinausgingen.

Die Bruder bewohnten zwei Stockwerke eines Hauses, das
Socrates in jungen Jahren gekauft hatte. Damals trug er sich
noch mit dem Gedanken, eines Tages zu heiraten. Aber er
hatte einfach keine Zeit gehabt, sich eine Frau zu suchen,
und so verausgabte er das, was Lex seinen »mutterlichen I n-
stinkt« nannte, in der Betreuung seines jungen Bruders.

Das Leben von Socrates war immer so mit rastloser Arbeit
ausgefullt gewesen, dald ihm keine Zeit fir romantische Ge-
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fahle blieb; und den listigen Bemiihungen seiner Tante, ihn
in eine Ehe zu hetzen, widerstand er durch den gltcklichen
Zufall, dal3 damals der TollemarshrMord jeden seiner Ge-
danken in Anspruch nahm. Er war heute noch dankbar da
fUr, denn die damals in Aussicht genommene Dame war in-
zwischen bereits dreima als Hauptfigur in Scheldungspro-
zessen hervorgetreten, und man konnte, ohne sich einer U-
bertreibung schuldig zu machen, sagen, sie war stadtbe-
kannt!

Soc, dessen Ruf as Kriminadist weit Uber die Grenzen
Englands bekannt war, hatte seine Laufbahn als einfacher
Polizist begonnen. Wahrscheinlich gab es weder vorher
noch nachher einen Polizeiwachtmeister, der Tag und Nacht
seine Runden ging, aber seine MulRestunden in einem der
exklusivsten Klubs von London verbringen konnte.

Sein Privatvermodgen sicherte ihm ein betréchtliches Ein-
kommen; dennoch machte er willig die harte Lehrzeit as
einfacher Polizist durch, da zu jener Zeit einzig und alein
der Dienst in der uniformierten Abteilung den Zutritt zu den
Archiven der Kriminalpolizei ermdglichte.

Den Ursachen und Erscheinungsformen des Verbrechens,
den Maldnahmen zu seiner Verhitung und Bekdmpfung,
kurz, dem Studium der Kriminalistik nachzugehen, war
Socrates Smiths grof3e Passion, fir die er mit Freuden jede
Unbequemlichkeit auf sich genommen hatte.

Vier Jahre lang hatte er abwechseind Buro- und Aul3en
dienst getan, wurde erstaunlich schnell zum Sergeanten be-
fordert und kam dann um seine Entlassung ein, um sich dem
Studium der auslandischen Polizeimethoden und dem noch
fesselnderen der Anthropologie zu widmen.

Scotland Yard ist eine sehr argwohnische Behoérde, die je-
dem Aul¥enstehenden mif3traut und zu begeisterten Amateu-
ren eine eisige Distanz wahrt. Soc indessen hatte, dank sei-



ner hervorragenden Fahigkeiten, den Yard mit den besten
Winschen der Direktion verlassen. Auch nach seinem Aus-
scheiden wurde er stets bei besonders schwierigen Féllen
zur Mitarbeit herangezogen, denn Soc war nicht nur eine
anerkannte Autoritét auf dem Gebiet der Spurenermittiung
und der Fingerabdriicke, sondern er war auch der erste, der
die Spektral- und Guagjakanalysen bei der Entdeckung von
Blut auf Kleidungsstiicken weiter entwik-kelt hatte.

»Welchen Zug wollen wir nehmen?« erkundigte sich Lex.

»Zwei Uhr vom Waterloo-Bahnhof«, antwortete der Alte-
re.

»Werde ich michsehr langweilen miissen?«

»Jak, versetzte Soc, ein lustiges Zwinkern um die Augen,
»aber das wird dir gut tun. Langeweile ist die einzige Zucht,
der die Jugend nicht entwischen kann.«

Lex lachte. »Du stromst heute morgen formlich tber von
weisen Worten. Prophetische Gabe erleuchtete jene, die
dich Socrates tauften«, deklamierte er feierlich.

Socrates Smith hatte schon lange seinen Eltern den unge-
wohnlichen Vornamen verziehen. Sein Vater war en rei-
cher Eisenfabrikant gewesen, der fUr die Antike schwarmte,
und nur dem heftigen Widerstand der Mutter verdankte es
der zweite Sohn, daf3 er nicht als Aristophanes durchs L eben
ging.

»Wenn der Familienname eines Kindes Smith ist, meine
Liebe«, hatte Smith senior sehr richtig erklart, »so sollte &-
was Auffallendes, etwas AulRergewoéhnliches davor stehen!«

Schliefdich hatten sich die Eltern darauf geeinigt, ihren
jungeren Sohn Lexington zu nennen, da der Junge in Le-
xington Lodge geboren war.

»lch strdme Uber von weisen Worten« wiederholte Soc
Smith schmunzelnd. »Hier hast du noch eins. Vertrauliche
Nahe ist gefahrlicher als Schonheit! «



Lex starrte ihn verstéandnislos an. »Was meinst du damit?«

»Nun, Mandles Tochter ist ein reizendes Madchen, und du
wirst drel Tage mit ihr im gleichen Haus leben! «

»Blodsinnl« entgegnete der junge Mann etwas formlos.
»|ch verliebe mich nicht in jedes Mé&dchen, das mir begeg
net.«

»Viele sind dir ja auch noch nicht begegnet.«

Spéter am Vormittag unterbrach Lex sein Packen, um in
das Schlafzimmer seines Bruders zu schlendern. Socrates
hatte Schwierigkeiten, alle seine Sachen in einem einzigen,
reichlich schabigen Handkoffer unterzubringen, und fluchte
ausgiebig.

»Warum willst du cenn dein Mikroskop mitschleppen?«
norgelte Lex mit einem unzufriedenen Blick auf den brau-
nen Holzkasten. »Es ist doch sehr unwahrscheinlich, daf? du
in Hindhead auf einen M érder stof3t.«

»Man kann nie wissen.« Socrates Stimme klang hoff-
nungsvoll. »Packe ich es nicht ein, so wird sich sicherlich
etwas ereignen. Nehme ich es aber mit, haben wir vermut-
lich ein friedliches Wochenende.«

Lex fiel wieder ein, warum er seinen Bruder aufgesucht
hatte.

»Was fur eine Art Mensch ist Mandle eigentlich?«

»Er war ein ausgezeichneter Kriminalbeamter. Es ist zwar
nicht leicht, mit ihm umzugehen, aber als er den Dienst auf
der Hohe seiner Laufbahn quittierte, verlor die Polizel einen
tichtigen Mann. Er nahm damals gemeinsam mit Stein den
Abschied, der ganz in seiner Nahe wohnt - &h, sozusagen in
Steinwurfweite.«

»Schwacher Witzl« bemerkte sein kritisch veranlagter
Bruder.

»War Stein gleichfalls Inspektor bei der Kriminal polizei 2«

»Nur Sergeant«, antwortete Socrates. »Die beiden waren



unzertrennlich. Als Mandle seinerzeit an der Borse zu spe-
kulieren begann, tat Stein dasselbe, und sie heimsten eine
Menge Geld ein. Mandle machte Ubrigens gar kein Ge-
heimnis daraus. Er erklarte dem Chef, dal3 er nicht zwei T&
tigkeiten gleichzeitig nachgehen konne, und dal er daher
den Entschlul? gefald habe, den Dienst an den Nage zu
héngen.«

Prifend hielt Socrates Umschau, ob noch etwas einzupa-
cken sei, und fuhr dann fort: »Es ist moglich, dal’ auch Ent-
téuschung und Unzufriedenheit zu diesem Entschlul? beige-
tragen haben. Mandle brannte damals darauf, Deveroux zu
fassen, der den Raub in der Lyoner Bank ausgefihrt hatte.
Der entwischte ihm aber und entkam nach Sudamerika. Au-
[3erdem gab es noch einen oder zwei Falle, die ihm daneben
gingen und ihm einen inoffiziellen Verwels vom Chef ein
brachten. Nichtsdestoweniger ging es dem Alten sehr gegen
den Strich, als Mandle ausschied ... Auch Stein war ein ganz
gescheiter Bursche, und so verlor der Yard zu einer Zeit, als
er keinen Mann entbehren konnte, zwel wirklich tlchtige
Leute auf einmal.«

»Drel, alter Knabel« verbesserte Lex und versetzte seinem
Bruder einen freundschaftlichen Rippenstol3. »Du bist doch
auch etwa zur gleichen Zeit ausgetreten! «

»Das schon!« meinte Socrates obenhin. »Aber ich zahle
nicht mit.«
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>Waldfriederk, Mandles Haus, lag sehr schon am Abhang
eines Hugels. Vier Morgen mit Kiefern und Stechginster
bewachsenes Land umgaben das Gebaude so dicht, dal? es
vom Weg aus unsichtbar blieb. Die nachste Ortschaft Hind-
head befand sich eine Meile entfernt, und von den sanft ab-
fallenden Rasenfl&chen seines Besitzes konnte John Mandle
weite Strecken einer anmutigen Landschaft Gberblicken.

Er sai, ein warmes Fell Uber den Knien, im Wohnzimmer
und starrte verdrossen durch die Terrassentir ins Grine.
Mandle war ein grimmiger grauhaariger Mann mit energi-
schem Gesicht und kantigen Kinnbacken, dessen disteres
Wesen seine Umgebung zu Uberschatten schien.

Ein junges Mé&dchen, das mit der Post hereinkam, blieb
schiichtern neben ihm stehen, wahrend er die Briefe las.

»Kein Telegramm von Smith?« knurrte er.

»Nein, Vater.«

Socrates Smith hatte nicht (bertrieben, als er Molly Temp-
leton reizend genannt hatte. In Gegenwart ihres Stiefvaters
zeigte sie sich allerdings so zuriickhaltend wie nur méglich.
Offensichtlich furchtete sie den Mann, haldte ihn walr-
scheinlich sogar in der Erinnerung an ihre ungltckliche ver-
storbene Muitter.

Mandle besal? keine eigenen Kinder und schien auch nie
welche entbehrt zu haben. Er verhiet sich dem jungen
Maé&dchen gegenuber wie der Hausherr zu einem besseren
Dienstboten; in der ganzen Zeit ihres Zusammenlebens hat-
te er nie die geringste Zartlichkeit oder auch nur Rucksich-
nahme gezeigt. Vor Jahren hatte er, einer Laune folgend,
das Kind aus einem guten Internat weggeholt, mitten heraus
aus einem netten Krelis gleichaltriger Mé&dchen. Er hatte die
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Kleine in die gespannte Atmosphdre von >Waldfriederk
verpflanzt, in die Gesdlschaft einer nervenkranken Frau
und eines finsteren, unzugénglichen Mannes, der oft tage-
lang kein Wort sprach. Molly fihite, da3 er sie um das
Gluck, das die Schule ihr bedeutete, betrogen hatte; betro-
gen auch um die Ausbildung, durch die sie unabhangig hétte
werden konnen, und betrogen um ihren Glauben an die
Menschen.

»Sind die Zimmer fertig«? fuhr Handle sie an.

»Ja, Vater.«

»Tu dein Bestes, um es unseren Gasten behaglich zu me-
chen. Socrates Smith ist ein alter Freund von mir.«

Ein kleines Lécheln spielte um Mollys Mund.

»Socrates! Was fur ein lustiger Name! «

»Wenn er ihm selbst gut genug st, hat er es auch fr dich
zu seinl« fauchte John Mandle. Sie schwieg.

»Zehn Jahre habe ich ihn nicht mehr gesehen«, fuhr er
fort, und seine Stieftochter wuldte, dal3 er laut dachte; denn
nie und nimmer wirde er sich die Mihe genommen haben,
mit ihr vertraulich zu reden. »Zehn Jahre ...! Ein heller
Kopf... Ein grofRartiger Mensch!«

Molly versuchte noch einmal ein Gesprach anzuknipfen.

»Er ist ein grof3er Detektiv, nicht wahr?« fragte sie und er-
wartete, wieder angefahren zu werden. Doch zu ihrer Uber-
raschung nickte er.

»Der grofdte und geschickteste in der Welt - bestimmt je-
denfalls in England. Und nach allem, was ich horte, tritt
sein Bruder in seine FulRstapfen.«

»|st der Bruder noch jung™«

Ein kalter Blick schof3 unter John Mandles zottigen Au-
genbrauen auf das junge Méadchen hervor.

»FUnfundzwanzig«, sagte er. »Und merk dir ein fur alle-
mal, dal3ich keine Liebeleien dulde.«

-11-



Mollys hiibsches Gesicht wurde rot; ihr rundes Kinn hob
sich mit einem Ruck.

»lch habe nicht die Gewohnheit, mit deinen Gasten Liebe-
lelen anzufangen«, wehrte sie sich emport. »Warum sagst
du mir so etwas?«

»Das genligt!« Er kniff die Lippen zusammen.

»FUr dich, aber nicht fir mich, rief sie zornig. »Seit Mut-
ters Tod habe ich deine Tyrannei ertragen - aber jetzt ist
meine Geduld zu Ende. Ich halte es hier nicht langer aus!«

»Wenn es dir nicht mehr gefdllt, kannst du ja gehen!«

»Das habe ich auch vor. Sobald deine Gaste abgereist
sind, gehe ich nach London, um zu arbeiten.«

»Da wird was Gutes draus werden! « spottete er, ohne den
Kopf nach ihr zu wenden. »Was kannst du denn«

»Durch deine Schuld kann ich gar nichts. Héttest du mich
auf der Schule gelassen, hétte ich wenigstens soviel gelernt,
um selbst mein Brot verdienen zu kdnnen.« Ein héhnisches
Lachen antwortete ihr.

»Du redest Blech, Molly. Vergif3 nicht, dal3 du keinen
Pfennig erbst, wenn du mich vor meinem Tode verlafit.«

»lch will dein Geld gar nicht - ich habe es nie gewollt!«
rief sie erregt aus. »Meine Mutter vermachte mir ein paar
Schmucksachen ...«

»Die ich ihr gekauft habe«, unterbrach er sie. »Sie hatte
nicht das Recht, sie dir zu vermachen.«

»Bis heute habe ich ja noch nichts davon gesehen.«

Molly wandte sich um und ging zur TUr, as er sie zurlck-
rief.

Noch nie hatte seine Stimme so gutmutig geklungen, und
bei dieser unerwarteten und ungewohnten Sanftmut zGgerte
sie unwillkarlich.

»Molly, du mult Nachsicht mt mir haben - ich bin en
sehr kranker Mann! «
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Sie wurde weich.

»Es tut mir leid, Vater. Schmerzen deine Knie sehr?«

»S0 sehr, dald ich nicht stehen kanng, &chzte er. »Gerade
jetzt, wo ich einen alten Freund erwarte, meldet sich der
verdammte Rheumatismus wieder und wird mich wohl eine
Woche ans Bett fesseln . . . Schick mir gleich die Leute mit
dem Rollstuhl; ich will in mein Arbeitszimmer.«

Mit Hilfe von Kammerdiener und Gértner wurde John
Mandle in den grof3en luftigen Raum gebracht, den er an
das Haus angebaut hatte und in dem er arbeitete und zuwei-
len schlief, wenn rheumatische Anfdle ihm das Treppen
steigen unmadglich machten.

Als am Nachmittag der Wagen Socrates Smith und seinen
Bruder Lexington brachte, stand John Mandles Rollstuhl
vor dem Haus.

»Hallol« rief Soc Uberrascht. »Was ist mit lThnen los,
John?«

»Dieses elende Rheumal« knurrte der andere. »Freut
mich, da? Sie gekommen sind, Socrates. Sie haben sich
nicht im geringsten veréndert! «

»Dies ist mein Bruder«, stellte Socrates vor.

Molly bekam die Gaste erst zu sehen, als Lexington den
Rollstuhl zum Tee ins Wohnzimmer schob; ihr Anblick lief3
den jungen Mann den Atem anhalten.

»Sie ist entzlickend, Socrates«, schwarmte er, sobald die
Brider alein waren. »Zauberhaft. Hast du jemals solche
Augen gesehen? Und dieses Haar! Sind dir die schénen
Beine nicht auf gefallen?«

»HOr auf, Lex«, wehrte Socrates ab. »Wenn ich daran
denke, dal3 ich selbst dich hierher gebracht habe, und damit
vielleicht die Muhe langer Jahre umsonst war . . .«

Der Jingere liefd ihn nicht ausreden.

»Red keinen Unsinn! Als ob du nicht sehr genau wildtest,
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was fur eine blendende Erscheinung sie ist!«

»Sie ist nicht Ubel«, gab Socrates vorsichtig zu, »aber fir
mich ist Sie eben nichts weiter als ein Madchen.«

»Du bist ein Unmensch und ein Spiel3er! «

»Beides zusammen kann ich nicht sein«, philosophierte
der Altere.

»Was mir Ubrigens auffiel . . .«

Er stockte aus Loyalitét gegentiber seinem Gastgeber.

»Ahag, entfuhr es Lex erwartungsvoll. »Du meinst sicher
die ruppige Art, in der er sie behandelt!«

Socrates nickte nachdenklich.

»Er ist brutal«, erklarte Lex nachdrtcklich. »Und en
Mann, der so schlechte Manieren hat, dal? er mit einer jur-
gen Dame umspringt als wére sie ein Hund, ist fir mich ur+
begreiflich. Hast du gehort, wie er sie wegen des Zuckers
angeschrieen hat«

»lch habe das Gefiihl, dal3 er sie halét - und auch sie wird
ihm keine liebevollen Gefiihle entgegenbringen . . . Ein in
teressanter Haushalt, Lex; ich habe das Gefuhl, dal3 John
Mandle sich vor irgend etwas entsetzlich flrchtet.«

»Er furchtet sich«

Socrates nickte wieder, denn er hatte in den Augen seines
einstigen Kollegen eine schlecht verhohlene Todesangst
bemerkt.
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»Aber wovor furchtet er sich denn?«

Lexington zog die Augenbrauen hoch.

»Das, mochte ich auch gern wissen«, entgegnete Socrates
gedehnt.

»Hast du den Alarmdraht am Tor und das elektrische Tiir-
schlol3 am Arbeitszimmer gesehen? Natirlich ist dir nichts
aufgefallen, denn du bist ja noch ein Lehrling. Und hast du
die in Reichweite liegenden Revolver bemerkt, sowohl im
Arbeitszimmer als auch in seinem Schlafzimmer? Und den
dreifachen Spiegel Uber seinem Schreibtisch, so dal3 er ales
beobachten kann, was sich hinter seinem Rucken und zu
beiden Seiten abspidlt...? Ich sage dir, er hat eine Heiden
angst! «

Lexington starrte seinen Bruder an.

»Das erklart vielleicht auch seine schlechte Laune und -
sieh da, Bob Stein!« unterbrach Soc sich pl6tzlich und ging
guer Uber den Rasen auf einen massiven, breitschultrigen
Mann mit gutmuitigem Gesicht zu, der seine Begrif3ung so
laut herausbrillte, dal? sie meilenweit gehort werden konnte.

»Soc, Sie sind ja noch magerer als friher! Verflixt, ein
Knochengerlst, das durch Pergament zusammengehalten
wird. Essen Sie denn Uberhaupt manchmal 2«

»Und Sie sind noch geradeso ohrenbetaubend wie friher,
entgegnete Socrates Smith lachend, wéahrend er die méchti-
ge Pranke des anderen schiittelte, der sich nach dem Haus-
herrn umschaute.

»Er stéhnt gerade unter den Handen des Masseurs«, gab
Lexington Auskunft.

»Das ist wohl Ihr Bruder, Socrates? Sieht gut aus, wirklich
gut! Finden Sie nicht auch, Miss Templeton?«
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Mollys Augen sprihten lustig angesichts Lexingtons Ver-
legenheit,

»lch kann kein Urtell Uber mannliche Schoénheit abgeben,
Mr. Steing, meinte sie sittsam, »da ich niemanden auler Va-
ter und lhnen sehe.«

Bob Stein schiittelte sich vor Lachen Uber diesen boshaf-
ten Pfeil und schlug sich schallend auf die Schenkel, wo-
durch ihm das Leiden seines Freundes wieder ins Gedacht-
nis zurtickgerufen wurde.

»Der arme John hat bése Zeiten mit seinem Rheumatismus
durchzumachen, scheufdliche Zeiten! Was ihm nottut, ist ein
wenig Zuversicht und etwas mehr Religion.«

Socrates musterte ihn scharf.

»Das ist ja eine ganz neue Tonlage bei 1hnen, Bob.«

»Was? Religion ...? Sie mdgen recht haben; neuerdings je-
denfalls beschéftigt sie mich sehr. Schade, dal3 Sie nicht bis
zu unserem grof3en Erweckungsmeeting in  Goldaming
hierbleiben. Evans kommt, der walisische Evangdlist - es
wird sehr interessant werden. Ich werde Ubrigens auch eine
Ansprache halten.«

»Sje?«

Bob Stein nickte, und sein breites Gesicht wurde unge-
mein feerlich. »Jawohl, ich werde sprechen. Weil3 Gott,
was ich sagen werde! Doch zur rechten Zeit werden schon
die rechten Wobrte aus meinem Mund strémen ... Halo,
John!«

John Mandle steuerte den Rollstuhl selbst auf den Rasen
und nickte dem Freund mrrisch zu.

»Ein Erweckungsmeeting, horte ich Sie sagen ...? lhre
Stimme ist leise wie EngelsgeflUster, Bob.«

»Ja, ndchste Woche in Goldaming. Kommen Sie mit,
John, werden Sie bei uns Ihren Rheumatismus los.«

Mandle knurrte etwas Hafdliches Uber Gesundbetenim all-
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gemeinen und Uber den walisischen Evangelisten im besorn+
deren.

Der herrliche Frihsommertag hielt ale bis zum letzten
Augenblick im Freien. Ein wenig scheu hatte sich auch
Molly in den Krels geschoben und sogar einige Bemerkun-
gen gewagt, ohne daflr von ihrem groben Stiefvater gertigt
zu werden. Wahrscheinlich verdankte sie diese Nachsicht
der Gegenwart von Lexington Smith; doch flrchtete sie
schon jetzt die sarkastischen Bemerkungen, die unbedingt
folgen wirden, sobald sie mit dem Tyrannen wieder alein
war.

»Denkt man nicht unwillkdrlich an die >Drel Musketiere,
Miss Templeton? fragte Lex. »Wie sie Uber ihre schmutz-
ge Arbeit in verflossenen Tagen sprechen, wie sie schwel-
gen bel dem Gedanken an all die armen Teufel, die sieins
Zuchthaus oder an den Galgen gebracht haben ...«

»Bel den meisten hatten wir Pech«, unterbrach ihn Socra-
tes. »Aber Fehler sind in der Erinnerung interessanter als
Erfolge, Lex. In reiferen Jahren wirst du mehr als genug da-
von zu erzdhlen haben!«

»Vielen Dank fur das Kompliment«, erwiderte Lexington
hoflich und wandte sich wieder Moally zu.

»lhr Bruder muf? ein genialer Mensch seing, fllsterte sie.
»Was fur ungewdhnliche Augen! «

»Eigentlich findet man meine Augen ungewoéhnlich«, -
schelte er Ubermditig zurtick und fuhr dann ernster fort: »Soc
ist wirklich ein ganz besonderer Mann. Ich bin immer wie-
der erstaunt Uber sein Uberragendes Konnen. Er hat mir (b-
rigens erzahlt, dal3 Ihr Vater ...«

»Stiefvater«, verbesserte sie ruhig.

»Verzeihung, dald Ihr Stiefvater und Mr. Stein die grofiten
Strategen waren, die je in Scotland Yard gearbeitet haben.
Soc sgte, dal3 sie so grof3e Erfolge hatten, well sie jeden
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Feldzugsplan bis in die letzten Einzelheiten vorbereitet hat-
ten.«

Die Gesdllschaft blieb im Garten, bis der Gong zum Din
ner rief, das einen recht angeregten Verlauf nahm. Bob
Stein gehdrte zu jenem Menschentyp, der jede Unterhaltung
an sich reild. Er verfugte Uber einen unerschopflichen
Reichtum an Geschichtchen, und sogar Mandle |achelte,
wenn auch etwas sduerlich ein- oder zweimal.

Hernach rollte Lexington den Krankenstuhl ins Wohn-
zimmer an den Bridgetisch, doch zur Freude des jungen
Mannes weigerte sich Stein zu spielen, mit der Begriindung,
dal3 Kartenspiel eine der leichtfertigen Zerstreuungen sei,
die er kunftig zu meiden gedenke.

»Bob«, héhnte Mandle, »Sie werden scheinheilig auf Thre
alten Tage!«

Aber der Hune beharrte auf seinem Vorsatz.

Als er sich eine Stunde spéter verabschiedet hatte, erorter-
te John Mandle diese neue Entwicklung seines Freundes mit
grof3er Schéarfe.

»Sensationsdust, das ist Bobs schwache Seitel « norgelte er,
an einer kalten Zigarre kauend. »Seine einzige schlechte
Charaktereigenschaft, die ich ihm oft genug auszutreiben
versucht habe. Sensation um jeden Preis! Sogar ruinieren
wirde er sich wenn man ihm nur Beifall klatschte! «

»Vielleicht ist er aber aus Uberzeugung religits gewor-
den«, meinte Socrates. »So etwas kommt vor.«

Mandle |&chelte veréchtlich.

»Nicht bel ihm!«

»Hat er inzwischen geheiratet?«

»Nein.« Mandle blickte zu dem Tisch, wo das junge M&d-
chen mit Lexington plauderte. »Allerdings hat er gewisse
Plane.«

»lch verstehex, entgegnete Socrates ruhig.
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Doch auch Lexington hatte die letzten Sétze aufgefangen.
Verdutzt fragte er das Madchen leise: »Gilt das |hnen«

Molly nickte.

»Und ...?7«

»lch habe ihn ganz gern, aber« - sie zuckte die Achseln -
»natlrlich nicht in dieser Art. Seine Absicht ist hoffnungs-
los lacherlich. Das habe ich ihm auch gesagt.«

»Und wie denkt Ihr Stiefvater dariber?«

Es dauerte eine Weile, ehe ihre Antwort kam.

»lch glaube, er hat ales Interesse daran verloren, asihm
klar wurde, dal3 ich von dem Plan nichts halte.« Ihre Stim-
me wurde bitter. »Wére er aber der Meinung, dal3 ich diese
Heirat as Gluck betrachte, hétte es schon genug Kampfe
und Aufregungen gegeben.«

Lex schwieg. Er war bereits dem Zauber des M&dchens an
seiner Seite erlegen.

Die beiden néachsten Stunden verrannen den jungen Leuten
wie Minuten, und Lexington blickte Uberrascht und ein we-
nig unmutig auf, als sein Bruder gute Nacht wiinschte.

»Die Landluft hat mich schl&frig gemacht, ich gehe zu
Bett. Du auch, Lex«

Lex zogerte. Doch dann erhob auch er sich.

»Komm mit in mein Zimmer«, forderte ihn Soc auf, as sie
den oberen Korridor erreicht hatten; drinnen fuhr er fort:
»Dubist dir wohl dartiber im klaren, dal3 du John Mandle so
wutend wie eine verbrihte Katze gemacht hast?«

»lch?« versetzte Lex in grenzenlosem Erstaunen.

»Horchl«

Der Raum lag Uber dem Wohnzimmer, und von unten
drang der Klang argerlicher Stimmen herauf.

»Das hatte ich beflirchtet«, murmelte Socrates. »Er tobt
mit ihr.«

»Aber warum denn?«
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»Anscheinend haldt er jede seiner Stieftochter erwiesene
Aufmerksamkeit. Und du - ich will nicht die Romanphrase
gebrauchen, dal3 du sie mit den Augen verschlungen hast -,
du warst wirklich wie festgeleimt anihrer Seite.«

»lst das etwa eine Beleidigung?« fragte Lexington sarkas-
tisch. »Ist das unnattrlich?«

Sein Bruder |&chelte.

»Im Gegenteil, sehr natrlich. Mir gefallt Johns Betragen
durchaus nicht. Ein anderer wére stolz auf so eine Tochter -
oder auch Stieftochter. Aber die Angst hat den Mann ganz
aus dem Gleichgewicht geworfen! «

»Bist du immer noch davon Uberzeugt?«

»Mehr denn je! John Mandle hat das ganze Haus innen
und auf3en durch Alarmanlagen und alle méglichen Sicher-
heitsmal3nahmen geschiitzt.«

»Konntest du nicht den Grund hierfir erfahren«

Socrates schiittelte den Kopf.

»Es ist nicht klug, einen Mann nach den Grinden seiner
Furcht zu fragen.«

Jetzt horten sie auf dem Korridor den leichten Schritt des
jungen Maéadchens, das sein Zimmer aufsuchte, und bald
darauf das schwere Stapfen der beiden Diener, die den
Hausherrn ins Bett trugen.

»Schlaf gut, John!« rief Socrates.

Ein murrisches »Gute Nacht« drang durch die Tur.

»Gute Nacht, Mr. Mandlel« rief auch Lexington. Aber er
erhielt keine Antwort.

Es war eine schone, klare Nacht und lange, nachdem der
letzte Laut in John Mandles Heim erstorben war, sal3en die
Brider noch plaudernd und rauchend am offenen Fenster.

»Was mag das fir ein Haus sein?« warf Socrates pl6tzlich
hin und wies mit der Hand Uber das Ta hinweg nach einem
im Mondlicht deutlich sichtbaren weil3en Gebaude.
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»Wie seltsam, dal? du nach dem einzigen Haus im ganzen
Umkreis fragst, von dem ich zuféllig etwas gehdrt habe. Mir
fiel es heute nachmittag auf, as ich durch den Garten
schlenderte, und ich erkundigte mich beim Gértner. Es gg-
hort einem Mr. Jetheroe, einem Philanthropen und Einsied-
ler; er ist mit Miss Templeton befreundet, aber ihr Vater hat
anscheinend keine Ahnung davon. Sie.....«

Lex vollendete den Satz nicht.

Aus einem der grof3en Fenster des well3en Gebaudes blitz-
te ein Licht; oder besser gesagt, das Fenster wurde von &-
nem unnatUrlichen Schein erleuchtet, der sofort wieder -
losch.

Lexington sprang auf. »Was war das?«

Wieder erglihte das Fenster und wurde wiederum dunkel.
Und dann zuckte es auf in einer raschen Folge von Blitzen.

»Jemand signalisiert im Morse-Code«, antwortete sein
Bruder und buchstabierte: »K-O-M-M«. Den néachsten
Buchstaben bekam er nicht mit, und es dauerte eine Welle,
bis Soc den Rest der Botschaft aufgefangen hatte.

»REIEICHEN«, berichtete er. »Also >DREIEICHENc«.
Wer, zum Teufel, mag sich so verstandigen?«

»lch kann dir drei verschiedene Tips geben«, sagte Le-
xington. »Aber wenn wir annehmen, dal3 es ein friherer
Soldat ist, der sein Madchen diese Art des Signalisierens
gelehrt hat, haben wir wahrscheinlich das Richtige getrof-
fen.«

»Schau dort! « flUusterte Socrates erregt.

Eine schlanke, beinahe geisterhafte Gestalt glitt am Haus
entlang in den Schatten einer Hecke.

Lexingtons Augen weiteten sich: Es war Molly Temple-
ton, die eine kleine Tasche in der Hand trug.

Nun verschwand sie, und die beiden Méanner blickten sich
an.
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»Warum soll sie nicht einen Mondscheinbummel ma
chen?« meinte Socrates endlich.

Lex nickte.

»Gute Nacht, Alter. Schlaf gut. Weck mich rechtzeitig,
oder hast du geschwindelt, als du etwas von einem frihen
M orgenspaziergang gesagt hast?«

Socrates Antwort klang etwas grimmig.

»Daswirst du ja erleben! «
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Und Lexington erlebte es.

Ein nasser Schwamm, der sein Gesicht bearbeitete, liefd
ihn blinzelnd und japsend aus einem Traum hochfahren, in
dem John Mandle und Moallys Uber den Rasen schleichende
Gestalt ein unentwirrbares Durcheinander gebildet hatten.

»Auf, mein Junge«, mahnte Socrates, der schon vollstan
dig angekleidet war.

Das Fenster stand weit offen, und das Land lag eingehtillt
in Morgennebel, den die ersten Sonnenstrahlen durchbra
chen.

»Wie spét ist es?« erkundigte sich Lexington, verschlafen
nach seinen Pantoffeln tastend.

»Halb sieben. Und du hast sieben Meilen zurlickzulegen,
ehe du an Fruhstiick denken darfst.«

Eine halbe Stunde spéter verlief3en sie das Haus, in dem
sich noch nichts regte. Man stand spét auf bei John Mandle.
Er selbst kam immer erst um die Mittagsstunde zum Vor-
schein und wirde heute, wie er am Abend zuvor angedeutet
hatte, hdchstwahrscheinlich den ganzen Tagim Bett zubrin
gen.

Vorsichtig turnten die Bruder Uber fast unsichtbar ange-
brachte Drahte von Alarmschiissen hinweg, bis sie den Weg
erreichten.

»lch zerbreche mir noch immer den Kopf Uber das nécht-
liche Signal«, begann Socrates, als sie endlich in Ruhe re-
beneinander den Higel hinabsteigen konnten. »Wie du dich
wohl erinnerst, sahen wir das Haus nur zur Halfte; die ande-
re Halfte wurde von dem vorspringenden Winkel der Mauer
verdeckt. Aha, daist esl«

Der Nebel hatte sich zerteilt, und in der Morgensonne
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strahlte das Gebaude wie ein glitzernder Edelstein. Hinter
ihm, ein wenig zur Rechten, tauchten die roten Giebel vom
>Prinzenhof< Bob Steins Wohnsitz, auf.

»Warum sich damit den Kopf heil3 machen, Soc? Du bist
doch ein gradicher Detektiv. Sogar an diesem friedlichen
Fleck muf3t du nach Geheimnissen schniiffeln!«

In Wirklichkeit aber beschéftigte auch Lexington das réat-
selhafte Benehmen des jungen Méadchens.

»Dieser Mr. Jetheroe liebt viel Licht«, fuhr Socrates fort
und wies mit dem Stock auf das weil3e Haus. »Sieh mal, alle
diese Fenstertiiren im Erdgeschof3 und die ungewohnlich
grof3en Fenster im oberen Stockwerk.«

»Und was folgerst du daraus, weiser Mann? Ich will dein
Doktor Watson sein.«

»Sal kein Narr«, grollte Socrates, der in diesem Punkt
ziemlich empfindlich war. »Wir wollen lieber hier ins Tal
hinabgehen, damit wir das Haus aus der Néhe ansehen kon
nen.«

Sie waren dem schmalen Pfad noch nicht funf Minuten ge-
folgt, als Socrates pl6tzlich stehenblieb.

»Drei Eichenl«

Gerade vor ihnen reckten sich drei riesige Eichenstamme,
unter deren breitem Blétterdach sich der schmale Ful3weg
hinschlangelte. Auch Lexington war stehengeblieben.

»In solcher Umgebung gibt es immer so ideale Plétze fur
ein Stelldichein, wie hier >Drei Eicherx oder >Drei Brir
cken<. Aber ich bin wirklich nicht romantisch genug, um
mich fur den Treffpunkt irgendeines verliebten Parchens zu
interessieren. Eher mochte ich wissen, ob der brummige
Mandle manchmal auf diesem malerischen Pfad spazieren
geht.«

»Der arme John ware glucklich, wenn er nur zwel Meter
weit gehen konnte. Seit Monaten hat er sein Haus nicht

-24 -



mehr auf seinen eigenen FiRRen verlassen.«

Die Bruder mufden ein dichtes Gebtisch durchschreiten,
das ihnen zeitweilig die Aussicht auf die Eichen versperrte.
Dann bog der Pfad scharf nach links ab und gab in einer
Entfernung von einem Dutzend Schritten den ersten Baum
fre.

Jah fuhlte Lexington seinen Arm umklammert.

»Grofder Gott!«

Sein Bruder wies nach vorn, dorthin, wo ein dicker Ast
sich quer Uber den Weg streckte. Auf diesem Ast lag flach
ein Mann, festgebunden mit einem Strick. Seine Arme hir-
gen leblos herunter, das Gesicht war den beiden zugewandt;
und zwischen den Augen sah man ein rotes Mal - den Ein
schlag eines Projektils.

Socrates raste zu dem Baum ... schaute hinauf.

Es war kein Zweifel moéglich: Da oben lag John Mandle,
tot, ermordet!
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Wie versteinert standen die Briider vor diesem grausigen
Anblick.

Lexington bewegte sich zuerst. Er tat einen ungestiimen
Schritt vorwarts, doch Soc rif3 ihn zuriick.

»Bleib, wo du bist!«

»Mandle, nicht wahr?«

»Er ist's«, bestétigte Soc und richtete seine Blicke vom Ast
auf den Boden. »Schade, die Erde ist hier zu hart, um Ab-
dricke zu bewahren. Geh vorsichtig weiter, aber pal3 auf
mogliche Spuren auf, dald du sie nicht bertihrst! Ich klettere
inzwischen auf den Baum.«

Mit erstaunlicher Gewandtheit arbeitete er sich an dem
knorrigen Stamm empor, wobel ihm der schrage Wuchs des
Baumes zustatten kam. Jemand anders war vor ihm hochge-
Klettert . . . erst kiirzlich; an mehreren Stellen war die Rinde
abgeschirft und die Kratzer einer genagelten Sohle erkenn+
bar. Ohne Mihe erreichte Soc den Ast, auf dem der Ermor-
dete lag. Lexington, der den Bruder beobachtete, sah, dal3 er
der Leiche jedoch wenig oder gar keine Aufmerksamkeit
schenkte mit Ausnahme der Fil3e, die er langer prifend be-
trachtete. Mehr hingegen schienen ihn die oberen Aste zu
interessieren, zu denen er nach Art der Kurzsichtigen hin
aufspahte - eine reine Angewohnheit von ihm, denn Socra-
tes Smith besal3 vorzigliche Augen.

Kurz darauf kletterte er wieder abwarts und sprang mit ei-
nem Satz auf den Boden.

»Jal« stiefd er befriedigt hervor.

»Was heildt >jac? wollte sein Bruder wissen, da Socrates
offenbar etwas, was er zu sehen erwartete, auch gesehen
hatte. Doch statt eine Erklarung zu geben, stellte Soc eine
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Gegenfrage:

»Hast du etwas entdeckt?«

Lex handigte ihm stumm eine Patronenhiilse aus.

»Kaliber 35. Ich sah bereits an der Wunde, dal3 es ein Ni-
ckelmantelgeschol? gewesen ist. Noch etwas?«

»Nein«, murmelte der Jingere, wahrend sein Blick scheu
das weil3e Gesicht streifte, das mit glasigen Augen auf sie
herabstarrte. »Ist es nicht entsetzlich?«

»ES ist entsetzlich«, meinte Socrates ruhig, »trotzdem aber
im hochsten Grade interessant.«

Lexington Smith war noch nicht abgehartet genug, um das
Verbrechen auch als mehr oder minder kunstvolle Leistung
betrachten zu konnen. Fur ihn war die stille, reglose Gestalt
die seines Gastgebers, eines Mannes, mit dem er sich noch
am Abend zuvor unterhalten hatte. PI6tzlich kam ihm Molly
in den Sinn. Welch ein schrecklicher Schlag fur sie. . .!

»S0c, nach meiner Meinung waren es mehrere Téter, die
ins Haus eingedrungen sind, wahrend wir schliefen.«

»Wie viele glaubst du?«

»Wenigstens drel. Sie missen ihn aus seinem Bett fortge-
schleppt haben - und dennoch hérten wir gar nichts . . .
Denkst du, dal3 sie ihn betaubt haben?«

»lch denke allerlei«, wich Socrates aus. »Erzéhle mir erst
einmal, wie du dir die Sache vorstellst.«

Lexington Uberlegte ein Weilchen.

»Er mul3 erbitterte Feinde gehabt haben. Wie du selbst g
sagt hadt, lebte er in sténdiger Angst und erwartete offenbar
einen Uberfall dieser Art. Nachdem die Morder sich Zutritt
zu seinem Schlafzimmer verschafft hatten, betdubten sie ihn
entweder oder sie brachten ihn durch Drohungen zum
Schweigen, um ihn dann an diesen Fleck zu schleppen und
zu erschief3en.«

Socrates schittelte den Kopf.
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»Und warum haben sie ihn nicht schonim Haus ermordet?
Wenn sie ihn betduben konnten, warum vergifteten sie ihn
dann nicht gleich? Warum sollten sie sich der Mhe unter-
ziehen, ihn fast eine Melle fortzuschleppen? Etwa des Ver-
gnugens halber, ihn hier in Mufe erschief3en zu kdnnen?
Nein, mein Junge, mit deiner Theorie hapert's! «

»Aber sie missen ihn doch hergetragen haben«, beharrte
der Jingere. »Der arme Handle konnte ja seine Beine nicht
gebrauchen . . . Denkst du auch an die Morsebotschaft™«

»Die habe ich nicht vergessen. Und jetzt, Lex, geh nach
Haus und ruf die Polizei an. Ich werde hierbleiben.«

Der Zufall wollte es, dal3 Lexington den Weg nicht zu ma-
chen brauchte. Als er vom Pfad auf den Hauptweg einbog,
war der erste Mensch, den er erblickte, ein Polizeibeamter,
der geméchlich auf seinem Fahrrad bergab fuhr. Lexington
hielt ihn an und berichtete von dem grausigen Fund.

»Ermordet?« wiederholte der Mann unglaubig, wahrend er
sein Rad an einen Baum |lehnte. »Mein Inspektor mufd jeden
Augenblick hier durchkommen. Das erspart mir die Mel-
dung.«

Funf Minuten spéter kletterte sein Vorgesetzter aus einem
winzigen Auto, und zu dritt wanderten sie zum Schauplatz
der Tragodie zurtick.

Socrates Smith war verschwunden, doch horten sieihn in
dem dichten Buschwerk, das den Pfad auf der linken Seite
begrenzte, herumkriechen. Nach einer Weile erschien er mit
einem Paar Gummischuhen, die er behutsam niederlegte.

»Eine schlimme Sache, Mr. Smith«, begann respektvoll
der Beamte, dem Lexington unterwegs mitgeteilt hatte, wen
er an der Mordstelle treffen werde. »Warum hat man Mr.
Mandle wohl angebunden?«

»Er ist gar nicht angebunden, wie Sie sich lberzeugen
konnen. Der Strick wurde Uber den Korper geworfen und
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legte sich dann durch den eigenen Schwung um ihn herum.
Von unten sieht es allerdings so aus, as sei er festgeschniirt,
aber beim Hinaufklettern entdeckte ich a's erstes, dal3 beide
Enden des Stricks lose sind. Der Kérper hélt sich durch sein
nattrliches Gleichgewicht auf dem Ast... Ful3spuren sind
nicht vorhanden.«

»Dafir ist wohl die Erde hier zu hart«, bemerkte der In-
spektor enttduscht. Doch dann erhellte sich sein Gesicht.
»Wenn die Verbrecher vom Tal kamen oder sich durchs Tal
davonstahlen, missen sie eine Stelle mit weichem Boden
passiert haben - etwas weiter vorn ist eine Quelle, die den
Pfad sumpfig hélt.«

»Wirklich? Dann erkléart sich . . .« Socrates nahm die
Gummi schuhe und wies auf die diinne Kruste von getrock-
netem Schlamm, mit dem die Sohlen Uberzogen waren. »Ich
wunderte mich schon, woher das stammt!«

»Sie sind neu, aul3erte der Inspektor, der nach den Schu-
hen gegriffen hatte, hdchst Uberfllissigerweise. »Die Ubliche
Ware, von der man Hunderte verkauft. Es dirfte schwierig
sein, den Kaufer aufzuspuren falls er sie nicht in der Nach-
barschaft erstanden hat.«

Socrates Smith nickte.

»Damit wére das erste Rétsel gelost. Ich verstand némlich
nicht, wozu man Uberschuhe bendtigte.«

»Fanden Sie nur ein Paar, Mr. Smith?«

»Ja. Well nur eine einzige Person an diesem Mord betei-
ligt ist.«

»Eine einzige . . . Lex dtarrte seinen Bruder ungléubig
an. »Willst du damit sagen, dal? ein Mensch allein ihn eine
Meile weit getragen hat«

»|ch will damit sagen, dal3 es sich bel diesem Mord um ei-
nen einzigen Téter handelt.«

»ES missen aber mehr gewesen sein, Mr. Smith«, wider-
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sprach auch der Inspektor. »Wahrscheinlich wissen Sie
nicht, dal3 Mr. Mandle durch sein schweres Rheuma am
Gehen verhindert war. Erst vor zwel oder drei Tagen sprach
ichmitihm . . .«

»Doch, doch, ich wel} es«, unterbrach ihn Socrates.
»Mein Bruder und ich sind ndmlich bei ihm zu Gast.«

»0Oh, Sie wohnenim Waldfrieden?«

»Ja. Doch ungeachtet Mr. Mandles Gebrechen bleibe ich
dabei, dal3 ein einziger Téter den Mord begangen hat.«

»Dann muf3 er ein aulRergewohnliches Individuum sein,
sagte der Inspektor mit einem tiefen Atemzug.

»Wir wollen jetzt einen Blick auf die sumpfige Stelle wer-
fen«, forderte ihn Socrates auf. »Ich nehme an, dal3 wir Ab-
driicke der Gummischuhe finden werden, die nebenbei be-
merkt, Nummer zwolf snd und von jemand getragen wur-
den, der grofRere FllRe hat al's Nummer zwdlf, denn der linke
Schuh ist ein wenig geplatzt.«

Nach etwa hundert Metern erreichten sie die Stelle, wo der
Pfad sich senkte und einen Streifen Morast durchquerte.
Hier zeigte die weiche und feuchte Erde eine dunkelgraue
Farbe.

»Vorsichtig'« warnte Socrates. »Ich sehe ein halbes Dut-
zend Ful3spuren, alerdings meist ate. Aha, hier haben wir
siel«

Er hockte sich nieder und deutete auf einen offensichtlich
durch Uberschuhe verursachten Abdruck. Die Profilsohle
hatte sich ganz klar abgezeichnet, aber nur einmal. Auf der
anderen Seite des nassen Pfades - gute anderthalb Meter
welter - fanden sie den anderen Abdruck.

»Donnerwetter, hat dieser Mann einen Schritt!« liefd sich
der Inspektor verrehmen.

»Er ist hintbergesprungen«, erklarte Socrates. »Beachten
Sie, wie tief sich die Ful3spitze beim Absprung eingegraben
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hat und wie schwer der FuR driiben aufsetzte. Ubrigens mui
dem Betreffenden die Gegend vertraut sein, da er die Ent-
fernung genau abzuschétzen wuldte.«

»Was ist das hierx rief Lexington und zeigte nach einer
sumpfigen Stelle rechts vom Pfad.

Socrates tappte durch den Schlamm und zog einen Schuh
heraus. Ein Damenschuh, tief eingebettet in den Lehm!
Dicht neben ihm war die natirliche Form eines FulRes abge-
drickt.

Der Inspektor zog die Stirn in Falten.

»Das kann von Wichtigkeit sein. Augenscheinlich geriet
eine Frau in den Morast und verlor einen Schuh.«

»Und es sieht auch so aus, als hétte sie vermeiden wollen,
auf dem Pfad eine Spur zu hinterlassen«, sagte Socrates,
den fast neuen Schuh betrachtend. »Ein amerikanisches
Fabrikat, und auf der Unterseite der Lasche stehen die Initi-
denM. T.

»M. T.«, wiederholte Lex. »Molly Templeton... Allméach
tiger Himmel, Soc, sie kann doch nicht. . .«

Wie ein Blitz durchzuckte ihn die Erinnerung an die tber
den Rasen huschende Gestalt. Molly Templeton, das harm-
lose M&dchen! Was sollte sie hierhergefihrt und warum
sollte sie versucht haben, FuRspuren im Schlamm zu ver-
meiden?

Verstort blickte er seinen Bruder an und glaubte in den
Augen des Alteren, der dochim allgemeinen bei derartigen
Ereignissen sehr ernst zu sein pflegte, den Schimmer eines
L &chelns wahr zunehmen.

»Wohin fuhrt dieser Pfad, Inspektor«

»Zur weillen Villa, Mr. Smith.«

»Und wer ist Mr. Jetheroe?«

»Was er von Beruf ist, well3 ich nicht, nur dal3 er wissen
schaftliche Artikel schreibt. Ein sehr ruhiger, netter Herr

-31-



und ein Freund von Miss Handle.« Anscheinend war es dem
Inspektor unbekannt, dal3 das junge Madchen die Stieftoch-
ter des Ermordeten war und nicht seinen Namen trug, denn
er schlo3 seiner Auskunft die Frage an: »Wer ist Molly
Templeton?«

»Eine Dame meiner Bekanntschaft. Mir fiel beim Lesen
der Initialen unwillkirlich der Name ein. Lebt Jetheroe
schon lange hier?«

»Etwa vier Jahre. Zwei Monate nach dem Tod von Mrs.
Mandle siedelte er sich bei uns an ... Wenn ich nicht irre,
war er bisdahin im Ausland.«

»S0, SO ... im Audland«, meinte Socrates nachdenklich und
schlug mit Lexington die Richtung nach der Weilen Villa
ein, es den beiden Beamten Uberlassend, den Leichnam zu
bewachen.

»Natirlich hatte Mandle viele Feindex, erkléarte er seinem
Bruder. »Eine ganze Reihe vielversprechender junger Her-
ren wanderte durch ihn ins Gefangnis oder ins Zuchthaus.
Natdrlich nimmt man von den Drohungen, die Verbrecher
wahrend der Urteilsverkiindung ausstof3en, im allgemeinen
wenig Notiz, aber hin und wieder trifft man doch einen
Verurteilten, der wahrend seiner langen Haftzeit einen Rx
cheplan ausarbeitete.«

»K onnte dies ein solcher Fall sein?«

»Nicht ausgeschlossen. Ich bin immer mif3trauisch gegen
Leute, die sich pl6tzlich in der Nachbarschaft niederlassen,
nachdem sie lange >im Audand« gewesen sind.«

Aus den Schornsteinen von Mr. Jetheroes Haus kréuselten
sich leichte Rauchwolkchen, als sie die kiesbedeckte Auf-
fahrt hinanschritten. Ein Hausméadchen, das Uber das Er-
scheinen von Fremden zu dieser frihen Stunde etwas ver-
wirrt schien, 6ffnete ihnen die TCr.

»Wen darf ich melden«
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»Mein Name ist Smith«, sagte Socrates, »bestellen Sie Mr.
Jetheroe, dal ich in einer dringenden Angelegenheit kom-
me.«

Gleich darauf geleitete sie das Mé&dchen in ein gerdumi-
ges, ziemlich unordentliches Arbeitszimmer. Hinter einem
mit Papieren bedeckten Schreibtisch erhob sich ein Mann,
dessen Augen durch buschige, weil3e Brauen halb verborgen
waren. Er war sehr grof3, und die Magerkeit seines Korpers
lief3 ihn noch hohergewachsen erscheinen. Das schmale,
durchgeistigte Gesicht und die langen weil3en Haare, die
ihm im Nacken Uber den Kragen hingen, erinnerten Lexing
ton an einen Musiker.

»Guten Morgen, meine Herren, womit kann ich dienen?«

Mr. Jetheroes Art war nicht gerade freundlich zu nennen,
eher lag in seinem Ton etwas Abweisendes.

»Mein Besuch steht in Verbindung mit Mr. Mandle«, ant-
wortete Socrates, und es schien ihm, als ob der andere stutz-
te.

»lch kenne Mr. Mandle nur vom Sehen - aber bitte, neh+
men Sie Platz -, hat er Sie zu mir geschickt?«

»Mandleist tot.«

»Tot. . .2

Ein Aufblitzen in den Augen und eine kaum merkliche
Veranderung der Miene verrieten seine Erregung.

»Er wurde in der vergangenen Nacht ein paar hundert Me-
ter von Ihrem Haus entfernt ermordet.«

Ein tiefes Schweigen, das Jetheroe endlich mit den Worten
unterbrach: »Eine schreckliche Nachricht!« Seine Stimme
war kalt und hart. »Haben Sie den Morder schon entdeckt?«

»Wir sind auf der Suche.«

»Ah, Sie sind Kriminal beamter?«

Socrates lachelte.

»S0 halb und halb. Ich bin alerdings nicht mehr im
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Dienst. Vielleicht kennen Sie aber meinen Namen: Socrates
Smith.«

Zu Socs Uberraschung nickte Jetheroe.

»0 ja. Ich las Ihr Buch Uber Blutproben . . . Kann ich Ih
nen irgendwie behilflich sein? Zu lhrer Orientierung méchte
ich vorausschicken, dal3 ich mit Mr. Mandle nie zusammen-
getroffen bin, seine Stieftochter dagegen sehr gut kenne.«

»Kam Miss Templeton vergangene Nacht hierher?«

Diesmal hette der Mann sich vdllig in der Gewalt.

»lch sah sie zuletzt vor zwei oder drel Tagen.«

»Miss Templeton kam also vergangene Nacht nicht hier-
her?«

»Was bringt Sie auf diese Vermutung . . .? Ich nehme an,
dal3 sie sich in Mr. Mandles Haus befindet. Ist sie von dem
Vorfall schon unterrichtet?«

Socrates Smith hatte keine V eranlassung anzunehmen, dal3
Jetheroe ihn zu téuschen versuchte. Seine Stimme und seine
Haltung waren absolut ungezwungen, und er antwortete oh
ne Z6gern. Und dennoch hatte Soc das instinktive Gefuhl,
dal3 der weifzhaarige Mann ihn belog.

»John Mandles Tod scheint Sie - wenn ich mich so aus
drticken darf, Mr. Jetheroe - nicht gerade zu erschittern.«

Jetheroe lehnte sich in seinen Stuhl zurlick und legte die
Fingerspitzen aneinander.

»|ch bin nicht so leicht zu erschiittern, zumal es mich nicht
Uberrascht, dal3 Mr. Mandle ermordet worden ist.«

»Und warum Uberrascht es Sie nicht?« fragte Socrates mit
dem Anflug eines Lachelns um seine diinnen Lippen.

»Tja. . . Mandle gehorte wohl kaum zu den liebenswerten
Menschen. Molly zum Beispiel behandelte er geradezu
schandlich, was alerdings nicht zur Sache gehort . . . Als
ehemaliger Kriminalinspektor mufd er eine Menge Feinde
gehabt haben, um so mehr, as er ein harter, skrupelloser
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Bursche war, dem genau wie seinem Freund Stein jedes
Mittel recht und billig war, um irgendeinen armen Teufel,
der ihm in die Fénge geriet, zu Uberfihren.«

»Sie scheinen sehr viel Uber Mr. Mandle zu wissen, Mr.
Jetheroe?«

Der dte Herr zuckte die Schultern.

»Man hort alerlel ... Er erfreute sich seinerzeit ja eines
groRRen Rufes - wie Sie auch, Mr. Smith.«

»Hat er lhnen jemas ein Unrecht zugeflgt?« Wieder
ielte das feine Lacheln um Socs Mund.

»Wie hétte er das fertigbringen sollen . . .! Ich habe lange
Jahre im Ausland verbracht, und so tauchte er erst vor ku-
zer Zeit in meinem Gesichtskreis auf.«

Trotz seiner gleichglltigen Miene arbeitete Socrates Ver-
stand mit rasender Geschwindigkeit. Geméachlich steckte er
die Hand in die Tasche, holte ein Buch hervor und begann
darin zu schreiben.

»lch méchte mir ein paar Notizen machen. Obwohl ich
nicht mehr offiziell zu Scotland Yard gehére, durfte meine
Anwesenheit an Ort und Stelle doch dazu fuhren, dald man
mich mit dem Fall betraut.«

»Wo wurde Mandle erschossen?« brach Jetheroe diese B-
klarung ab.

»Woher wissen Sie, dal3 er erschossen wurde?« kam blitz
schnell Smiths Gegenfrage. Flr einen Augenblick war Jet-
heroe verlegen.

»lch weil3 gar nichts, ich vermute nur - und zwar aus fol
gendem Grund. Als ich letzte Nacht gegen drel Uhr bei
meinen Korrekturen sald - ich habe einen Artikel fir den
»Scientific Englishmarx geschrieben, hier liegen die Druck-
fahnen -, horte ich plétzlich einen Schuf3, und zwar vom Tal
her. Wir nennen diese kleine Senke in etwa dreihundert Me-
tern Entfernung vom Haus namlich Tal, obschon sie den
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Namen kaum verdient. Wahrscheinlich erhielt sieihn wegen
der Quelle, die sich in der Regenperiode zu einem Fllf3chen
entwickelt.

»Horten Sie nur einen einzigen Schul3?«

»Nur einen«, versetzte Jetheroe. »lch kiimmerte mich we-
der darum, noch mai3 ich ihm irgendeine Bedeutung bei,
well ich glaubte, dal3 es ein Wilddieb war. Erst als Sie mir
von John Mandles Ermordung erzéhlt haben, fiel mir der
Schufd wieder ein.«

»HmM . . .« Socs Augen glitten tber ein Tischchen, auf dem
Teegeschirr und eine Platte mit Buttertoast standen, von
dem noch eine Scheibe Ubriggeblieben war. Er legte sein
Notizbuch auf seine Knie und schrieb drei Worte.

»Kennen Sie diese Person?« fragte er und reichte dem
Hausherrn das Buch.

Jetheroe runzelte die Stirn, schittelte den Kopf und gab
Soc das Biichlein zurtick.

»Nein, wie kommen Sie darauf 2«

»ES fuhr mir nur so durch den Kopf«, meinte Socrates und
stand auf. »Sie sind also ganz sicher, dal3 Sie Miss Temple-
ton in der vergangenen Nacht nicht gesehen haben?«

»Ganz sicher. Dasletzte Mal . . .«

Er kam nicht dazu, den Satz zu vollenden. Socrates Smith
hatte sich zu dem groRen Papierkorb, der unter dem
Schreibtisch stand, hinabgebeugt und holte etwas daraus
hervor.

»Wollen Sie mir bitte erkléren, Mr. Jetheroe, auf welche
Weise dies in den Korb geriet™«

In dem Damenschuh, den sein Bruder hochhielt, erkannte
Lexington verblUfft das Gegenstiick zu jenem, den sie im
Morast entdeckt hatten.
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Nur eine Sekunde zuckte es in Jetheroes unbeweglichem
Gesicht.

»Der Schuh gehdrt Miss Templeton, und ich will Thnen
auch erklaren, wie er hierher gelangte. An einem regneri-
schen Abend kam sie hier mit einem einzigen Schuh an; den
anderen hatte sie unterwegs im Morast verloren und im
Dunkeln nicht wiedergefunden. So gab ich ihr flr den
Heimweg ein altes Paar meiner Haushdlterin. Dieser Schuh
hier stand tagelang in meinem Arbeitszimmer herum, bis
ich ihn endlich gestern abend in den Papierkorb warf, daich
nicht glaube, dal3 der andere noch einmal zum Vorschein
kommt.«

Lexington atmete erleichtert auf. Die Erzéhlung klang
glaubwurdig. Leider aber beging Jetheroe den Fehler, sie
noch auszuschmiicken und weitere Einzelheiten hinzuzufi-
gen.

»Miss Templeton brachte die geborgten Schuhe Ubrigens
am néachsten Tag zurlck, so dal3 ich meiner Haushélterin
von dem ganzen Vorfall nichts zu erzahlen brauchte.«

»|ch verstehe«, meinte Socrates. »lhre Haushélterin wirde
aso, fallsich sie befragte, von alledem nichts wissen. Klug
Uberlegt . . .! Guten Morgen, Mr. Jetheroe! «

Der dte Herr erwiderte nichts. Eine stumme, wachsame
Gestalt, stand er hinter seinem Schreibtisch und machte kei-
nerlei Anstalten, seine Besucher zur Tir zu geleiten.

»Nun, was denkst du, Soc erkundigte sich sein Bruder,
als sle zum Ta zurlickgingen.

»lch denke, dal? Jetheroe ein kaltblttiger Lugner ist«, law-
tete die vergntigte Antwort.

»Und welchen Namen schriebst du in dein Notizbuch«
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Socrates grinste: »Ich wette, dal3 du es nie errétst! «

»Was? rief Lexington erstaunt, als ihm Socrates das
Bichlein reichte.

»S0 heildt ein amerikanischer Filmstar. Was hat sie denn
mit der Sache zu tun«

»Nichts! Aber hast du bemerkt, mein Lieber, dal? Jetheroe
Buttertoast gegessen hatte«

»Und welcher Zusammenhang besteht zwischen Butter-
toast und dem Filmstar2«

»Lex, ein Mensch kann noch so sauber sein und seine
Hande noch so sorgféltig an der Serviette abreiben - wenn
er Buttertoast if3t, bleibt immer eine ganz dinne Fettschicht
auf seinen Fingerspitzen zurtick. Schau genau hin, und du
wirst in der Ecke einen Daumenabdruck bemerken. Dreh
das Buch so, dal3 die Sonne im richtigen Winkel drauffallt.
Und sel vorsichtig, verwische ihn nicht!«

»Brauchst du denn seinen Daumenabdruck 2«

»Gerade den brauche ich, und nun habe ich ihn ja auch.«
Soc klappte das Buch sorgféltig zu und umschlang es mit
einem Gummiband.

»lch sagte dir schon, dal3 ich gegen Herrschaften, die lan+
ge im Ausland lebten, sehr mifdtrauisch bin, solange nie-
mand weil3, in welchem Land sie sich aufgehalten haben.
Leute, die wirklich drauRen gewesen sind, erzéhlen fast
immer von diesen Landern, wie schon es dort war oder was
sie durchmachen mufiten. Jedenfalls reden sie dartber.
Wenn jedoch ein Mensch nach langer Abwesenheit zuriick-
kehrt und schweigt, oder sich nur unbestimmt Uber das
Land &uf3ert, in dem er angeblich lebte, so kommt er entwe-
der aus dem Gefangnis oder aus der Irrenanstalt. Oder er hat
driben etwas ausgefressen und ist geflichtet.«

»Du bist ein mif3trauischer Mensch, Soc. Du héltst es also
far moéglich, dal? Jetheroe etwas tber den Mord wei 32«
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»Wir wollen erst einmal sehen, was der Inspektor inzwi-
schen entdeckt hat«, wich sein Bruder aus.

Der Inspektor hatte nichts entdeckt. Mit Hilfe von zwei
herbeigerufenen Arbeitern war John Mandles Korper vom
Ast heruntergeholt worden, wobel es sich bestétigte, dal3 der
Strick nur lose herumgeschlungen war.

»Jetzt mussen wir dem jungen Madchen Mitteilung na
chen. Wenn es lhnen recht ist, Inspektor, Ubernehme ich
diese Mission.«

»Das wére das beste, Sir«, stimmte Inspektor Malier zu.
»Jemand mite auch Mr. Stein informieren.«

»Den hatte ich ganz vergessen, sagte Soc rechdenklich.

»Die Nachricht wird ihn sehr erschittern. Die beiden wa
ren zusammen bel der Polizei und eng befreundet. Ich ver-
mute, dal3 Sie das wissen, Mr. Smith?«

Soc nickte.

Auf dem Heimweg blieb er einsilbig, und Lexington e-
hielt auf seine Fragen nur kur ze Antworten.

In John Mandles Haus, wo das Personal inzwischen seinen
Pflichten nachging, hatte man die Abwesenheit des Herrn
noch nicht bemerkt. Sein Kammerdiener Timms birstete die
Anziige aus, als Soc ihn Uber das Vorgefalene unterrichtete.

»Ermordet?« flUsterte der Mann verstért. »Wo? In seinem
Schlafzimmer, Sir?«

»Nein, bel den Drel Eichen.«

»Aber wie kam er dahin? Der arme Herr konnte doch nicht
gehen! «

»In seinem Schlafzimmer sind Sie noch nicht gewesen?«

»Nein, Sir. Ich gehe nie hinein, bevor er lautet. Er liebt es
nicht, geweckt zu werden.«

»lst Miss Templeton schon aufgestanden?«

»lch werde das Hausméadchen fragen«, erbot sich Timms
und eilte fort, um gleich darauf mit dem Bescheid zuriick-
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zukommen: »Nein, Sir. Miss Templeton erscheint meistens
erst um halb zehnim EfRzimmer.«

»Dann soll das Madchen Miss Templeton wecken und ihr
ausrichten, dal3 ich ihr eine wichtige Mitteilung zu machen
habe. Inzwischen will ich Mr. Mandles Schlafzimmer ke
sichtigen.«

Der Kammerdiener wies ihm den Weg. Es war ein schi-
ner, luftiger Raum, der grofte des Hauses, und gut, aber
nicht besonders geschmackvoll mobliert. In einer Ecke
stand das Bett, naturlich leer, aber auch - wie man auf den
ersten Blick sehen konnte - vollkommen unberdhrt.

»Timms, brachten Sie lhren Herrn denn vergangene Nacht
nicht zu Bett?«

»Nein, Sir. Mr. Mandle war darin sehr eigen. Er zog sich
stets allein aus; nur beim Ankleiden durfte ich ihm helfen.«

»Und wo verliel}en Sie ihn gestern abend?«

Timms deutete auf eine Stelle am Ful3ende des Bettes, wo
die Decke etwas zerdriickt war.

»Dort sald er, asich aus dem Zimmer ging.«

Die Decke war zurlickgeschlagen. Der sauber zusammen-
gefaltete Pyjamalag auf dem Kissen.

»Wohin fuhrt diese Tur?>«

»Zu einer Treppe, die Mr. Mandle einbauen lief3, um eine
direkte Verbindung zu seinem Arbeitszimmer im Erdge-
schol3 zu haben; er benutzte sie aber selten.«

Soc drickte die Klinke herunter - die Tur offnete sich. Er
trat auf einen engen, dunklen Treppenabsatz und bemerkte,
as er sich nach dem Lichtschalter umsah, auf einer Kom:
mode eine grof3e, elektrische Handlampe, die sicher einen
starken Schein gab. Durch die gleichfalls unverschlossene
untere TUr gelangten sie in das Arbeitszimmer. Neben dem
Schreibtisch stand John Mandles Rollstuhl. Soc ging zu der
in den Garten fuhrenden Tur - auch diese war weder verrie-
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gelt noch verschlossen.

»Sonderbar!« gribelte er. »Sehr sonderbar! Die Tur kann
durch diesen Schalter hier am Schreibtisch automatisch ge-
offnet und versperrt werden ... Kaum anzunehmen, dal3 er
zu Bett ging, ohne die Tur irgendwie zu sichern!«

Er machte noch eine andere Beobachtung. Oben im
Schlafzimmer fand er neben dem Bett einen zweiten elektri-
schen Hebel, der genau wie der Schalter im Arbeitszimmer
auf »Offen« zeigte.

»Was wiinschen Sie?« wandte Soc sich an das verschreck-
te Hausmadchen, das auf ihn zugeeilt kam.

»|ch kann von Miss Templeton keine Antwort bekommen,
obwohl ich wiederholt angeklopft habe. Die Tur ist ver-
schlossen.«

Socrates Smith lief schon den langen Korridor entlang.

»Dies hier ist ihr Schlafzimmer, Sir.«

Er biickte sich und sah durch das Schltisselloch.

»Der Schlissel ist herausgezogen.« Soc klopfte von new
em. »Miss Templeton . ..I«

Keine Antwort!

Jetzt stemmte er die Schulter gegen die Turflllung. Ein
Krachen, und die Tur gab nach.

Socrates Smith blickte in ein leeres Zimmer, sah auch hier
ein unbertihrtes Bett . . .

»Timms, wo verwahrt Mr. Mandle seine Wertsachen?«

»lm Safe, Sir.«

»FUhren Sie mich hin.«

In einem schmalen Hinterzimmer, in das sich John Mard-
le, wenn ihn seine dustere Stimmung Uberkam, manchmal
tagelang zurlickzog, befand sich der feuerfeste Geldschrank.
Bei seinem Anblick ertbrigte sich die Frage, was sich a-
eignet hatte: der Safe stand sperrangelweit offen und en-
hielt nichts, was man as Wertsache hatte bezeichnen kon-
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»Timms, hat aul}er Mr. Mandle noch jemand einen
Schluissel zum Safe?« fragte Socrates, als die erste Uberra-
schung vorbei war.

»Jawohl, Sir, Miss Molly hat einen. Ich glaube aber nicht,
dal3 der Safe grof3ere Werte enthalten hat. Miss Molly ver-
wahrte ihre Haushaltsbiicher und das Wirtschaftsgeld dar-
IN.«

»Weiter nichts?«

Der Kammerdiener zbgerte.

»Vielleicht auch noch einige Schmucksachen. Mir hatte
einmal eines der Hausmadchen erzahlt, dal3 Miss Molly ein
Kastchen aufgemacht und deshalb groRen Arger mit dem
Herrn bekommen hat. Mr. Mandle hatte niemals grolere
Summenim Haus; er schickte mich einmal in jeder Woche,
meistens am Freitag, zur Bank nach Goldaming, um Bar-
geld zu holen.«

Zehn Minuten lang schritt Socrates gemessen, mit ver-
schrénkten Armen, auf dem Rasen hin und her, wahrend
Lexington vdllig betdubt durch diese neue Wendung der
Dinge, ihn so angestrengt beobachtete, dal? er darlber ver-
gal3, die Pfeife in seiner Hand anzuzinden.

»Was nun, Soc fragte er nach einer Weile.

»Frihstiicken, mein Junge. Mein nichterner Magen kann
weitere Geheimnisse nicht mehr vertragen.«im Gegensatz
zu Lexington, der nur ab und zu einen Bissen in den Mund
steckte, langte der Altere ordentlich zu. »Der Gedanke an
das Mé&dchen macht dir den Kopf schwer, wie? forschte er,
seinen Kaffee schltrferd, und betrachtete Uber den Tassen
rand hinweg seinen Bruder. »Lal die Sentimentalitdten bes-
ser beiseite, Kleiner.«

-43 -



»Sieist nicht in die Sache verwickelt, Soc. Kannst du dir
vorstellen, dal3 ein M&dchen mit dem Gesicht.,.«

»0Oh, ich habe seinerzeit ganz ungewohnlich reizende
Verbrecherinnen gekannt! «

»Molly ist keine Verbrecherin! «

»Da ich das ja auch gar nicht behauptet habe, darfst du
diese morderischen Blicke ruhig unterlassen und dich daran
erinnern, dall mir jede Gewalttdtigkeit aufRerordentlich
verhaldt ist. Du siehst aus, als ob du mich gleich verpriigeln
wolltest! «

»S0oc, ater Junge, es ist doch absolut unmdglich! Sie hétte
doch niemals den schweren Mann forttragen kénnen! Ein
absurder Gedanke! «

»Was das betrifft, so frage ich mich, wie das Uberhaupt
jemand hétte fertigbringen kénnen, wenn Mandle sich ¢
wehrt hat. . . Jedenfalls ist aber das rétselhafte Signalisieren
jetzt eindeutig aufgeklart! «

»Aufgeklart?«

»Naturlich. Es war Jetheroes Botschaft an Miss Molly.
Dali er sie seit mehreren Tagen nicht gesehen haben will, ist
gelogen. Ich binim Gegenteil fest davon Uberzeugt, dai3 sie
erst gestern zusammen waren, denn die beiden aufgefunde-
nen Schuhe sind dieselben, die sie bei unserer Ankunft ge-
tragen hat.«

»Bist du sicher Lexingtons Frage klang etwas unglau-
big.

»Absolut sicher. Ich erinnere mich besonders an die origi-
nellen Schnallen. Ohne Zweifel war sie in der letzten Nacht
in Jetheroes Haus. Ich mal3e mir nicht an, den Grund ihres
Besuches zu kennen; aber jedenfalls ist sie seiner Botschaft
gefolgt.«

In Lexingtons Augen trat ein erleichtertes Lacheln.

»30c, du bist doch eine Eule! Wie konnte Molly das Licht-
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signal sehen, wenn ihr Schlafzimmer auf der anderen Seite
des Hauses liegt«

Das war ein Schlag fur Socs Theorie.

»Da hast du recht«, gab er zu. »Aber wissen wir denn, ob
sie sich zu dieser Zeit in ihrem Schlafzimmer aufgehalten
hat? Vielleicht hat se im Garten auf das Zeichen gewartet! «

»Von dort hétte sie den Lichtschein nicht bemerken kon
nen. Du kannst die Weil3e Villa nur vom &ul3ersten Ende des
Rasens oder von den Fenstern der oberen Stockwerke aus
erblicken.«

»Das wirft meine Annahme alerdings ums, gestand der
Altere. »Lex, ich glaube doch, daR etwas von einem Krimi-
nalisten in dir steckt, wenn du auch eben nur eine sehr ein-
fache Tatsache festgedellt hast! Aber wem, zum Donner-
wetter, hat dann Jetheroes Botschaft gegolten?«

»Vielleicht Mandle?«

»Wohl kaum . . . Ah, da kommt unser Inspektor, dem wir
nun Miss Templetons Abwesenheit erkléren miissen.«

Sein Bruder runzelte die Stirn.

»Konnen wir ihm denn nicht sagen, dal3 sie gestern Abend
nach London gefahren ist?«

»Und wenn Miss Templeton ebenfalls eitnem Anschlag
zum Opfer fiel 2«

»Grofder Gottl« Lexington wurde bla3. »Ist das dein
Ernst?«

»Die Moglichkeit dirfen wir jedenfalls nicht von der Hand
weisen, und daher rate ich, ihm nichts zu verheimlichen.«

Siebenundzwanzig Jahre Dienst hatten Inspektor Mallet
gegen Uberraschungen abgestumpft, und er horte den Be-
richt von Mallys Verschwinden ruhig bis zu Ende an.

»Unglaublich...! Ich habe bereits die Polizei in Hindhead
und Haslemere telefonisch informieren lassen, so dal3 uns
fur das Absuchen des Geléndes ale nur irgend abkommli-
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chen Beamten zur Verfigung stehen. Der von Ihnen gefur+
dene Schuh gehort also . . .«

»Miss Templeton - Mr. Mandles Stieftochter! «

Offensichtlich verlbelte der Inspektor das kleine Tauw
schungsmanover nicht, denn ohne ein Wort dartiber zu ver-
lieren, brach er auf, um Mr. Jetheroe zu verhoren.

»Jetzt erst den Fingerabdruck«, sagte Socrates und schrieb
eiligst einen Brief an Scotland Yard, dem er das Blatt aus
seinem Notizbuch beilegte. »Natirlich kann die Nachfor-
schung fruchtlos verlaufen, aber das muissen wir in Kauf
nehmen.«

»Also, meinst du, dald Jetheroe der Polizel bekannt sein
konnte?«

»Maoglich ist es schon!«

Socrates warf einen Blick auf die Uhr, die zu seiner Ube-
raschung noch nicht ganz neun zeigte. Wieviel war doch in
der kurzen Zeitspanne von zweieinhalb Stunden gesche-
hen...!

Sie hatten nicht lange zu warten, bis das kleine Wagelchen
des Inspektors wieder in die Einfahrt ratterte.

»Jetheroe weil3 nichts, Mr. Smith«, berichtete Mallet.
»Seine Aussage ist nur insofern wichtig, ads sie den Zeit-
punkt des Verbrechens ziemlich genau festlegt.«

»Sie meinen den Schul3, den er gehort hat?«

Der Inspektor nickte. »Jetzt mochte ich zu Mr. Stein fah
ren. Wollen Sie mich begleiten?«

»|st denn genligend Platz fir uns alle?« fragte Socrates,
worauf Mallet, der nicht wenig stolz auf sein winziges
Fahrzeug war, prahlerisch erzahlte, wie er vor einigen Mo-
naten, anldl3lich eines Einbruchs in der Nachbarschaft, glatt
sieben Beamte in ihm untergebracht habe.

»Bob Stein, der sein ganzes Leben lang mit Mandle ke
freundet war, wird auf3er sich sein und wie ein Bluthund die
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Spur aufnehmen, ergriff Smith senior unterwegs das Wort.
»Merkwurdig, dal3 Mr. Stein so religios geworden ist!«
»Hat esihn arg gepackt?«

»Ja, man kennt sich niemals richtig mit ihm aus!« versetz-
te der Inspektor, wdhrend er geschickt um einenim Wege
Hegenden grol3en Feldstein herumsteuerte. »Er befaldt sich
mit allerlei Sachen und 183 sie dann pl6tzlich wieder fallen.
Wahrscheinlich Langeweile - Sie wissen wohl, dal3 er Jung-
geselle ist.«

Socrates erinnerte sich an John Mandles hdmische Bemer-
kung Uber die SensationsgelUste seines Freundes. Aber er
sagte nichts, sondern lief3 Mallet weiterplaudern.

»Stein wird demnéchst in einer Erweckungsversammlung
reden; sein Name ist auf alen Plakaten fett gedruckt, mit
denen ganz Goldaming Uberschwemmt wurde. Eigentlich ist
er ein viel zu frohlicher Mensch, um sich mit Religion &-
zugeben.«

»Man kann fréhlich und doch fromm sein«, erklérte Soc-
rates.

Der Wagen flitzte durch eine lange Fichtenallee, an deren
Ende der >Prinzenhof< auftauchte, ein weit anspruchsvolle-
res Gebaude a's John Mandles beschei denes Landhaus.

»Er ist Junggeselle«, wiederholte der Inspektor und beab-
sichtigte mit dieser Formel offenbar nicht alein die Eigen
timlichkeiten der Hagestol ze seiner Bekanntschaft, sondern
auch ihren Reichtum zu erklaren.

»lch bin neugierig, ob er zu den Frihaufstehern gehort,
meinte Soc, als er auf den Klingelknopf driickte.

Doch Mr. Bob Stein erhob sich ebenso spa wie seine
Freunde in der Nachbarvilla, denn der wirdevolle Diener
bekundete, dal3 sein Herr noch nicht nach dem Rasierwasser
geklingelt habe.

»Zeigen Sie mir den Weg zu seinem Schlafzimmer; mich
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flhrt eine dringende Angelegenheit hierher.«

Der Diener zogerte unschliissig.

»Mr. Stein ist sehr ungehalten, wenn er gestort wird. Aber
ich darf wohl annehmen, dal3 Sie mit ihm befreundet sind ...
Ah, guten Morgen, Mr. Mallet«, begriite er den Inspektor,
den er erst jetzt erblickte. »Sie wissen ja auch, wie Mr. Stein
es hal3t, wenn ein Fremder sein Haus betritt.«

»All right, Jackson. Mr. Smith ist seit Jahren mit Ihrem
Herrn befreundet.«

Also auch Stein verbringt sein Leben in steter Furcht! gr i+
belte Socrates, als der Diener sie die breite Treppe hinauf in
das erste Stockwerk fuhrte und an der letzten Tir des g
réumigen Korridors anklopfte.

Da keine Antwort erfolgte, wiederholte er sein Klopfen
und driickte dann die Klinke herunter. Aber die Tur gab
nicht nach.

»Gibt es noch einen anderen Zugang in dieses Zimmer2«
erkundigte sich Socrates.

Der Diener wies auf eine kleine Tur zur Rechten.

»Hier, durch das Bad.«

Diese TUr war nicht abgeschlossen und ebensowenig die
Verbindungsttr zum Schlafzimmer. Voll bbéser Ahnungen
trat Socrates Uber die Schwelle: dalag Bob Stein auf seinem
Bett, ein festverknotetes Tuch Uber dem Mund, an Handen
und FuRen gefesselt und in seiner Hilflosigkeit wild um sich
blickend.
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Eine Minute spéter hatten sie Stein von seinen Fesseln be-
freit und ihn aufgerichtet. Mit purpurrotem Gesicht und ge-
schwollenen Gelenken sal3 er wie betéubt auf seinem Bett
und versuchte, die steifen, halb abgestorbenen Arme zu be-
wegen.

»Reden Sie schon, was ist passiert, Bob?« dréngte Socra-
tes.

»Was passiert ist . . .? Ein paar Kerle sind vergangene
Nacht in mein Schlafzimmer eingebrochen und haben mich
gefessalt. Ich habe wie der Teufel gekampft, konnte aber
gegen die Ubermacht nichts ausrichten.«

»Wie viele waren es?«

»ES missen drel oder vier gewesen sein. Ganz sicher bin
ich aber nicht, denn ales spielte sichim Finstern ab. Was
dann geschah, nachdem sie mich Uberwdltigt hatten, weil3
ich nicht. Ich glaube, dal3 sie sich Uber ihre weiteren Mal3-
nahmen beraten haben und dabei durch irgend etwas gestort
worden sind, well sie pl6tzlich verschwanden.«

»Haben Sie einen erkannt?«

»Nein, Ich sagte ja, dal3 es dunkel war.«

»Und wann geschah es«

Stéhnend rieb Stein seine geschwollenen Gelenke.

»Zur Holle mit den Kerlen! Hétte ich doch nur nach mei-
nem Schief3eisen greifen konnen . . . Wann? Es muf3 so um
Mitternacht herum gewesen sein; vielleicht war es auch &-
was spéter - ich hatte fest geschlafen.«

Es dauerte eine ganze Weile, bis Stein sich einigermal3en
erholt hatte, und erst as er, flichtig angekleidet, untenim
komfortablen ERzimmer sal3, erzéhlte Socrates von John
Mandles furchtbarem Geschick. Wortlos horte Stein zu und
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verbarg dann das Gesicht in den Handen.

»Entsetzlich! « murmelteer schliefdlich. »Grauenhaft! «

»Wissen Sie, ob John Feinde hatte?«

»Die hatten wir beide - und beide wurden wir mit Drohun-
gen verfolgt.«

»Brieflich?«

Stein nickte.

»Sie wissen selbst, Socrates, dal3 das nichts Besonderes
ist. Ich habe erst vor einer Woche eine Postkarte bekom:
men, die mir Unannehmlichkeiten ankindigte. Ich habe sie
leider nicht aufbewahrt. Und ich habe das Gefihl, dal3 John
zur selben Zeit dhnliche Schmierereien bekommen hat. Ge-
sagt hat er zwar nichts dartiber, der alte Geheimniskramer.
Aber die ganze Art seines Gebarens brachte mich auf diese
Vermutung.«

Als der Inspektor sich etwas gpéter wieder seinem Wégel-
chen anvertraut hatte, hielt Socrates mit seiner Meinung
nicht mehr hinter dem Berg. »Warum wollen Sie aus der
Geschichte so ein Geheimnis machen, Bob? Nicht nur John,
sondern auch Sie hatten vor irgend etwas eine tddliche
Angst.«

»Woraus schlief3en Sie das?«

»Aus den Vorsichtsmaldregeln, die Sie beide getroffen e
ben. John Mandle hat sein Haus mit Fallen und Alarmvor-
richtungen umgeben. Und auch lhre Fenster haben unauffal-
lige Alarmanlagen, die Sie bei einem gewohnlichen Ein-
bruch geweckt haben mif3ten.«

Bob Steins Gesicht verzog sich zu einem schuldbewuf3ten
Lacheln.

»Sie sind noch immer derselbe alte Socrates! Also das ist
Ihnen nicht entgangen? Ja, ich habe versucht, mich eniger-
mal3en zu schitzen.«

»Gegen wen?«
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»Gegen den grofRen Unbekannten.« Sein ironischer Ton
fall. verriet Socrates, dal3 Stein keine Lust hatte, mehr dar-
Uber zu sagen.

»|st IThnen eigentlich klar, dal3 Ihr grof3er Unbekannter u+
seren Freund John Mandle ermordet hat< fragte Smith
barsch.

Stein schwieg ein paar Minuten, um dann leise zu antwor-
ten: »lch will den Tater auf meine eigene Art finden.«

»S0l| das hell3en, dal’ Sie auf meine Hilfe verzichten?«

»Das will ich damit nicht gesagt haben, nur will ich meine
eigene Methode anwenden.«

»Kennen Sie Jetheroe?«

»Jetheroe?« Bob Stein blickte lebhaft auf. »Den Besitzer
der WeilZen Villa . . .? Ich wel3 nur, dal3 er mit Molly
Templeton befreundet ist - vermutlich, weil sich beide fir
Botanik interessieren. Jedenfalls durfte das junge Ma&dchen
bei ihm mehr Sympathie und Freundlichkeit gefunden ha
ben, als bei John, der Molly immer brutal behandelt hat.«

»Sie haben Molly sehr gern, nicht wahr«

Bob Stein warf ihm einen Blick zu.

»Allerdings. Obwohl es fir einen Mann von vierundfinf-
zig vidleicht l&cherlich ist, sich fir ein M&dchen von zwel-
undzwanzig zu interessieren.«

»Und billigen Sie ihre Freundschaft mit Jetheroe?«

»Warum nicht? Haben Sie etwas gegen ihn?«

»Nichts. Ausgenommen nur, dal3 Molly vergangene Nacht
in seinem Haus war und seitdem verschwunden ist.«

»Verschwunden?« Stein sprang auf. »Das kann nicht
seinl«

Socrates berichtete ihm von seiner Suche nach Molly, dem
offenen Safe, dem Auffinden ihrer Schuhe und als letztes
von der vermummten Gestalt, die sich Uber den Rasen g
schlichen hatte.
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»Der Safe ist bedeutungslos- See nehmen doch wohl nicht
an, dal3 Molly ihren Stiefvater beraubt hat”« stiefd Stein mit
rauher Stimme hervor.

»Sovid ich weil3, lagen im Safe einige Schmucksachen ih
rer Mutter, von denen sie sich wahrscheinlich nicht trennen
mochte. Oft genug hat sie Mandle gesagt, dal3 sie eines Ta-
ges sein Haus verlassen werde! Was ist natlrlicher, as dal3
sie zuerst Ihren Freund Jetheroe aufgesucht hat? Wollte der
Himmel, seware . . .« Er stockte.

»Zu Ihnen gekommen, vollendete Socrates den Satz.

»Ja, das wollte ich sagen.«

»lch mochte mich nun noch einmal in Threm Schlafzim-
mer umsehen«, lenkte Smith ab. »Ich kann einfach nicht
verstehen, warum die Bande, die John Mandle umgebracht
hat, sich damit begnigte, Sie nur zu fesseln.«

»Wahrscheinlich hétte mir dasselbe gebliht, wenn die
Burschen nicht gestért worden wéren. Immerhin auch so
schon ein unheimliches Erlebnis . . .! Gehen Sie hinauf und
sehen Sie zu, ob Sie etwas entdecken.«

Socrates hatte seine auf3erst grindliche Durchsuchung fast
beendet, als Stein sich zu ihm gesellte. »Nun, etwas gefur-
den?«

»Nein.«

»Und wenn Sie etwas entdeckt hétten, wirden Sie es auch
nicht verraten«, vermutete Bob schmunzelnd und traf mit
dieser Annahme genau ins Schwarze.

Denn Soc verschwieg das winzige Fadchen Werg, das auf
dem Kopfkissen gelegen hatte, und das jetzt, sorgféltig in
Papier gewickelt, in seiner Tasche steckte.

Eine Stunde spéter sal3 Socrates im Arbeitszimmer des
Ermordeten vor seinem kleinen, aber starken Mikroskop.

»Was untersuchst du da so eifrig?« forschte Lexington.

Als Antwort nahm sein Bruder das Préparat heraus und
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hielt esihm hin: ein Haar oder so etwas Ahnliches zwischen
zwel kleinen Glasscheiben.

»Ein Fusselchen!« Lexingtons Enttéuschung war deutlich
zu horen. »Weiter nichts?«

»Weiter nichts. Ich habe es auf Steins Kopfkissen ent-
deckt.«

»Von einem Einbrecher zuriickgel assen?«

»Von dem Mann zuriickgelassen, der Stein so hilbsch ver-
schnurt hat. Lex, bist du dir klar dartiber, dal? dies einer der
interessantesten Félle ist, denen ich je gegenliber gestanden
habe? Ich habe den Chef von Scotland Yard bereits telegra-
fisch gebeten, mir die Leitung der Untersuchung hier zu +
bertragen. Vermutlich wird aber im Lauf des Tages en
Birschlein aus der neuen Schule anschwirren! «

Hierin sollte Soc jedoch nicht recht behalten; beinahe um-
gehend erhielt er die Erméchtigung aus London, den Fall
weiter zu bearbeiten. »Merk dir Ubrigens« - sie alden in a-
nem Gasthaus in Hindhead zu Mittag, als Socrates das
betreffende Telegramm ausgehandigt wurde -, »dal’ Stein
von diesem Fusselchen, wie du es nenngt, nichts weil3 und
auch nichts wissen soll, da er ihm dieselbe Bedeutung ar
schreiben wirde wie ich. Und das wirde ihn vielleicht ner-
vOs machen.«

»Gehort er zu den Mannern, die in der Gefahr ihre Nerven
verlieren?«

»Das kann man nie vorher sagen«, wich sein Bruder aus.

Die Polizel hatte inzwischen den Ermordeten in die Lei-
chenhalle von Hademere geschafft, und die ganze Gegend
wimmelte von Neugierigen, die geschéftig jede etwa vom
Tater hinterlassene Spur vernichteten. Auch ein kleiner
Schwarm von Reportern war angertickt, und um diesen zu
entgehen, nahm Socrates das Mittagessen aul3er Haus ein.

Mit heimlichem Vergniigen beobachtete er seinen jinge-
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ren Bruder, der zerstreut und tribsinnig die Bissen hinun
terwirgte.

»Lex, dir wird niemals wieder ein derartig interessanter
Fall unter die Nase kommen. Reizt er dich gar nicht?«

»|ch denke an etwas anderes.«

»Beruhige dich - sie ist hdchstwahrscheinlich in Sicher-
heit, und wenn mich nicht alles téuscht, in London. Ich will
dir auch etwas versprechen, etwas, was deinen Augen den
Glanz und deinem Herzen die Hoffnung wiedergeben
wird.«

Lexington blickte ihn beschwdrend an.

»Mach dich nicht Uber mich lustig, Soc - dies réatselhafte
Verschwinden bedrtickt mich sehr. Was willst du mir denn
versprechen?«

»Dald du Molly Templeton heute abend sehen kannst,
|autete die Uberraschende Antwort

»Du weildt, wo sie ist? stiefd Lexington hervor. »Willst du
sie etwa verhaften?«

»ES ist weder ein Verbrechen, dem Stiefvater davonzulau-
fen, noch ist es strafbar, den Schuhim Morast zu verlieren.
Soviel ich well3, hat bisher niemand Miss Templeton der
Ermordung ihres Stiefvaters beschuldigt. Und wenn es je-
mand gewagt haben sollte ...«

»S0 hétte ich ihm seinen verfluchten Hals umgedreht!«
unterbrach ihn Lexington wild.

»Sowelt wére ich ja nun nicht gegangen.« Socrates schit-
telte sich innerlich vor Lachen. »Dagegen wirde mich so
ein Verdacht aul3erordentlich amiisiert haben.«

»30C, du bist ein wahrer Teufel! Zum erstenmal bin ich
dabei, wie du einen derartigen Fall untersuchst, und er
scheint dir grof3en Spald zu machen.«

»Weil ich noch ein junges Herz habe, mein Lieber! A
scheinend bin ich der jingere von uns beiden, und wenn ich
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ans Heiraten dachte . . . Das Méadel besitzt Charakter, ist
ungewdhnlichreizend - das hilbscheste Gesicht, das ich seit
Jahren sah.«

Lexington schol’ das Blut in die Wangen.

»Mach dich nicht lacherlichl« Sein Ton war ein wenig
steif. »lch kenne Miss Templeton erst vierundzwanzig
Stunden. Gewil3ist sie eine charmante junge Dame . . .«

»lch well3, ich weilk, wehrte sein Bruder ab. »Aber wenn
ihre Schonheit und ihr Charme bel einem &lteren Herrn wie
mir einen solchen Eindruck hinterlassen haben, wie muf3 da
erst die Wirkung auf einen Finfundzwanzigjéhrigen sein!«
Seine Hand legte sich liebevoll auf des anderen Schulter.
»Nimm meinen Segen, Junge! «

Und Bob Stein, der sie drauf3en erwartete, wunderte sich,
wie man an enem so freudlosen Tag so herzlich lachen
konnte.

»lch war bei den Drei Eichen, berichtete er, als die Brix
der das Gasthaus verlieRen, »und ich bin zu dem Schlufd ge-
kommen, dal3 se Mandle ebenso wie mich geknebelt und
gefesselt haben und ihn dann aus seinem Haus forttrugen.«

»Aber warum legten sie ihn auf den Ast« fragte Socrates.

Stein zuckte die Achseln.

»lch habe alle mir bekannten Verbrecher, die eine Ne-
gung zum Absonderlichen haben, in meinem Geist Revue
passieren lassen, kann aber keinen Anhaltspunkt finden.«

»Glauben Sie, dal? er erschossen wurde, bevor man ihn auf
den Ast gehoben hat«

»Zweifellosk, entgegnete Stein, ohne zu zégern.

»Dann gehen unsere Meinungen ausei nander.«

»0Oh . . .« Mehr vermochte Stein nicht herauszubringen.

»Die Kugel, die Mandle getttet hat«, begann Socrates sei-
ne Erklarung, »wurde von unten nach oben abgefeuert.
Wenn Sie auf den Baum kletterten, wirden Sie bemerken,
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dal? das Geschol3 verschiedene kleine Zweige weggerissen
hat.«

Lexington war Uber diese Feststellung nicht minder betrof-
fen as Stein, und minutenlang fiel kein Wort.

»Nebenbei bemerkt, Bob«, sagte Soc, als sie die StralZe
entlangschritten, »hat der Chef mir den Fall Ubertragen.«

»Sieh dal Gewdhnlich ziehen sie keinen Outsider heran.«

»Ein Outsider bin ich ja auch nicht!« kam es argerlich ar
riick.

Aber Bob Stein schien sich der Taktlosigkeit, die er ke
gangen hatte, nicht bewufl3 zu werden. Von dem Mord kam
er jetzt auf Molly Templeton zu sprechen.

»Wenn Sie doch nur nicht gerade m diessm Moment fort-
gelaufen wére! Irgendein Verdacht wird sich sicher gegen
sie richten, und sobald die verflixten Reporter Wind be-
kommen, gibt es Artikel Gber Artikel! Ich sehe schon in den
Zeitungen die fetten Uberschriften: >Die Tochter des Er-
mordeten spurlos verschwundem.« Und sprunghaft das
Thema wechselnd, berichtete Stein mit einem Lacheln: »Ich
habe Jetheroe gesprochen.«

»Aus lhrer Heiterkeit entnehme ich, dal3 Sie nicht sehr
gnédig aufgenommen worden sind.«

»Stimmt! Inspektor Mallet muf3 ihn mit seiner Ausfragerei
sehr belastigt haben. Natirlich war Miss Templeton vergan-
gene Nacht bei ihm, aber er wollte es nicht eingestehen. Ein
sonderbarer Heiliger! Ich wollte, ich hétte ihn schon friher
gekannt.«

»Haben Sie ihn denn vorher niemal's gesprochen«

»Nein«, erwiderte Stein kopfschittelnd, »er ist mir voll-
kommen fremd. Dennoch ist da irgendein Zug um seine
Augen, der mich an jemand erinnert; ich vergesse niemals
die Augen eines Menschen. Aber sosehr ich auch nachden-
ke und mir den Kopf zerbreche, ich komme auf keine
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Spur.«
Am Kreuzweg angelangt, verabschiedete Stein sich.

»lch glaube, dal? das junge Méadchen ihn mehr beschéftigt
als das traurige Ende seines Freundes John«, meinte Socra-
tes, ds e mit Lexington dem Haus des Ermordeten zu-
schritt. Verblifft sah er, dal3 sich die Augenbrauen seines
Bruders finster zusammenzogen.

»ES ist unerhort«, brach Lex los, »dal3 ein solcher Mann
sich einbildet, eine Dame wie Miss Templeton heiraten zu
koénnen! «

»Unter uns kannst du sie ruhig Molly nennen«, besch
wichtigte ihn Socrates.

»Begreifst du denn nicht diese Geschmacklosigkeit, Soc?
So ein ater Mann . . .«

»Zum Heiraten ist niemand zu at! Und vielleicht darf ich
dir die ungluckselige Tatsache ins Gedéachtnis rufen, dal3ich
zwei Jahre dlter bin as Steinl«

»Ja, du! Das ist doch etwas ganz anderes! Du bleibst m-
mer jung, Soc. Dagegen dieser Bursche! Findest du seine
Idee nicht auch ungeheuerlich?«

Sein Bruder lachte in sich hinein.

»Nicht so sehr wie du. im Ubrigen scheint ihr an dieser
Heirat nichts zu liegen, wie>

»Woher soll ich das wissen« versuchte Lex auszuwei-
chen. Als Socrates aber schwieg, machte er das Eingestard-
nis: »Nun ja, wir haben uns tber dies und das unterhalten ...
Und dabei deutete sie auch an, dal3 sie von Steins Planen
nichts halt.«

»Lex«, sagte Soc ernsthaft, wahrend sie die Stufen zum
Haus emporstiegen, »verscheuche die ldee aus deinem
Kopf, da’ Bobs Werbung fur Molly eine stréfliche Beleidi-
gung bedeutet! Und wenn du je ernsthaft daran denkst, mei-
nen Beruf zu ergreifen, so gewohne dir an, dich von Voru-
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teilen freizuhalten.«

Im Haus fanden sie ein halbes Dutzend neuigkeitshungri-
ger Reporter, denen Socrates die wesentlichsten Tatsachen
berichtete - gewisse bedeutsame Details Uberging er aller-
dings. Aber das ist eine Gewohnhelt, in die jeder Krimina
list leicht verfallt.

»Warum hast du ihnen nichts Uber Jetheroe mitgeteilt™«
fragte Lex, nachdem sich die Journalisten, nur halb zufrie-
dengestellt, entfernt hatten.

»Das ware nicht klug gewesen. Jetheroe ist fur mich en
Fall, den ich alein bearbeiten will, und aul3erdem hétte jede
Andeutung hinsichtlich Jetheroes auch Fragen nach Molly
Templeton hervorgerufen. Und gerade das wollte ich unbe-
dingt vermeiden . . . Ubrigens sagten die Presseleute, dai
die ersten Abendausgaben der Londoner Zeitung schon Be-
richte Gber den Mord bringen - das palt mir ausgezeichnet.«

»Und warum?«

»Frag mich das heute abend noch einmal.«

Den Nachmittag verbrachte Socrates damit, samtliche Pa-
piere Mandles, soweit er ihrer habhaft werden konnte, sorg-
faltig durchzusehen. In dieser Arbeit wurde er um vier Uhr
durch seinen Bruder unterbrochen, der ihm ein Telegramm
Ubergab.

Soc rif3 es auf, las bedéchtig die Nachricht, die zwei Seiten
umfalite, und nickte zustimmend.

»lch dachte es mir ja. HOr zu, Lex, was mir die Register-
abteilung von Scotland Y ard meldet:

Betrifft Ihre Anfrage. Der beigelegte Finger-
abdruck ist von Theodore Kenneth Ward, der in
Old Bailey wegen Falschung und Betrug zu
zehn Jahren Zuchthaus verurteilt worden ist.
Festnahme erfolgte durch Inspektor Mandle und
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Sergeant Sein. Teillweiser Sraferlall. Nach sei-
ner Entlassung aus dem Zuchthaus sofortige
Wiederfestnahme durch Mandle aufgrund einer
weiteren Anklage wegen Betruges. Nochmals
drel Jahre Zuchthausstrafe verbf3t.

»Also das ist unser Jetheroe«, knirschte Socrates mit
grimmiger Befriedigung.
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Die Sonne war hinter Devil's Punch gesunken, und blaue
Schatten fullten das Tal, als Stein wieder in John Mandles
Landhaus erschien und sich verstort und mude in einen Ses-
s fdlen lief3.

»Keine Spur von Molly. Weder in Hasemere noch in
Goldaming ist sie gesehen worden. Keiner der Eisenbahn+
beamten kann sich erinnern, dal3 er sie abfahren sah, obwonhl
man sie an beiden Bahnhdfen genau kennt.«

»lch habe auch nie vermutet, dal sie einen Zug benutztex,
erwiderte Soc. »Se fuhr etwa um finf Uhr frih auf einem
Fahrrad fort.«

Bob Stein starrte ihn verblGfft an.

»Wie kommen Sie denn darauf? Sie besal3 ja Uberhaupt
kein Rad! John Mandle hétte ihr niemals das Geld dafir ge-
geben.«

»Vielleicht hat sie es von jemand anders geschenkt he-
kommen. Jedenfalls konnte sie radfahren. Ich habe mir die
Freiheit genommen, heute nachmittag ihre Kommode zu
durchsuchen, und fand darin eine unbrauchbare Luftpumpe,
die sie wahrscheinlich reparieren wollte. Und das Fahrrad?
Sie wird es vermutlich woanders untergestellt haben.«

»Und wo?« fragte Stein kurz.

»Bel ihrem Freund Jetheroe, der es ihr vielleicht auch ge-
schenkt hat. Ich Uberprifte heute morgen den Weg bel der
Weil¥en Villa nach frischen Fahrradspuren, aber leider lie-
fen zu viele durcheinander. Ubrigens«, Soc lachelte, »ist ihr
Radfahren gar kein Geheimnis. Auch Inspektor Mallet hat
sie haufig fahren sehen. Ich nehme an, dal? die einzigen Per-
sonen, die davon keine Ahnung hatten, ihr Stiefvater und
Sie gewesen sind.«
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Stein lief3 den Kopf hangen und starrte auf den Teppich.

»Offenbar hat sie Jetheroe sehr viel Vertrauen entgegenge-
bracht«, murrte er schliefdich.

»Sagen Sie, Bob, wissen Sie noch immer nicht, an wen
Jetheroe Sie erinnert?«

Stein blickte auf.

»Konnen Sie sich noch an einen gewissen Ward erinnern?
Theodore Kenneth Ward . . .

»Mein Gott!« rief der andere und sprang auf. »Jetzt steht
er mir wieder vor Augen. Naturlich, es ist Ward, der Mann,
den Mandle so abgrundtief gehaldt hat ... Er het unbarmher-
zig das Bewelsmaterial gegen ihn zusammengetragen, ganz
besonders auch beim zweiten Fall. John war zwar damals
schon aus dem Dienst des Y ard ausgeschieden, aber er war
so wild darauf, Ward zur Strecke zu bringen, dali er die B-
mittlungen sogar aus eigener Tasche bezahlt hat. Als Ward
dann nur zu drei Jahren verurteilt wurde, war Mandle vor
Wut aul3er sich . . . So, so, also Jetheroe ist Ward! « Steins
Augen wurden schmal. »lch méchte wissen, weshalb er sich
hier niedergelassen hat!«

»Aus welchem Grund hat Mandle ihn denn so gehal3t?«
erkundigte sich Socrates.

»Genau weild ich es auch nicht. Ich habe immer vermutet
und glaube es auch noch heute, da3 eine Frau dahinter
steckte. Ward war zwelfellos ein glanzender Schwindler,
der sicher auch noch unter anderen Namen gearbeitet hat.
Ich habe mich schon manchmal gefragt, ob Mandle bei sei-
nen Ermittlungen womdgdich auf Wards Familie gestofen
ist ... Wie war das doch . . . Er Uberlegte angestrengt.
»Ach ja, jetzt falt es mir wieder ein. Mandle selbst erzahlte
mir damals, dal3 Ward eine sehr hiibsche Frau habe und dali3
diese von den Verbrechen ihres Mannes nicht einmal etwas
ahnte. Und drel Jahre spater, nachdem Mandle Ward ins
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Zuchthaus gebracht hatte, Uberraschte er uns ale durch sei-
ne Heirat mit einer Witwe, die eine Tochter mit in die Ehe
brachte. Eine sehr schtne Frau, diese Mrs. Mandle! Sind Sie
ihr nie begegnet, Soc?«

Socrates schiittelte den Kopf.

»Und wenn nun Mandle« - unwillklrlich dampfte Stein
seine Stimme - »die Frau von Ward geheiratet hétte...? So
unwahrscheinlich ist das gar nicht, denn wenn Wards Frau
nichts von dem Doppelleben ihres Mannes gewufdt hat,
mufdte ihr auch sein weiteres Schicksal unbekannt bleiben.
Mandle, der ja keine Hemmungen hatte, wenn er seinen
Willen durchsetzen wollte, wird ihr vermutlich eingeredet
haben, dal3 ihr seit langen Jahren verschollener Ehemann tot
sei. Und so wird sie schliefdlich eingewilligt haben, Mandles
Frau zu werden.«

»Aber wieso nannte sie sich Templeton«

»Daswird einer der vielen Namen gewesen sein, die Ward
angenommen hatte.«

»Gesetzt den Fall also, dai’ Ihre Uberlegungen zutreffenc,
faldte Socrates zusammen, »s0 ist Molly Templeton nie-
mand anders als Wards Tochter. Und alles zusammen ergi
be ein starkes und geniigendes Motiv fur die Ermordung
John Mandles...«

Stein, der erregt auf und ab gelaufen war, griff nach sei-
nem Hut.

»lch muf3 einen kleinen Spaziergang machen, um mir ales
durch den Kopf gehen zu lassen. Sie werden mich unterrich-
ten, sobald Sie etwas Uber Molly erfahren, nicht wahr?«

Ein dusteres Schweigen lastete im Zimmer, as er gegan
gen war.

»3S0c«, begann Lexington endlich fast zaghaft, »ich sollte
dich noch einmal fragen, warum du so zufrieden warst, dal3
die Londoner Abendzeitungen bereits die Nachricht Uber

-62 -



den Mord veroffentlicht hatten.«

In der Halle gab es einige Unruhe, und gleich darauf stirz-
te Timms strahlend ins Zimmer.

»Miss Templeton ist zurtick!«

»Das war der Grund«, sagte Socrates. Aber sein Bruder
war schon drauf3en und stand vor dem blassen jungen Méad-
chen.
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»lst es wahr, wirklich wahr? Ist . . .« Sie stockte vor dem
Wort Vater.

Socrates nickte ernst.

»Leider ist es wahr, Miss Templeton.«

»Auch die Geschichte mit . . . mit dem Baum«

Wiederum nickte er.

»Entsetzlich . . .!I Ich kann es nicht fassen! «

Siereichte Stein, der in diesem Augenblick wieder herein-
kam, die Hand, die dieser, wie Lexington eifersiichtig fest-
stellte, nicht loglief3.

»lch vermute, dal? Sie den Bericht in einer Zeitung gelesen
haben und sich daraufhin zur Rickkehr entschlossen?« frag-
te Socrates.

»lch bin durch einen reinen Zufall darauf gestof3en, Mr.
Smith. Nur ein einziges der frihen Abendbl&tter brachte die
Nachricht, und gerade dieses geriet mir in die Hande.«

Socrates schob seinen Arm unter den ihren und geleitete
sie ins Wohnzimmer.

»lch denke, dal3 Sie uns manches erklaren kénnen, Miss
Templeton.«

»Wohl nicht viel! Aber ... ich mache mir jetzt Gedan
ken...«

»Worlber?«

»Warten Sie. Ich erzdhle lThnen wohl besser ales von An+
fang an«, entgegnete sie und setzte ihren Hut ab. Es war
Lexington - ein storrischer Lexington, wie sein Bruder sah -
, der den Hut in Empfang nahm und ihr beim Ablegen des
Mantels half.

»Nachdem Sie vergangene Nacht Ihr Zimmer aufgesucht
hatten, Mr. Smith«, begann sie, »befahl mir Vater zu blei-
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ben, weil er mit mir zu reden habe. Ich nannte ihn z2war Va
ter, aber ich hatte niemals das Gefuihl einer Tochter fir ihn,
und ich konnte es auch nicht haben, weil er mir gegentiber
immer fremd und kalt war und sehr hart mit mir umging.
Well3 Gott, ich will nichts Schlechtes Uber ihn sagen, aber er
machte mir manchmal das Leben zur Holle. Vor etwa zwel
Jahren lernte ich dann einen aten Herrn kennen, der hier in
der Nachbarschaft seinen Besitz hat und der so giitig zu mir
war, dald ich mich bei ihm mehr zu Hause flhlte als hier.«

»Mr. Jetheroe natiirlich«, schaltete Socrates ein.

»Ja, Mr. Jetheroe. Er schenkte mir ein Fahrrad - aber das
wissen Sie bereits.« Der Schimmer eines Lachelns, der sich
in ihre Augen stahl, war eine Anerkennung fur Socrates und
die Grundlichkeit seiner Nachforschungen. »Naturlich mui3-
te ich mein Radeln vor Mr. Mandle geheimhalten, da es
sonst einen furchtbaren Auftritt gegeben hétte. Als er mir
gestern abend zu bleiben befahl, gab es wieder eine Szene,
diesmal, weil . . . wegen . . .«

Sie wurde purpurrot, und Socrates wuldte, dal3 Lexington
der Gegenstand der Auseinandersetzung gewesen war.

». . . wegen etwas, das ihn nichts anging«, vollendete sie
endlich ihren Satz »lch erklarte ihm, dal3 ich sein Haus ver-
lassen wirde, und er antwortete, dal3 ich sofort gehen kon-
ne. Ich habe mich dann umgezogen und bin heimlich aus
dem Haus geschlUpft,«

»lch habe Sie gesehen«, warf Socrates ein.

»0Oh, haben Sie aus dem Fenster geschaut?«

»Wir beide, mein Bruder und ich. Aber ich will Sie nicht
unterbrechen, bitte, berichten Sie weliter.«

»Der einzige Mensch, zu dem ich vorléufig flichten konn-
te, war Mr. Jetheroe. Er hatte mir oft versprochen, dal3 er
mir behilflich sein werde, einen Lebensunterhalt zu finden,
falsich einmal von hier fortgehen wollte.«
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»Einen Augenblick«, unterbrach Socrates von neuem.
»Vergandigten Sie sich mit ihm durch Signale?«

»Signale?« Sie schaute ihn ganz bestiirzt an. »Ich verstehe
nicht, was Sie meinen.«

»lch meine, ob Sie Erfahrung haben in der Anwendung
des Morse-Codes durch Lichtsignale?«

»Nein, von Telegrafie habe ich keine Ahnung, léchelte
das Mé&dchen.

»Also haben Sie ihm nie Signale gegeben?«

»Niemals.«

»Und ebensowenig er lhnen?«

»Nicht, dal3 ich wif¥e. Und wenn, dann wére es fur mich
bedeutungslos gewesen, weil ich ja nichts davon verstanden
hétte.«

»Gut. Was ereignete sich dann?«

»lch schlug den nachsten Weg zur Weil3en Villa ein, den
Pfad durchs Tal. Hunderte von Malen bin ich dort entlang
gegangen, ohne je Angst gehabt zu haben. Aber gestern
Nacht bin ich das Gefuhl nicht losgeworden, dal3 mich je-
mand beobachtete.«

»Wieviel Zeit lag zwischen dem Ende Ihrer Unterredung
mit Mandle und Ihrem Aufbruch?«

»Etwa eine halbe Stunde.«

»Und Sie glaubten, beobachtet zu werden?«

»|ch kdnnte darauf schwéren, dal3 ich einen Mann durchs
Buschwerk schleichen sah. Alsich dann auch noch Schritte
hinter mir horte, begann ich zu rennen. Dabei bin ich beim
Quell vom Weg abgekommen, geriet in den Morast und
verlor dabei einen Schuh.«

»Mr. Jetheroe war wohl noch nicht schlafen gegangen«

»Nein. Er hat mir selbst die Tur aufgemacht und . . .« Sie
stockte pldtzlich. »lch weild nicht, ob ich Ihnen das ales e-
zéhlen soll. Haben Sie Mr. Jetheroe inzwischen gespro-
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chen?«

Socrates bejahte. »Er hat sich die grofdte Miihe gegeben,
Sie zu schitzen und nicht zu verraten, wohin Sie gegangen
waren.«

»|ch habe die Nacht auf dem Sofa seines Arbeitszimmers
verbracht«, nahm Molly ihren Bericht wieder auf. »Um vier
Uhr weckte er mich, und um finf Uhr bin ich auf meinem
Fahrrad nach London abgefahren. Er hatte mich gut ver-
sorgt mit Geld und Empfehlungen an seine Geschéftsfreun-
de, die mir helfen sollten, eine Besch&ftigung zu finden . . .
Sie kdnnen sich nicht vorstellen, wie gutig Mr. Jetheroe zu
mir war. Er wollte mir sogar eine monatliche Geldzuwen
dung anweisen, damit ich Uberhaupt nicht zu arbeiten
brauchte, und er war sehr ungehalten, as ich dies nicht an
nehmen wollte. Das ist alles, Mr. Smith. Jetzt méchte ich
hinaufgehen, um mich umzukleiden. Ist ... ist. . .

Socrates erriet, was sie wissen wollte.

»Nein, Miss Templeton, er ist nicht mehr da. Man hat ihn
nach Haslemere Uberfihrt.«

»Nun, was sagen Sie dazu?« fragte Stein, sobald sich die
Tar hinter Molly geschlossen hatte.

»Sie hat natrlich die Wahrheit gesagt.«

»Was denken Sie denn sonst?« rief Bob Stein emport, und
zum erstenmal empfand Lexington fur den Exsergeart €-
was wie Sympathie. »Glauben Sie, dal3 sie Uberhaupt eine
L Uge Uber ihre Lippen bringen kénnte?«

»Jeder Mensch kann llgen, Stein - das ist ein Talent, mit
dem die gesamte Menschheit versehen ist... Und das Méad-
chen glaubt, dal3 es seinen Stiefvater nach der Szene im
Wohnzimmer nicht mehr gesehen hat!« fugte er gribelnd
hinzu.

»Das stimmt doch auch«, bemerkte Lexington.
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»Sie hat ihn aber wiedergesehen, Lex. Sie hat ihn wieder-
gesehen, aber sie wuldte nicht, dald er es war. Der Mann, der
im Gebiisch lauerte, as sie vorbeikam, war John Mandle! «

Diese Behauptung verschlug seinen Zuhdrern die Sprache.

»Es war John Mandle! « wiederholte Soc hartnéckig.

»Sie sind ja verriickt, Soc«, brach Stein endlich los. »Wie
konnte es Mandle sein . . . Mandle, der nicht imstande war,
auch nur einen Schritt zu gehen.«

»Er war es dennochg, beharrte Smith.

»Wollen Sie behaupten, dal3 sich gestern Nacht ein Wun-
der voll zogen hat?«

Socrates steckte sich gelassen eine schwarze, nicht gerade
lieblich duftende Zigarre an.

»ESs waren sogar zwei Wunder! Und beide sind sehr leicht
zu erkldren, nur bin ichim Augenblick nicht vorbereitet,
diese Erklarung zu geben, well . . .«

»Nun?« fragten seine Geféhrten einstimmig.

»WEell ich sie noch nicht weil, schlofR Socrates mit einem
breiten Lacheln.

Er vermied Lexingtons Augen, bot den stummen Flichen,
die dieser Uber sein Haupt ergief3en wirde, Trotz und lud
Stein zum Abendessen ein.

»Danke, ich bleibe gern. Werden Sie sich hier so lange
aufhalten, bis der Fall gelost ist?«

Socrates Smith nickte und ging in den Garten, um unge-
stort seine Gedanken ordnen zu kénnen Ein wenig spéter
gesellte sich sein Bruder zu ihm.

»Soc, warum hast du diesen Burschen eingel aden?«

Wohl zum ersten Male in seinem Leben gewahrte Lexing-
ton in den Augen des Alteren einen kalten, abweisenden
Ausdruck.

»Betrachtest du Bob Stein als einen derart begunstigten
Rivalen, dal3 du es nicht wagst, mit ihm zu konkurrieren?
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Kommt es dir nicht in den Sinn, dal3 ich Bob brauche, weil
e mir helfen kann? Und glaubst du etwa nicht, daf3 die
Aufklérung des Mordes bel den Drel Eichen fur mich und
fur die Allgemeinheit wichtiger ist als dein ungestértes Zu-
sammensein mit Molly Templeton?«

Lex lief3 den Kopf hangen.

»ES tut mir leid, Sock, murmelte er und fuhlte, wie sich
der Arm des Bruders um seine Schultern legte.

»Liebe ist wie eine Krankheit, Lex. Lal3 mich jetzt allein.
Ich mui3 mit sieben verschiedenen Problemen fertig werden,
bevor ich einen weiteren Schritt tun kann.«

Soc kam verspétet zu Tisch, wo er ungeduldig von Miss
Templeton erwartet wurde, die eine neue Nachricht fur ihn
hatte. An der Unterhaltung beteiligte er sich Uberhaupt
nicht, beantwortete Fragen nur kurz und einsilbig und war
so erngt, dal3 Molly erst gegen Ende der Mahlzeit den Mut
fand, das Wort an ihn zu richten.

»Haben Sie Mr. Mandles Tagebuch an sich genommen?«

Wie ein Blitz verschwand Socrates griblerische Miene.

»lch wuldte gar nicht, dal3 er ein Tagebuch gefihrt hat.«

»Auch ich habe erst vorhin davon gehdrt, und ich bin mir
auch nicht klar, ob die Bezeichnung >Tagebuchx zutrifft.
Timms, der das Aufréumen des Arbeitszimmers besorgte,
hélt es jedenfalls dafir. Nach seiner Aussage existieren
zwel vollgeschriebene Bicher, die beide Aufzeichnungen
Uber das Leben Mr. Mandles enthalten mussen. Timms fand
namlich einmal eine angefangene Seite im Papierkorb, auf
der nur eine einzige Zeile stand; er kann sich genau an den
Wortlaut erinnern: >Um diese Zeit begannen wir zu ahnen,
dal3 Deveroux . . .<.

»Deveroux?« stief3 Socrates hervor. »Das war ja der
Mann, der den grof3en Coup auf die Lyoner Bank ausfihrte
und der Mandle entwischt ist.«
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»Mandle und mir«, erganzte Stein lakonisch. »Aber es be-
driickte Mandle mehr als mich . . . Doch zu welchem Zweck
mag er seine Lebensgeschichte geschrieben haben? Ein in-
teressantes Leben war es ja tatsachlich, nicht wahr, Soc?«

»lch habe den Schreibtisch sorgféltig durchsucht«, be-
merkte Socrates, »diese Tagebiicher habe ich nicht gefun
den. Demnach muf3 es ein Geheimfach geben wie bei den
meisten antiken . . .«

Jaéh wandte er sich zur Tar.

Sie war nur angelehnt, und sein scharfes Ohr hatte einen
leisen Schritt vernommen. Eine Sekunde spéter stief? er die
Tar auf - ein Mann stand drauf3en, ein weilhaariger Mann.

»Guten Abend, Mr. Jetheroe«, grifdte Socrates hdflich.
»Wie sind Sie denn hereingekommen?«
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Aber Jetheroe blickte ihn weder an, noch schenkte er sei-
ner Frage die geringste Beachtung. Seine Augen hingen an
Molly Templeton, und ein freundliches Lacheln verlieb sei-
nen verwitterten Ziigen eine gewisse Weichheit.

»lch dachte mir, dal3 Sie zuriickkommen wirden, Molly.
Den ganzen Tag hat mich die Sorge um Sie gequélt, und
obendrein muf3te ich diesen Herren allerlei Flausen erzah
len.«

Molly Templeton, die ihm mit ausgestreckten Handen ent-
gegengegangen war, blickte dankbar zu ihm auf.

»Wie gut, dal3 Sie da sind! Ich rabe schon Uberlegt, wie
ich Thnen mitteilen konnte, dald ich wieder zurlickgekehrt
bin, denn heute abend« - sie schauderte - »hétte ich mich
nicht durchs Tal getraut.«

»Das habe ich mir gedacht. Im Ubrigen bitte ich um Ent-
schuldigung, dal3 ich die Mahlzeit ¢6re - und um auf Ihre
Frage zurtiickzukommen, Mr. Smith: die Vordertur stand of-
fen, und ich gelangte also auf dem Ublichen Wege ins Haus.
Sind Sie jetzt zufrieden?«

Es lag eine gewisse Herausforderung in seinen letzten
Worten.

Da Molly, die Hausherrin, anwesend war, hatte Socrates
auch wirklich kein Recht, einen Besucher zu fragen, warum
und wie er ins Haus gekommen war. Das sah er wohl selbst
ein und gab es auch freimiitig zu.

»lch habe mich seit heute morgen daran gewohnt, hier zu
gebieten«, lachelte er gutmitig, »und ich will in dieser Rol-
le nur noch einen Augenblick fortfahren, um Sie zu hitten,
Platz zu nehmen. Sie kennen Mr. Stein wohl schon?«

»Wir sind uns vor etwa sechzehn oder achtzehn Jahren in
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London begegnet. Erinnern Sie sich daran, Mr. Stein?«

Bob Stein verbeugte sich leicht, und Socrates gestand sich
ein, dal3 seine Kenntnis von Jetheroes Vergangenheit durch
das stumme Eingestandnis des Mannes erheblich an Wert
verloren hatte.

»lch bin gekommen, um Sie zu mir einzuladen, Moally, da
es lhnen sicher davor graut, die Nacht hier zu verbringen.«

»Ja, ich mochte keinesfalls hierbleiben. Aber ich habe mir
schon ein Zimmer im Dorfgasthaus bestellt.«

»Das war sehr klug von Ihnen gehandelt«, lobte Stein.

Langsam wanderten Jetheroes Augen von einem zum an
deren, und wieder erhellte das warme Lécheln seine Miene,
ds er aufstand und sagte: »Ich firchte, ich kam in einem
ungeeigneten Moment und habe eine interessante Unterhal-
tung unterbrochen. Gute Nacht, Molly!«

»Gute Nacht, Mr. Jetheroe« lhre beiden Hande griffen
zértlich nach der seinen.

Auch Bob Stein verabschiedete sich. Doch bevor er ging,
nahm er Socrates beiseite.

»lch komme morgen frih wieder und werde Ihnen bei der
Suche nach Johns Tagebtichern helfen. Die kénnen mogli-
cherweise manches kléren, was wns jetzt so geheimnisvoll
vorkommt. Wenn Sie wollten, wirde ich Ihnen auch heute
Nacht helfen, aber ich glaube, da3 Sie das Tagedicht fir
diese Arbeit vorziehen.«

»Wir werden den Schreibtisch, wenn nétig, in Sticke
schlagen.«

»Glauben Sie nicht, dal3 die Tagebiicher auch woanders
versteckt sein konnten?«

»lch glaube eher an ein Geheimfach. Dieses altmodische,
ungeflige Mdbel stiick kdnnte innen wie eine Honigwabe mit
Hohlungen ausgestattet sein.«

»Nun gut, ich bin um neun Uhr hier.« Stein blickte tber
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die Shulter zu dem Mé&dchen hin. »Ob Molly schon ins
Gasthaus gehen mochte?«

»Wahrscheinlich nicht - jedenfalls werde ich selbst sie
hinbringen«, versicherte Socrates heuchlerisch; er wufldte
ganz genau, dald nur ein einziger Begleiter fur Molly Tenp-
leton in Frage kommen wirde.

Dann lief er die jungen Leute allein und widmete sich von
neuem John Mandles Papieren, ohne aber auf irgend etwas
Wichtiges zu stof3en. Erfolglos tastete und klopfte er den al-
ten Schreibtisch nach Geheimféchern ab. Wo waren nur
diese Tagebticher . . .? Ein zufdlliger Blick auf die Uhr zeig-
te ihm zu seinem Erstaunen, dal3 es schon elf war.

»Hallo, ihr jungen Leutchen, wild Ihr, wie spét es ist...
rief er und trat ins Wohnzimmer. »Das Gasthaus wird in-
zwischen geschlossen haben.«

»lch habe es mir Uberlegt, ich bleibe doch hier«, verkin-
dete Molly ein wenig hastig.

Verwundert blickte Socrates die beiden an. Jugend...! Ju
gend, vdllig gleichglltig gegen ales aul3er ihrer Herzens-
affére - ein neues Erlebnis fir Socrates Smith. Er schmun-
zelte.

»Was amusiert dich denn, Soc?«

»Na... so gewisse Gedanken! Und nun, Miss Templeton,
schicke ich Sie als guter Onkel zu Bett!«

»lch habe wirklich nicht geahnt, dal3 es schon spét ist,
meinte sie etwas verwirrt. »Gute Nacht, Mr. Smith. Gute
Nacht, Lexington.«

Oho, >Lexingtork! dachte der Altere.

Anscheinend war es fir Molly Templetons Seelenfrieden
erforderlich, dal3 Lex sie bis zur Treppe geleitete, um dort
noch Dinge von aul3erster Wichtigkeit zu besprechen.

»Nun«, erkundigte sich Socrates, als sein Bruder wieder
erschien, »habt ihr die Angelegenheiten der Welt geord-
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net?«

»Meiner Weltl« erwiderte Lexington kihn.

»Du baust aso eine neue Welt auf?« kam es spottelnd ar
rick. »Eine Welt nur fir zwel, wie? Die Ubrige Menschheit
dient nur zur Staffage in der Landschaft . . .! Sieist wirklich
ein sehr liebes Madchen, Lex.«

»Sie ist das beste Madchen der ganzen Welt!«

»Das wirde ich nicht sagen, wohl aber, dal3 sie fir einen
bestimmten Jemand das beste Madchen der Welt ist. Na,
nun kannst du dich jaruhig zu Bett begeben.«

»Bist du mit deiner Arbeit fertiggeworden?« fragte Lex,
der froh war, von dem Thema Molly Templeton loszukom+
men.

»FUr heute, ja. Morgen werden wir den alten Schreibtisch
auselnander nehmen und ihn um und um drehen. Ich méchte
wissen, ob Jetheroe etwas gehort hat!«

»Als er vor der TUr stand?«

Socrates nickte. »Wir hatten gerade Uber Gehelmféacher
und dergleichen gesprochen.«

»Glaubst du denn, dal3 ihn das interessiert™«

»Keine Ahnung . . . Aber nun ins Bett, mein Junge. Und
morgen beizeiten wieder heraus! «

Lexington ging zur Tur, wo er sich noch einmal umward-
te.

»Du rausperst dich so energisch, mein Sohn«, kam ihm
Socrates zuvor. »Vermutlich willst du mir mitteilen, dal3 du
dich schon mit einem anderen Partner fir den Morgenspa
ziergang verabredet hast. Mir ist das sehr lieb, da ein grofZer
Berg Arbeit auf mich wartet.«

Der jungere Bruder war gerade im Begriff, zu Bett zu g
hen, als es an seine Tur klopfte.

»Herein!«

Es war Socrates.
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»|ch habe eine Idee, mir ist da etwas durch den Kopf g
fahren. Zieh deinen Morgenrock an, Lex, und komm mit in
Mandles Arbeitszimmer. Oder graulst du dich . . .

»Nicht ein bil3chen!« versicherte Lexington forsch, aber
ganz geheuer war ihm doch nicht zumute.

Im Arbeitszimmer drehte sein Bruder kein Licht an, son-
dern tastete sich im Dunkeln voran, bis er die grof3e Stab-
lampe gefunden hatte, mit der er die Wendeltreppe hinab-
gegangen war. Er legte sie auf einen kleinen Tisch am offe-
nen Fenster, schaltete sie ein, und ein blendender Lichtstrahl
schof3 nach draufen.

»Geh jetzt in mein Zimmer und beobachtete von dort
aus! «

Lexington gehorchte.

»Grofder Gott!« entfuhr es ihm. Denn die Fenster der Wei-
Ren Villa blitzten genauso auf wie in der vergangenen
Nacht.

Er rannte aufgeregt hinunter ins Arbeitszimmer und ke
richtete seinem Bruder.

»Aha«, erwiderte dieser gleichgiltig, »was wir fur eine
Botschaft von der Weil3en Villa hielten, war nur der Reflex
dieser Lampe in den groféen Fenstern dort driiben.«

»Dann hat also Mandle signalisiert?«

»Ja.«

»Aber an wen denn?«

»Das weil3 ich nicht.«

Und mit einem kurzen Gute Nacht kehrte Socrates in sein
Schlafzimmer zurtick.

Lexington sal3 noch lange Zeit am Fenster, ehe er ins Bett
ging und die Augen schlof3.

Und dann umfing ihn ein Traum. Er traumte, dald er im
Krieg sai und dal3 der Feind sich zu einem Nachtangriff an
schickte. Maschinengewehre tackten, Bomben explodierten
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und erstickende Gaswolken rollten von der feindlichen Stel-
lung hertiber. Ein langer Offizier mit einem Gesicht wie
Jetheroe drang auf ihn ein, und Lex schlug wild um sich.
»Wach auf, wach auf!« rief der Offizier und rittelte ihn an
der Schulter, bis Lex endlich seine bleischweren Augenlider

ein wenig hob.

»Steh auf, Lex! Das Haus brennt . . .!«

»Was?«

»Das Haus brennt«, wiederholte Socrates rasch. »Hol Miss
Templeton aus ihrem Zimmer . . . schlag notfalls die Tur

ein! Ichwerde das Persona wecken! «
»Feuer . . .«, murmelte der Jingere noch schlaftrunken.
Dann vernahm er das scharfe Knistern von brennendem
Holz und sah, wie schwere, gelbe Rauchschwaden die
Zimmer und Korridore fillten. Lex tastete sich an der Wand
entlang bis zu Mollys Tur und hammerte mit der Faust da-
gegen. Drinnen regte sich nichts. Da trat er die Turflllung
ein, griff durch das Loch, um den Schlissel umzudrehen,
und stol perte, nach Luft ringend, tber die Schwelle.
Verschwommen sah er, dal3 Molly halb aus dem Bett g
glitten war. Und sie hielt ein Buch in der Hand - aber das
sah er nicht -, ein dickes, ledergebundenes Buch mit einem
Schlof3. Im Erdgeschol raste und wiitete das Feuer, und hier
im Schlafzimmer war es sengend heil3. Das junge Madchen
mufdte durch den Rauch das Bewuldtsein verloren haben,
denn es gab kein Lebenszeichen von sich, as Lex es aufhob
und den Korridor entlang trug, der jetzt im roten Schein der
von unten hochztingelnden Flammen stand.
Glucklicherweise hatte das Feuer die Treppe noch nicht
erfal¥t, so dal3 Lex mit seiner Birde unverletzt die Halle e-
reichte und durch erstickenden Rauch und knisternde Glut
zum Portal rannte. Hier hielt Socrates angstvoll nach ihm
Ausschau, die verstorte Dienerschaft hinter sich.
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»Dem Himmel s Dank, dal3 ihr da seid, Lex!« Er atmete
auf. »Timms, konnten Sie wohl schnell noch ein paar Man
tel aus der Halle holen?«

»lch will es versuchen, Sir.«

Sekunden spéter tauchte der Diener mit einem Packen
Mantel wieder auf, gerade noch rechtzeitig, denn sie hatten
sich nur einige Schritte von dem Gebaude entfernt, als die
Decken einstirzten und eine Feuergarbe durch das Schin
deldach hochschol3, als wére es aus Papier.

Es dauerte noch volle finf Minuten, bis es gelungen war,
Molly Templeton wieder zum Bewufl3tsein zu bringen.

»Was ist geschehen . . . Sie blickte verwirrt auf den al-
ten Mantel, in den sie eingehlllt war, und sah verstort auf
die Gesichter der Umstehenden. »Oh, ich weil3 wieder . . .
das Feuer! Ich wollte aus dem Bett springen, mufie aber
ohnméchtig geworden sein.«

»Ein grandlicher Brand!« kommentierte Socrates, dem das
Glick seinen eigenen Mantel mit dem Zigarrenetui beschert
hatte. »Die néchste Feuerwehr ist in Hademere und wird
wohl gerade rechtzeitig eintreffen, um den Grundstein zum
Neubau legen zu kénnen. Puh, ist das hier eine Glut!«

»Wo ist das Feuer ausgebrochen?« fragte Molly, die, von
Lexington gestitzt, jetzt wieder fahig war, auf den Fil3en zu
stehen und um sich zu schauen.

Socrates zog nachdenklich an seiner Zigarre.

»Uberall, mochte ich fast sagen . . .«

»Vielleicht Kurzschluf3?«

»Wenn ich nicht der grofdte Tor der Welt gewesen waére,
wrde das Feuer nicht ausgebrochen sein«, sagte Soc bitter,
ohne zu erkléaren, warum seine Torheit die Schuld trug.

Viel eher als erwartet, riickte die Feuerwehr an, es war &
ber trotzdem zu spét, noch irgend etwas retten. So bezog
Molly Templeton nun doch noch das bestellte Zimmer im
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Gasthaus, und mit ihr quartierten sich auch die Briider dort
en.

Socrates Smith ging nicht zu Bett. Mit einer Hose beklei-
det, die viel zu weit, und einem Jagdrock, dessen Armel viel
zu kurz waren, verbrachte er eine arbeitsreiche Nacht am
Telefon.

Als Lex am néchsten Morgen aus seinem Zimmer kam,
entdeckte er nach langerem Suchen seinen Bruder unter den
Hé&nden des Dorfbarbiers.

»lch habe zu Hause angerufen, unser tlichtiger Septimus
wird uns Kleider und Waésche schicken. Auf3erdem habe ich
mit dem Londoner Feuerwehrkommando telefoniert, damit
es seinen besten Sachverstéandigen herbeordert«, berichtete
Socrates.

»Und weshal b2«

»Weil ich ein neugieriger Mensch bin, der genau dartiber
informiert sein mochte, wo das Feuer ausgebrochen ist. Hast
du eine Ahnung, wo das gewesen sein kann, Lex?«

»Nein. Und ich dachte, du wif3test es auch nicht.«

»lst auch nur eine Spekulation! Aber ich gehe jede Wette
mit dir ein, dal3 es an Mandles Schreibtisch - dem Schreib-
tisch mit den Geheimféchern -, ausgebrochen ist, und wei-
ter, dal3 der Sachversténdige nicht nur dort, sondern in alen
Raumenim Erdgeschol? Petroleum nachweisen wird.«

»Mein Gott!« rief Lexington, »aso Brandstiftung! «

»Das ist der richtige Ausdruck!« belehrte ihn Socrates.

Als die Brider spéater den Sachverstdndigen bel seinen
Nachforschungen, die er in den rauchenden Trimmern ar
stellte, begleiteten, wurde dieser Verdacht zur Gewif3heit.

»Hier ist das Feuer ausgebrochen, erklarte der Londoner
Experte und wies auf die Trimmer von John Mandles Ar-
beitszimmer. »Das hier ist wohl ein Schreibtisch gewesen?«

»Ja.«

-78 -



Der Sachverstandige beugte sich nieder und schnupperte.

»Petroleum! Es ist eigenartig, dal3 sich Petroleumgeruch
nicht vertreiben 183 - ich habe ihn auch in dem anderen Tell
des Gebaudes festgestellt. Hat etwas leicht Brennbares im
Schreibtisch gelegen«

»Allerdings! « grollte Socrates.

Er hatte im Dorf eine Axt gekauft und begann nun behut-
sam damit, an den verkohlten Resten des Schreibtisches zu
arbeiten. Es war keine Spur von unverbranntem Papier zu
finden! Dagegen stield er auf das Geheimfach, das mit der
Asche eines Manuskriptes angefillt war. Es hatte sich zu
Pulver verwandelt.

Eine Entdeckung gonnte das Schicksal Socrates Smith a
ber doch. Ein Hieb seiner Axt legte ein nicht vdllig ver-
branntes Fach blof3, das zwei Schitissal enthielt, einen lan
gen, altmodischen und einen kleineren.

An dem langen Schltissel baumelte ein Messingschildchen
mit der Aufschrift >Gartentor<, an dem anderen ein halbver-
kohltes Pappschild. Es war so geschwaérzt, dal3 Socrates lan-
ge Zeit brauchte, um die Buchstaben zu entziffern: >Pfuhl
im.. .«

»Pfuhl im . . .« Worin denn wohl 2«

»Zu einem Pfuhl bendtigt man im allgemeinen keinen
Schlissel«, meinte der Sachverstandige schmunzelnd und
vervollstandigte dann seine Ausfihrungen Uber die Brarnd-
ursache.

»lch bin zwar an sechs verschiedenen Stellen auf Petro-
leum gestof3en, glaube aber trotzdem, dal3 der Brard von
hier ausgegangen ist. Hier ist alles formlich mit Petroleum
getrénkt, jedes Holzteilchen des Schreibtisches, der Fuf3bo-
den und diese Trimmer, die offenbar einmal eine Hol ztrep-
pe gewesen sind.«

Socrates hatte die Schltssel in die Tasche gesteckt und
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folgte den Darlegungen des Sachverstandigen nur noch mit
rein akademischem Interesse. Alles in adlem lieferten sie
ihm nur die Bestétigung seines eigenen Verdachtes, der jetzt
zur Gewif3heit geworden war.

»Pfuhl im . . .2« murmelte er vor sich hin, als er mit sei-
nem Bruder zum Dorfgasthaus zurtickging. »Lex, wir wol-
len Uber diese Schliissel zu keinem Merschen, nicht einmal
zu Miss Templeton sprechen.«

»In Ordnung!« willigte der Jingere ein, der mit Molly
Templeton anderes zu besprechen hatte, Fragen, die fir ihn
unendlich wichtiger waren und - wie er hoffte - auch fir sie.
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Im Gasthaus trafen sie auch Bob Stein, der mit dem jun-
gen Méadchen in dem Zimmer sal3, das Socrates gemietet
hatte.

»Mich schaudert es, wenn ich daran denke, Mally . . .«
Man merkte Stein an, wie sehr er sein seelisches Gleichge-
wicht verloren hatte. »Bel Gott, ich wiinschte, dieses Erleb-
nis ware lhnen erspart geblieben! «

Mehr und mehr malét er sich eine Art Besitzerrecht Uber
sie an, dachte Lexington witend.

Das junge Mé&dchen aber lachte.

»ES war ein ungewohnliches Erlebnis. Aber obwohl es
wirklich grauenhaft war, mochte ich es nicht missen.«

»lst irgend etwas noch gerettet worden?«

»Nichtsl« mischte sich Socrates ein. »Das Feuer hat
grindliche Arbeit geleistet, und nur das Sommerhduschen
am Ende des Gartens ist verschont geblieben.«

»Aber wie konnte es zu dieser Feuersbrunst kommen«

»Petroleum hat sich entziindet«, erwiderte Socrates kurz.

»In der Garage?«

»Die Garage ist mit verbrannt. Aber das Feuer ist in einem
Zimmer im Erdgeschol3 ausgebrochen. Um genau zu sein,
im Arbeitszimmer - und um noch genauer zu sein, in dem
Schreibtisch mit dem Geheimfach, das John Mandles Le-
bensgeschichte enthielt.«

Stein fixierte ihn scharf.

»Wollen Sie damit sagen, dal3 es Brandstiftung war?«

»Allerdings.«

»Aber wer?«

»Wer totete John Mandle?« lautete die Gegenfrage. »Ein
Mann, der einen anderen mit VVorbedacht ermordet, wird mit
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dem gleichen Vorbedacht Belastungsmaterial vernichten,
das ihn verraten kénnte - egal, ob dabei zuféllig ein Mensch
ums Leben kommt, der sein Bestes tut, um Mandles Tod
aufzukléren.«

Bob Stein \ersank in Schweigen, bis das junge Mé&dchen
aus dem Zimmer gegangen war.

»Werden Sie jetzt Jetheroe verhaften< erkundigte er sich.

»Warum nehmen Sie an, dal3 Jetheroe der Tater ist?«

»Welil Jetheroe vor der Ezimmertir stand, as wir Uber
das Geheimfach sprachen; weil er einer der wenigen Man-
ner in England ist, die allen Grund haben, John Mandle zu
hassen; und schliefdich, weil er mehr Gelegenheit hatte, ihn
zu toten, as irgend jemand anders.«

Socrates rieb sich nachdenklich das Kinn.

»Hat Mandle egentlich jemals Uber ihn gesprochen?
Wuldte er, wer unter dem Namen Jetheroe in seiner Nach-
barschaft |ebte?«

»John wuldte ebensowenig wie ich, wer der Mann wirklich
ist. Mollys Freundschaft mit Jetheroe hat ihm bestimmt
nicht gefallen, trotzdem ist er nicht dagegen eingeschritten,
wie ich es eigentlich erwartet hatte. Ich vermute, weil er
Jetheroe fUr bedeutend dter hielt.«

»Eine verwickelte Angelegenheit«, meinte Socrates kopf-
schittelnd. »Aber trotzdem werde ich keinen Haftbefehl ge-
gen ihn beantragen.«

Stein sal3 grubelnd auf seinem Stuhl.

»lst es Ihnen gestern Abend auch aufgefallen, wie sehr er
darauf bestand, dal? Molly bei ihm Ubernachtete, und wie
zufrieden er war, as Molly sagte, sie wolle im Gasthaus
wohnen?«

»Dasselbe trifft auch auf Sie zu.« Smith senior lachelte.
»Aber welche Schluf¥folgerung ziehen Sie daraus?«

»Dal? Jetheroe schon von dem Feuer wulde, dem in der
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Nacht >Haus Waldfrieden< zum Opfer fallen sollte, und dai3
er deshalb das M&dchen in Sicherheit bringen wollte. Ver-
gessen Sie nicht, wenn unsere Theorie richtig it, ist Molly
seine Tochter . . . Hat er sich heute hier schon blicken las-
sen?«

»Im Gasthaus war er nicht. Aber er hat Molly bel Einkau-
fenim Wascheladen getroffen.«

»Und warum war er in der vergangenen Nacht nicht da?
Er mui3 das Feuer von seinem Wohnhaus aus gesehen &
ben.«

Wieder |&chelte Socrates.

»Alle Ihre Verdachtsgriinde weisen eine gewisse Aggres-
svitét auf, Bob. Mit dem gleichen Recht konnte man fra-
gen, warum Sie nicht gekommen sind, da >Waldfriederx ja
auch von Ihrer Villa aus sichtbar ist.«

»lch bin ja da gewesen!« trumpfte Bob Stein auf. »Ich bin
gekommen, nachdem Sie sich gerade auf den Weg zum
Gasthaus gemacht hatten. Die Feuerwehrleute hatten es mir
erzahlt, aber sie sagten nicht, dal3 auch Molly mit lhnen g
gangen ist. Nein, nach meiner Meinung ist Ihnen Jetheroe
ins Netz gegangen, und wenn ich Sie wére, Soc, wirde ich
es zuziehen.«

Wieder rieb sich Soc das Kinn, obwohl es gar nicht seiner
Art entsprach, sich unschliissig zu zeigen.

»Die ganze Sache bedarf noch einer griindlichen Uberle-
gung«, meinte er ausweichend. »Werden Sie morgen zur
L eichenschau kommen?«

Bob nickte stumm.

»Das Begrébnis ist nachmittags . . . Armer, alter John! Ein
seltsames Ende eines seltsamen Lebens! Sagen Sie, Bob, hat
er aul3er >Waldfriederx noch ein anderes Haus besessen? Sie
kennen seine Verhaltnisse doch besser alsich.«

»Wie kommen Sie darauf 2«
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»Nun, vielleicht hatte er ein Grundstiick in London oder
sonst irgendwo?«

»lch habe nie etwas davon gehort. John hat zwar nicht viel
Uber seine geschéaftlichen Angelegenheiten geredet, aber das
wurde er mir gegentiber vielleicht doch mal erwdhnt haben.
Warum fragen Sie?«

»Weil ich wissen mochte, wo ich Mally jetzt unterbringen
kann.«

»Ah, ich verstehe. Ich bin auch Ihrer Meinung, dal3 sie von
hier fortgehen sollte. Und da ihr Stiefvater wohl keinen wei-
teren Besitz hatte, bin ich gern bereit, nach London zu fah
ren und ihr den >Prinzenhof< einzurdumen. Ich habe es ihr
schon vorgeschlagen, aber leider wollte sie nicht darauf
eingehen.«

»Das konnte Sie wohl auch nicht, urteilte Socrates.

»Aber wie wére es, wenn Sie ale bel mir wohnen wirden?
Wenn Sie mitkommen, wird Molly auch damit einverstan-
den sein. Und sollte sich ihr Besuch ausdehnen, so wirde
ich noch eine &ltere Dame einladen.«

»Ja, so liefde es sich arrangieren«, stimmte Socrates zul.
»lch werde mit Molly reden . . . Liegt Ihnen sehr viel an
ihr?«

Die unerwartete Frage raubte Stein die Sprache.

»Was. . . was meinen Sie damit?« stotterte er.

»Mochten Sie sie heiraten?«

»Ja.« Und nach einer Pause: »lch liebe Molly.«

»Und wie denkt sie dartiber?«

»Sie mag mich nicht, gestand Stein und wechselte un-
vermittelt das Thema.

Ein Weilchen spéter setzte sich auch Molly Templeton
wieder zu ihnen und erzéhlte, was Mr. Jetheroe zum Wa
scheladen, der gleichzeitig auch ein Stellenvermittlungsbiro
war, gefuhrt hatte. Er suchte einen Ersatz fur seinen Gart-
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ner, den er am selben Morgen wegen wiederholter Trun
kenheit entlassen hatte.

»lch kenne den Mann«, warf Stein dazwischen »Ein ur
zuverldssiger Bursche, der auch voribergehend fur Mandle
gearbeitet hat. Heil3t er nicht Gritt, Molly?«

»Kann sein; ich habe aber nicht auf den Namen geachtet.«

»War Mr. Jetheroe nicht sehr aufgeregt, als er horte, dal3
Sie mit knapper Not dem Feuer entkommen sind?« fragte
Socrates.

»Natirlich. Er machte ein ganz verstortes Gesicht, denn er
hatte mich dochim Gasthof vermutet.«

»S0, S0.«

Gleich darauf fuhr Socrates nach der Station Haslemere,
um zwel Kriminal beamte abzuholen, die Scotland Yard ihm
zur Verfigung gestellt hatte. Als er bel Nieselregen gegen
finf Uhr zum Krug zurlckkehrte, traf er weder seinen Bru-
der noch Molly Templeton an. Sie war zum Tee in die Wei-
[2e Villa gegangen, und der getreue Lexington hatte sie be-
gleitet.

Socrates schmunzelte stillvergniigt; es war jedoch ein in-
nerliches Schmunzeln, weil Bob Stein, von dem er diese
Nachricht erhalten hatte, aullerst schlechter Laune war. »lhr
Bruderchen ist wohl so'ne Art Nachtfalter, Soc?« knurrte er.

»Tag und Nachtfater«, versetzte Socrates ruhig. »Und
wo immer er fliegt, fliegt er stracks geradeaus! «

»Na ja, ich will damit nichts gegen ihn gesagt haben, ich
bin nur in bezug auf Molly etwas empfindlich!«

»Bob, Sie sind ein Narr, sich in lhrem Alter wegen eines
Mé&dchens so viel Mihe zu machen. Wenn sich ein Funf-
undfunfzigjghriger mit einer Zweiundzwanzigjahrigen ver-
heiratet, so liegt ein ganzes Jahrhundert zwischen den bei-
den, sobald sie zehn Jahre alter sind.«

Bob Stein netzte seine trockenen Lippen mit der Zunge.
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»Wahrscheinlich haben Sie recht, Soc.« Falls er noch
mehr hatte sagen wollen, so wurde dies durch das Anklop-
fen des Zimmermadchens vereitelt. Das Madchen meldete,
der Gértner Gritt winsche Mr. Smith zu sprechen, um ihm
etwas Wichtiges mitzuteilen.

»Lassen Sie ihn herein! «

»Aber er gt nicht ganz in Ordnung, Sir«, fuhr das Mad-
chen zogernd fort.

»Das soll wohl heif3en, dal3 er betrunken ist? Macht nichts,
bringen Sie ihn herl«

Der Mann trat ein, eine dirre Gestalt mit hangenden
Schultern und einem unangenehmen, verschlagenen Aus-
druck in den Augen. Er blieb, an seiner Mitze fingernd, bel
der Tur stehen, bis Socrates ihn zum Sitzen aufforderte.
»Nun, Gritt, was haben Sie auf dem Herzen«

»Wie hoch ist die Belohnung in der Mordsache?< Seine
heisere Stimme verriet, dal3 er weit Uber den Durst getrun
ken hatte.

»ES ist keine Belohnung ausgesetzt, sofern die Ergreifung
des Morders in Betracht kommt; jedoch erhalt gewohnlich
jeder eine Belohnung, der eine wertvolle Information lie-
fert.«

»All right!« kréchzte Gritt. »Die Belohnung will ich fa
ben, denn ich weil3, wer es getan hat.«

»Was, Sie wissen, wer es getan hat« stief3 Stein hervor
und lehnte sichim Eifer weit tiber den Tisch.

»Jawohl. . . Warum auch nicht«

»Und wer war es fragte Socrates mit unerschiitterlicher
Gelassenheit.

»Eswar mein Oller, Mr. Jetheroe. Ich kann es beweisen! «

Wenn Gritt erwartet hatte, mit dieser Eréffnung Sensation
zu machen, so wurde er nicht enttéauscht. Stein sank mit of-
fenem Mund in seinen Stuhl zuriick, und sogar Socrates
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Augen funkelten.

»Sie kdnnen das also bewei sen?« wiederholte er sanft.

»Natirlich kann ich's«, brustete sich Gritt. »Ich weil3 -
denfalls, was vorgegangen ist, und auch, was er gesagt hat.
Es igt passert, nachdem die junge Dame gekommen war.
Ich putzte in dem kleinen Werkzeugschuppen gerade Schu-
he.. .«

»Ein bi3chen spét fur eine solche Betétigung, kritisierte
Socrates.

»lch hétte es ja eigentlich auch friher besorgen sollen,
gestand der Gértner. »Aber ich habe nachmittags ein paar
Freunde im Roten L 6éwen getroffen . . .«

»Schon gut! Ich bin im Bilde. Sie sprechen doch von der
vorletzten Nacht?«

Gritt nickte.

»Ganz recht. Wie ich nun eben die Schuhe zum Haus tra-
ge, geht das Fraulein so'n hifichen hinkend - warum, weil3
ich nicht - hinein.«

Offenbar war ihm nichts Uber den fehlenden Schuh zu Oh-
ren gekommen, und weder Socrates noch Stein fillten diese
Llcke in seinem Wissen aus.

»Aber mit meinen geputzten Stiefeln hatte ich Pech! Die
Kochin hatte die Hintertlr abgeschlossen, und so blieb mir
nichts anderes Ubrig, als mit den Stiefeln zum Schuppen zu-
rickzukehren. Und wie ich das tue, kommt der Olle daher
und spaziert so dicht an mir vorbei, dal3 ich ihm hétte auf
die Schulter klopfen kdénnen. Ich schenkte mir das aber,
witzelte er und grinste Uber seine Worte.

»Weiter! « dréngte Socrates.

»lm Schuppen hatte ich ein paar Pullen Bier verwahrt, und
wie ich die so verputzte, schold es mir durch den Kopf, dai3
es besser sa, ins Haus zu klettern, ehe der Alte wiederkam.
Sie mussen namlich wissen, Sir, dal3 das Fenster des Stu-
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dierzimmers meistens auf ist und dal3 ich diesen Weg schon
oOfter benutzt habe. Wie ich nun hineinblicke, liegt die junge
Dame, Miss Mandle, in eine Decke gepackt, auf dem Sofa
und liest in einem Buch. Oho, denke ich, dann ist dieser
Weg heute nacht versperrt. Mufdt du eben im Schuppen
pennen! «

Ein gewaltiges Rulpsen unterbrach den Strom seiner Rede.

»Und wahrend ich so Uberlege, falt ein Schul. Die junge
Dame hat ihn wohl Gberhért, denn sie biickte von ihrem
Buch nicht auf. Mir aber kam die Sache nicht geheuer vor.
Wilddiebe um diese Zeit. . .? Gibt's nicht! Wollen mal die
Augen aufhalten! Schwups, krieche ich in das Lorbeerge-
blisch bei der Haustir und warte.

‘Ne Viertelstunde spéater knirscht der Kies der Auffahrt.
Dann taucht der Olle auf, und wie ich ihn so richtig sehe,
bin ich so perplex, dal3 man mich mit einer Feder hatte um-
hauen konnen. Ganz weild war er im Gesicht, weil3d wie ein
Laken, und brummte vor sich hin.«

»Wieso konnten Sie denn im Dunkeln sein Gesicht so
deutlich erkennen?« unterbrach ihn Socrates.

»Uber der Tur ist ein groRes, falbmondférmiges Fenster,
und drinnen in der Halle brannte der Kronleuchter. Also
konnte ich es erkennen!«

»Und konnten Sie auch horen, was er sagte?«

»Na klar! Ich habe deutlich gehort: >Endlich, endlich hat
es dich erwischt< und etwas Uber >hangerx. Als & an das
Haustlr stand, holte er einen Revolver aus der Tasche und
starrte das Ding lange an, bevor er es wieder einsteckte.
Dann hat er es nochmal hervorgeholt und klappte es in der
Mitte auf - Sie wissen doch, Sir, genauso, wie man einen
Flintenlauf aufklappt. Was er dabei gemurmelt hat, konnte
ich nicht verstehen. Schlief3lich hat er den Revolver wieder
in die Tasche gesteckt und ist ins Haus gegangen.«
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»All right, Gritt'« sagte Socrates. »Sie werden in den
néchsten Tagen noch von mir hdren.«

Der Gértner stolperte hinaus, und seine ungleichen, tap-
senden Schritte hallten auf dem Korridor, dann auf dem
Pflaster ...

»Sie haben ihn, Soc! Jetzt haben Sie ihnl« triumphierte
Stein.

»Haben ihn« ahmte Smith ihn I&chelnd nach. »Wieso in
aler Welt habe ich ihn«

»Es ist doch ganz klar, dal3 Jetheroe der Mdrder ist!«

»Nein. Klar ist nur, dal3 er den Mord gesehen hat!«

»Und der Revolver?2«

»lst ein sehr gebréuchliches Modell. Gritt beschrieb doch,
wie Jetheroe ihn aufgeklappt hat und . . .«

»Als ob er damit einen Mann richt hétte erschief3en kon
nen!« sagte Stein ungeduldig.

»Das schon!« rdumte Socrates ein. »Nur ist Mandle mit
einer automatischen Pistole Kaliber 35 erschossen worden,
und die ist nicht in der Mitte aufklappbar . . . Aber bei der
néchsten sich bietenden Gelegenheit, vielleicht schon heute
Abend, werde ich Jetheroe auf den Zahn fuhlen, um aus ihm
herauszubringen, was er in jener Mordnacht gesehen und
gehort hat.«

-89 -



13

In Scotland Yard gibt es einen Mann, der vdllig in der
Vergangenheit lebt. Er haust zwischen muffigen Zeitungs-
bergen und findet seine Freude daran, langst vergessene
Félle wieder ins Gedachtnis zurtickzurufen - jedes kleinste
Detail, jedes Fetzchen Beweismaterial aus Verhoren, die
vor Jahrzehnten stattfanden, ist ihm gegenwartig. An diesen
Mann schrieb Socrates an jenem Nachmittag einen langen,
vertraulichen Eilbrief, den er fast beendet hatte, als Molly
und sein Bruder vom Tee bei Mr. Jetheroe zurtickkehrten.
Beide waren so angelegentlich miteinander beschéftigt, dafi3
Bob Stein verérgert heimging.

Ein aufregender Besuch fand sich am spdten Nachmittag
noch ein; es war Mandles Notar, der der sprachlosen Molly
ertffnete, da} das gesamte Vermdgen ihres Stiefvaters
nunmehr ihr gehorte. Das Testament war sehr alt, eswar im
Jahr von Mandles Eheschliefsung mit Mollys Mutter abge-
falit worden und bestimmte sie zur Universalerbin. Mandle
mufde wohl Ubersehen haben, dal3 nach dem Tode seiner
Frau der ganze Besitz auf seine Stieftochter Gbergehen wir-
de, denn er hatte keinen Nachtrag gemacht.

Das war eine schwerwiegende Neuigkeit, da John Mandle
diese Welt as ein reicher Mann verlassen hatte. Unter vier
Augen verhehlte der Notar Socrates auch durchaus nicht,
wie wenig die Sachlage nach John Mandles Geschmack
gewesen ware, denn dieser habe niemals beabsichtigt, Mol-
ly etwas zu hinterlassen.

»Was er wirklich mit seinem Hab und Gut anfangen woll-
te, weild ich nicht; wie die meisten Menschen verschob er es
immer wieder, endgultige Entscheidungen zu treffen. Miss
Templeton ist geriihrt durch die vermeintliche Grofdmut i
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res Stiefvaters, warum soll man sie nicht in dem Glauben
lassen . . .«

Socrates pflichtete ihm bei. Molly wufde nicht, dal3 John
Mandle ein herzloser Betriiger war, der Todesurkunden g
falscht hatte, um das mysteridse Verschwinden von Mollys
Vater zu begrinden, und der ihre Mutter ohne ihr Wissen
zur Bigamie verleitet hatte.

Das Abendessen zog sich durch die Anwesenheit des No-
tars in die Lange. Als dieser sich verabschiedete, um den
letzten Zug nach London zu erreichen, schlug es neun Uhr.
Bedauernd aul3erte Socrates zu seinem Bruder: »Schade,
nun ist es fur meinen Besuch bei Mr. Jetheroe zu spét ¢
worden! «

»Ohl« rief Lexington Uberrascht. »Du wolltest ihn aufsu
chen?«

»Ja. Was hdltst du von ihm?«

»Mir scheint er ein sehr ansténdiger Mensch zu sein.«

Sie gingen, ihre Zigaretten rauchend, langsam vor dem
Gasthaus auf und ab.

»Ach, ich habe vergessen«, sagte Lexington plétzlich, »o-
ben liegt ein Paket fur dich, das mit der Abendpost gekom+
men ist.«

»W02«

»lch habe es ins Wohnzimmer legen lassen.«

Schon rannte Socrates die Treppe hinauf. Er fand das Pa-
ket auf dem Tisch.

»Was fir ein unformiger Band!« sagte Molly verwundert
und blickte von ihrem Buch auf, als Soc das Packpapier
aufwickelte.

»Es ist das beste geographische Lexikon von England,
erklarte Soc und blétterte hastig die Seiten um.

Molly erhob sich und klappte mit einem unterdriickten
Gahnen ihr Buch zu.
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»Suchen Sie einen bestimmten Ort«

»Ja, das Traumland, zu dem alle braven Kinder zeitig auf-
brechen sollten! Ich denke, mein junges Fraulein, dal3 Sie
jetzt ins Bett gehoren.«

»Dieses Mal stimme ich ganz mit lhnen Uberein, Mr.
Smith.«

»Eines schonen Tages werden Sie mich noch Soc nent
nen«, murmelte er, doch nicht leise genug, als dal3 sie es
nicht gehort hatte.

»Warum?«

»Weildt du warum, Lex?«

Lexington starrte mif3billigend auf das so harmlos erschei-
nende Gesicht seines Bruders.

»Beachten Sie ihn einfach nicht, Molly!« sagte er. »Ich
werde Sie bis zu Ihrer TUr begleiten.«

»Es kdnnte ihr auch etwas zustof3en, wenn du nicht an ih-
rer Seite bist«, rief Socrates ihnen nach, aber die Tir
schnappte sehr vernehmlich ins Schlof3, bevor er den Satz
zu Ende gesprochen hatte.

Eine Viertelstunde spéter tauchte Lexington wieder auf.

»Wir sind noch ein Weilchen drauf3en auf und ab gegan
gen.«

»Das habe ich mir gedacht«, entgegnete sein Bruder, der
die beiden Schliissel aus dem verbrannten Schreibtisch vor
sich liegen hatte. »Pfuhl im ... Pfuhl im . . .« Er schnipste
mit dem Finger gegen das habverkohlte Pappschild.

»|st es der Name eines Dorfes, Soc«

»Das hatte ich gehofft. Es gibt eine ganze Menge ausgefal-
lener Ortsnamen in Verbindung mit Wald, Heide, Moor; &
ber keiner fangt mit Pfuhl an. So mul3 es eine Farm sein,
und die einzige Gegend, wo Farmer solche malerischen
Namen tragen, ist Devonshire. Ich tippe auf >Pfuhl im
Moore<. «
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»Warum bist du eigentlich so begierig darauf, es herauszu-
Kriegen?«

»Warum war John Mandle so darauf bedacht, den Namen
geheimzuhalten, so sehr, dal3 er die Schliissel im Geheim-
fach seines Schreibti sches aufbewahrte?«

»Und was willst du nun tun«

»lch werde morgen telegrafisch bei dem grofiten Grund-
stiicksmakler von Devonshire anfragen, ob es einen >Pfuhl
im Moor< gibt. Wenn ich bel ihm kein Gluck habe, werde
ich es mit dem Wald von Sussex versuchen und schliefdlich
mit dem Fennland. Weil3 der Kuckuck, warum die Leute i+
re Farmen nicht mit christlichen Namen bezeichnen ...!
Schlui fir heute! Kommst du noch ein bifichen mit mir ins
Freie? Ich gebe dlerdings zu, dal ich nicht schdn bin und
dald meine Hand, die du ja selten hdltst, rauh und hart ist.«

»lch halte niemandes Hand, Soc«, brauste der Jiingere auf.
»Du féalst mir almahlich lastig mit deinen Anspielungen.«

»Na, komm schon. Gehen wir zur Brandstétte - vielleicht
kommt uns dort eine Erleuchtung.«

Sie gingen mit raschen Schritten. Der Regen hatte aufge-
hort, und im Mondlicht schlangelten sich noch immer din
ne, weil3e Rauchf&den von den Ruinen empor. Nur der Pa-
villon stand unversehrt inmitten der Verwistung.

»Glaubst du ernstlich, dal3 Jetheroe etwas Uber den Mord
welild, Soc?«

»lch bin sogar ganz sicher, lautete die Antwort, die Le-
xington verbllffte, da er nichts von Gritts Anschuldigung
wuldte.

Socrates gab dem Bruder eine kurze Zusammenfassung
der Aussagen des Gértners und schlof3: »Fir mich besteht
kein Zweifel, dald Jetheroe Zeuge des Mordes wurde. Und
was ich vor dem Abendessen aus Molly herausgefragt habe,
bestatigt Gritts Angaben in jedem Punkt. Sie hatte erzahlt,
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dai? Jetheroe aus dem Haus gegangen war, um den Mann zu
suchen, der sie auf ihrem Weg durchs Tal so erschreckt hat-
te. Inzwischen habe sie auf dem Sofa gelegen und gelesen;
sie hat sogar Gritts Schritte auf dem Kiesweg gehort.«

»Aber nicht den Schul3?«

»Nein, den nicht. Aber das |&3 sich dadurch erkléren, daf?
das Fenster nach Norden geht, wahrend der Knall von S+
den oder richtiger von Siidosten kam. AulRerdem . . .«

Die Brider blieben wie angewurzelt stehen.

Ein Knall, erschreckend deutlich in der stillen Nacht, lief3
ihren Fufd stocken.

»Ein Revolverschul« fllsterte Lexington, dessen Herz
ein wenig schneller schlug.

»Nein, es war ein Schul3 aus einer automatischen Pistole,
wie dir die Art des Knalls hétte sagen konnen«, erkléarte
Socrates. »Und zwar kam er aus Richtung der Drei Eichen.«

Er nahm seine kleine Taschenlampe und lief3 den Strahl
die Hecke entlangstreifen.

»Hier ist der Pfad. Jetzt ruhig Blut, Lex! Und was du sonst
auch immer tust - halte dich aus meiner Schuf3richtung! «

Wie durch Zauber war in seiner rechten Hand eine grof3ka-
librige Waffe mit kurzem Lauf aufgetaucht. Er rannte den
gewundenen Pfad entlang, mal3igte aber bald seine Eile und
schaltete die Lampe aus, als der Weg in das Buschwerk ein-
zudringen begann; in Sicht des gegen den blauschwarzen
Nachthimmel klar erkennbaren grof3en Astes blieb er eine
Sekunde stehen. Kein Laut auf3er ihrem eigenen Atem war
vernehmbar. Vorsichtig schritt er weiter und suchte den Bo-
den mit seiner Taschenlampe ab.

»Grofer Gott!« flUsterte er plétzlich.

Es war derselbe Ausruf, den er an dieser Stelle schon ein-
mal hervorgestol3en hatte, und es war der gleiche Anlal3.
Unter dem Ast lag, die Arme bewegungslos ausgestreckt,
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ein Mann auf seinem Gesicht. Ein Blutfaden rieselte von
seinem Kopf herab . . .

»Jetheroel « rief Socrates, wahrend er sich buickte, um den
K orper umzudrehen.

Und dann gellte in néchster Ndhe en irrsinniges Gelach-
ter, ein schrilles Huh . . . Huh . . ., das Lexington Schauer
Uber den Rucken jagte. Socs Taschenlampe leuchtete das
Gebuisch ab, doch niemand war zu sehen.

»Kommen Sie heraus oder ich schief3e! « befahl Socrates.

Fang!

Die Kuge verfehlte ihn um ein Haar, aber er hatte das
Mundungsfeuer bemerkt, und zweimal krachte seine schwe-
re Pistole. Ein Knacken von Zweigen . . . dann Stille.

Die beiden Manner stiirzten in das Dickicht, durchjagten
es kurz und quer - umsongt, ihr Gegner war gefllichtet.

Erst nach einer Viertelstunde gaben sie die fruchtlose Het-
ze auf und kehrten nach den Drei Eichen zuriick. Und hier
stand ihnen die groRte Uberraschung des Abends bevor.

Die Leiche Theodore Kenneth Wards, aias Jetheroe, war
verschwunden.
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»Gott sei Dank weil3d sie nicht, dal3 er ihr Vater ist«, meinte
Socrates nach einer schmerzlichen Unterhaltung mit Molly
Templeton.

»Stein wird sie doch nicht etwa dartiber aufkléaren?« fragte
Lexmgton besorgt.

»Und damit ihren Kummer noch vergrofRern? O neinl«

»Konnen Jetheroes Leute nicht irgend etwas aussagen,
was einigermal3en Licht in diese Sache bringt?«

Socrates schiittelte den Kopf.

»Er sald in seinem Arbeitszimmer, bis er ohne Erklarung
das Haus verlief3. Das it alles, was sie wissen, und seitdem
haben sie ihn nicht mehr gesehen.«

»Hat das Fenster wieder aufgestanden?«

»Ja.«

»Dann wére es doch moglich, dal? ihn jemand von drauf3en
angesprochen und ihn zu diesem spdten Gang veranlaldt
hat.«

»Das ist nicht nur moglich, sondern es war ganz gewil3
so«, erklérte Socrates. »Jetheroe ist fortgelockt worden und
ahnte nichts Gutes - wir fanden seinen Revolver mit ge-
spanntem Hahn, alle sechs Kammern geladen. Daraus geht
unzweideutig hervor, dal3 er ihn bel dieser Begegnung, die
ihm wahrscheinlich den Tod gebracht hat, schuf3bereit in
der Hand hielt.«

»Aber wo ist die Leiche« gribelte Lexington. »Das ganze
Tal ist durchsucht worden, und man hat keine Spur gefun-
den.«

Socrates Smith hatte sich diese Frage schon selbst wieder
und wieder vorgelegt.

»Er mulz Komplicen haben - der Mérder, meine ich«, ant-
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wortete er. »Und das wirft alle meine Theorien Uber den
Haufen ...! Er erschold Mandle, er traf sorgféltige Vorberei-
tungen, um Bob Stein aus dem Weg zu rdumen, er hat auch
vermutlich Jetheroe umgebracht - wen wird er jetzt tbten?«

Lexington rutschte unruhig auf seinem Stuhl hin und her,

»Scheuldicher Gedanke, Soc - nur ein paar Millimeter
mehr, und es wére deine letzte Nacht gewesen! «

»Das stimmt!« sagte der andere nachdenklich. »Und nun
fragt es sich nur, ob auch Mollys Leben bedroht ist... Aber
ich halte es nicht fur wahrscheinlich.«

»Allméachtiger!« Lexington war aufgesprungen und rittel-
te seinen Bruder an der Schulter. »Willst du etwa in dieser
katblitigen Weise andeuten, dal3 der Mérder auch sie ver-
folgt2«

»lch kann nicht behaupten, dal3 ich es fur vollig ausge-
schlossen halte. Es héangt eben davon ab, ob . . .«

»Eine infame Manier, die Sétze immer m der Mitte abzu-
brechen!« rief Lexington erbost. »Wovon héngt es denn
ab?«

»Ach, nichtsl Es ist nur eine Vermutung von mir«, besch
wichtigte ihn Socrates. Aber er sprach nicht die Wahrheit,
denn in seinen Uberlegungen hatte sich diese Vermutung
zur Gewilheit kristallisiert. Einzig und alein >Pfuhl im
Moor- bedurfte noch der Aufklérung - und dal3 der Name
wirklich >Pfuhl im Moor< lautete, erfuhr er im Laufe des
Tages.

Eine unbewohnte Farm am Newton Abbot Weg, drei Mei-
len von Ashburton entfernt. Besitzer ist ein Franzose, der
sie nie besucht und der sie vor zwanzig Jahren fir sechs-
hundertunddrei3ig Pfund von Haggit & George in Torquay
gekauft hat.

So lautete das Telegramm, das Soc aus Exeter erhielt.

»Das nenne ich ene sachliche, erschopfende Auskunft,
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lobte Socrates, und zu seinem eintretenden Bruder gewandt,
fragte er: »Was ist los, Lex? Ich horte unten aufgeregte
Stimmen.«

»Gritt ist festgenommen worden, weil er gestern gedroht
hat, sich an Jetheroe réchen zu wollen «

»Das ist leicht zu erklaren. Er dachte natrlich, dald er
durch seine Aussage Jetheroe ins Gefangnis bringen wirde.
Armer Jetheroe! Ich wollte, er sdl3e fest! Wenn ich Bob
Steins Rat befolgt hétte, wére der arme Teufel heute hell
und gesund!«

Den jungen Mann bedriickten andere Sorgen als Gritts
Pech oder sogar das tragische Schicksal, das Mr. Jetheroe
betroffen hatte.

»Glaubst du wirklich, da3 Molly in Gefahr schwebt?«

»Dariber kann ich dir beim besten Willen noch nichts Ge-
naues sagen. Willst du mir Gbrigens eine Frage ganz ehrlich
beantworten, Lex?«

»Gewi 3.«

»Liebst du Molly Templeton?«

»Ja. . . von ganzem Herzen.«

»Und hast du dich ihr schon erklart™«

»Nein, noch nicht. Aber ich werde es bel der ersten Gele-
genheit tun. Jetzt wére es ricksichtsdos, da sie sich noch zu
sehr Uber das Verschwinden ihres besten Freundes gramt.«

»Und was empfindet sie fur dich?«

»lch glaube, sie hat mich gern.«

»Gern, gern! Liebt sie dich?«

»lch mufte ziemlich Uberheblich sein, wenn ich das ar
nehmen wollte. Aber ich glaube, dald sie ahnt, wie es um
mich steht«, gab Lexington zu.

»Mehr ist nicht notwendig! Wenn eine Frau weil3, dal3 ein
Mann sie liebt, und wenn sie ihn weiter nett behandelt,
kannst du tUberzeugt sein, dal3 sie seine Gefuihle erwidert.«

-08 -



»lst das wirklich wahr2«

Socrates lachelte ein wenig, obwohl ihm ernst zumute war.

»lch will hier nicht analysieren, wie sich eine Dame, die
liebt, verhalt; darliber sammelst du besser eigene Erfahrun
gen, Lex« - er nickte ihm zu -, »aber du bist Anfang und
Ende meiner Familie, und daher interessiert mich eine An-
gelegenheit nicht wenig, die vielleicht. . .«

»Die vidleicht«, ermutigte Lex, als wieder die tbliche Un+
terbrechung kam.

»Die vidleicht eine Umwaélzung in meinem Haushalt mit
sich bringt«, vollendete Soc. Doch sein Bruder fihlte, dal3
er eigentlich etwas anderes hatte sagen wollen. Und dann
keimte plotzlich ein Argwohn in ihm auf.

»Du denkst doch nicht etwa, dal3 Molly irgend etwas Uber
dieses schreckliche Verbrechen weil32«

»Das nicht«, versetzte Soc; aber er hatte ein wenig zu lan
ge mit der Antwort gezdgert, und Lex milideutete diese
Pause.

»Also well? sie nach deiner Meinung . . .«

»Geh, mein Junge, und sei nett zu ihr!« schnitt ihm der Ak
tere das Wort ab. »Kommst du heute nachmittag mit zur
L eichenschau?«

»Du wirst wohl alein ghen missen, Soc, oder rechnest
du mit der Mdglichkeit, dal3 man unterwegs wieder auf dich
schief3t?«

»Kaum. Aulerdem nehme ich Bob Stein as Geleit mit.
Du kannst dich also mit runigem Gewissen Molly wid-
men... «

Die gerichtliche Leichenschau war eine reine Formalitét,
und die Verkindigung des Spruches wurde, wie Socrates
erwartet hatte, vertagt.

»Wir kdnnen nichts Besseres tun, Mr. Smith«, sagte einer
der héchsten Beamten von Scotland Yard, der as Vertreter
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hergesandt worden war, »as Sie weiterhin mit der Fihrung
des Falles zu betrauen. Um der Form zu gentigen, miissen
wir alerdings einen unserer Leute herbeordern, der offiziell
die Leitung hat und der hinterher alle Lorbeeren einheimsen
wird.«

»Nun, vielleicht kann er dann auch die Kugeln mit ein-
heimsen, die um meinen Kopf herumfliegen«, erwiderte
Smith trocken und berichtete von dem Schuf3 im Dunkeln.

»Halten Sie esfir die Tat eines Irren?«

»Es liegt im Bereich der Moglichkeit. Andererseits kann
dieses wahnsinnige Gelachter auch ein wohlberechnetes
Tauschungsmandver gewesen sein. Bederken Sie, dal3 sich
der Kampf zwischen den Nerven des Mérders und denen
seines Verfolgers abspielt, und dal? die Nerven, die zuerst
versagen, den Kampf verlieren. Ein wildes, teuflisches,
boshaftes Gelachter kann auch die Nerven des kaltbl Gitigsten
Mannes erschittern und seinem Schuf3 die sonstige Sicher-
heit rauben. Ungltcklicherweise fir den Mérder schlug aber
mein Puls um nichts schneller.«

»Sie sind ein grofRer Kénner, Mr. Smith! Zu schade, dal3
Sie nicht bei uns geblieben sind! «

»Wenn ich's getan hétte, wére ich heute ein vollkommen
nutzloser Direktor in Scotland Yard«, bemerkte Socrates
Smith, um sich dann eiligst zu entschuldigen, denn sein Ge-
spréchspartner bekleidete diesen hohen Rang.

»ES gibt so manche Begleitumstande bel Mandles Tod, die
ich nicht verstehen kann«, fuhr der Beamte fort. »Warum
hatte er Handschellen in seiner Tasche? Wen wollte er fes-
seln?«

»Das weil3 der liebe Himmel!«

»Haben Sie Ubrigens bei dem Brand grol3ere Verluste erlit-
ten, Mr. Smith«

»Nein. Mein ganzes Gepack bestand aus einem Handkof-
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fer. Dagegen hat Miss Templeton ihre ganze Habe verloren,
mit Ausnahme ihres Tagebuches, das sie anscheinend unter
dem Kopfkissen verwahrte. Nach Art junger M&dchen ver-
traute sie ihm vermutlich die geheimsten und helligsten Ge-
danken an, die sie bewegten.«

Der Direktor von Scotland Yard lachte und reichte Smith
zum Abschied die Hand.

Als Socrates nach dem Aufbruch Bob Steins, der seit dem
Brand keinen Abend mehr in ihrer Gesellschaft verbracht
hatte, diese Unterhaltung wiedergab, begann er das junge
Méadchen ein wenig zu necken.

»lch habe in jener Nacht nichts von einem Tagebuch be-
merkt«, gestand Lexington Uberrascht, wahrend Molly, feu
errot im Gesicht, Soc mit vorwurfsvollem Blick strafte.

»Mr. Smith, Sie waren ein Scheusal, dem Direktor so -
was zu erzdhlen. Weder heiligste noch geheimste Gedanken
habe ich meinem Tagebuch anvertraut - schon deshalb
nicht, weil ichkeine habe.«

Er zwinkerte ihr zu.

»Wenn ich eine junge Dame sehe, die ein kleines, dickes,
verschlief3bares Buch an ihre Brust prefd, so wittere ich
immer Beichten und Seelenerglisse.«

Ein wenig verschamt gab Molly nach und nach zu, dal3 sie
seit vielen Jahren Tagebicher gefuhrt habe, die aber samt-
lich durch das Feuer vernichtet worden waren, mit Aus-
nahme des einen, das sie ergriffen hatte, als sie vom Rauch
und dem Knacken des brennenden Gebaudes geweckt wor-
den war.

»Warum hast du sie mit ihrem Tagebuch gehanselt>« frag-
te Lexington, sobald sie alein waren.

»Und warum sollte ich nicht irgend jemand mit irgend et-
was hanseln?« gab Socrates zurick.

»Vermutest du, dal3 das Buch etwas. . .«
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»Nun?«< ermutigte ihn der Altere.

»... Uber Mandle oder Jetheroe enthdt? Vielleicht Notizen,
die fur Molly gefahrlich werden kdnnten?«

»Das kann leicht zutreffen.«

»Aber was sie Uber die beiden well3, hat sie uns doch mit-
geteilt.«

»lch sagte ja auch nur, dal3 es zutreffen konntex, versetzte
Socrates, wobel er nach seiner Zeitung griff.

Lexington holte das junge Mé&dchen zu einem Spaziergang
ab. Dieses langsame Schlendern in Sicht des Wrtshauses
war ihnen almahlich zur Gewohnheit geworden und dehnte
sich jedesmal langer aus.

»Sie sind meinem Bruder doch nicht bose wegen der Ne-
ckerei % begann Lex.

»Aber nein, er ist ein sehr lieber Mensch!«

»Oh! Ich beflrchtete schon, Sie kénnten ihn nicht leiden! «

Sielachte leise.

»lst das so schwer festzustellen, ob ich jemand gern ta
be?«

Er nahm einen kiihnen Anlauf.

»Haben Sie mich denn ein wenig gern?«

»Se. . .2 Wenn sie nicht Uberrascht war, soO war sie eine
Meisterin der Verstellung. »Aber natirlich - das wissen Sie
doch, Lexington.«

Und pl6tzlich hielt er sie in seinen Armen.

Fur Lexington Smith war es ein Uberwaltigender Moment.

»Meinen Segen habt ihrl« murmelte Socrates, der ein sehr
gefesselter, wenngleich unfreiwilliger Zuschauer war, da
sich die beiden fur diese Gelegenheit die Spitze einer klei-
nen Anhthe ausgesucht hatten und sich deutlich von dem
Abendrot des westlichen Horizontes abhoben.

Mehr als eine Stunde verging, ehe Soc ihre Stimmen vor
der Tur des Wohnzimmers horte. Und dann betrat Lexing-
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ton alein das Zimmer - strahlend, glucklich, wie auf Wol-
ken gehend.

Er setzte sich seinem Bruder gegentiber und buckte ihn
mit glénzenden Augen an.

»S0c, altes Haus, ich habe dir etwas zu sagen.«

»Du hast dich mit Molly Templeton verlobt«, kam ihm der
andere zuvor.

»Woher . . . woher weil3t du das« rief Lex verbl Ufft.

»lch habe euch gesehen! Ein schones Bild, das mir meine
verpaldten Gelegenheiten ins Gedéachtnis zurtickrief.«

»Du hast uns gesehen«

»Allerdings. Ihr habt flr eure Zartlichkeiten ausgerechnet
den Gipfel eines Higels gewahlt, so dal’ ich dachte, das g
schéhe absichtlich.«

Lexingtons Gesicht wurde lang und langer.

»0O Gott, wenn Molly daswildte. . .1«

»Molly wird es eben nicht erfahren, und aul3erdem ist das
ja auch nichts Ungehorigesl« unterbrach ihn der Altere.
Dann wurde er nachdenklich. »Werdet ihr eure Verlobung
geheimhalten?«

»Ja. Mally findet eine Verdffentlichung so bald nach dem
schrecklichen Ende ihres Stiefvaters nicht richtig.«

Langsam an seiner Zigarre ziehend, nickte Socrates zum
Zeichen seines Einversténdnisses.

»Auch aus einem anderen Grunde. Morgen werden wir
nach dem >Prinzenhof< Ubersiedeln, und ein klein wenig
Rucksicht mifd ihr wohl auch auf Bob Steins Gefiihle neh-
men.«

»KoOnnen wir nicht hier im Gasthaus bleiben?« frage Le-
xington, und man merkte den Unmut in seiner Stimme.

»Damit wirden wir Bob Stein vor den Kopf stof3en, nach
dem er uns schon so oft eingeladen hat - um so mehr, da wir
gezwungen sind, bis zur Aufkldrung des Falles in seiner
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Nachbarschaft zu bleiben. Du muf¥ dich fur diese be
schrankte Zeit dareinfligen, Lex. Sobald wir nach London
zurtickgekehrt sind, sehe ich keinen Hinderungsgrund fur
eure baldige Trauung.«

»Weil3 Molly von unserem morgigen Umzug?«

Socrates bejahte.

»Komisch, dal3 sie nichts darliber gesagt hat!«

»Wahrscheinlich legt sie der Sache weniger Bedeutung bei
als duk, vermutete Socrates. »Sei vernunftig, Lex. Wir me-
chen einen ganz annehmbaren Tausch, denn der >Prinzen
hof< ist ein herrlicher Besitz und bekannt wegen seiner Gér-
ten.«

Als Lexington spater auf dem Weg zu seinem Schlafzim-
mer an Mollys Tlr vorbeikam, schob er einen dicken Brief
darunter.

Eigentlich gab es keinen Grund, dem jungen Mé&dchen auf
vielen Seiten seine Liebe zu beteuern, die in der kurzen
Spanne Zeit kaum hétte erkalten konnen. Aber in der Zeit-
rechnung Liebender z&hlen Minuten des Getrenntseins wie
Jahre. ..

Die junge Dame, die gerade Aufzeichnungen in ihr Tage-
buch machte, unterbrach diese Tétigkeit, hob den Brief auf
und las ihn hingerissen, um ihn schlieldich unter ihrem
Kopfkissen zu verwahren. Sodann flgte sie dem Bericht
Uber die grofRen Ereignisse des Tages noch einen engge-
schriebenen Passus hinzu.

Molly ging zu Bett, aber der Schlaf wollte sich nicht ein-
stellen. Zwischen Wachen und Tréumen horte sie die Kirch-
turmuhr eins schlagen. Dann rif3 sie jéhlings die Augen auf
... fuhr herum ... sah eine dunkle Gestalt am Schreibtisch
stehen und einen gelben Lichtschein Uber seine Platte glei-
ten.

»Wer ist da?« rief sie erschrocken.
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»Keinen Laut, wenn Ihnen Thr Leben lieb ist!«

Eine hohe Fistelstimme, und in dem Lichtschein der
Schimmer von blauem Stahl!

Trotzdem wagte sie zu flustern: »Was wollen Sie?« Aber
der Eindringling wurdigte sie keiner Antwort.

Molly konnte sein Gesicht nicht sehen, da die untere Half-
te durch ein blauseidenes Taschentuch und die obere durch
einetief in die Stirn gezogene Mitze verhillt wurde.

Ein gedampftes Aha verriet, dal3 der Fremde gefunden hat-
te, wonach er suchte. Er schob mit der linken Hand etwas in
seine Tasche, wahrend die rechte die Pistole vom Schreib-
tisch wieder aufnahm. Pl6tzlich verlGschte seine Lampe . . .
und Molly horte, wie der Eindringling sich zur TUr zuriick-
tastete.

»|ch werde drauf3en zehn Minuten stehenbleiben. Wenn
Sie schreien ...«

Er sprach den Satz nicht zu Ende, aber die Drohung préagte
sich auch so ein.

Leise fidl hinter ihm die Tur ins Schiof3.

Wie war er nur hereingekommen? Molly erinnerte sich be-
stimmt, dal3 sie abgeschlossen hatte ... Knarrten da nicht die
Treppenstufen ...? Minuten, die endlos schienen, lauschte
sie. Schliefdich konnte sie diese unheimliche Spannung
nicht mehr ertragen, sie sprang aus dem Bett, griff nach ih-
rem Morgenmantel und hetzte tber den Korridor zum gege-
nuberliegenden Schlafzimmer von Smith senior.

»Wer ist da?« antwortete unmittelbar auf ihr Klopfen seine
Stimme.

»Molly.«

Im Nu brannte drinnen das Licht, im Nu stand Socrates im
Hausrock in der offenen Tdr.

»Was ist passiert?«

Unter Schluchzen berichtete sie.
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Soc nahm hastig seine Pistole vom Nachttisch und jagte
die Treppe hinunter. Als er ein paar Minuten spéter zurtick-
kehrte, erfuhr sie, dal? die Haustlr offengestanden habe, a
ber niemand mehr zu sehen gewesen sal.

»Nun will ich einen Blick in Ihr Zimmer werfen«, sagte er
und beleuchtete mit seiner Taschenlampe die Aul¥enseite ih-
rer Tur.

Das Ende des Schltissels ragte hervor.

»Da haben wir's ja, wie der Kerl hineinkam! Diese atmo-
dischen Schliissel lassen sich ganz leicht von aul3en herum-
drehen, wenn man eine genigend starke Kneifzange ar
wendet! Fehlt etwas™«

»lch habe noch nicht nachgesehen«, erwiderte Molly und
ging zum Schreibtisch. Dann wurde sie abwechselnd blal3
und rot.

»0 Gott! Mein Tagebuch ist fort . . .«
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»Dieses Dorfwirtshaus ist ales andere als eine sichere
Festung - es gibt hier wenigstens sechs Stellen, wo man be-
guem einsteigen kann«, berichtete Socrates am néachsten
Morgen beim Frihsttick. »Insofern bin ich heilfroh, dal3 wir
heute in den >Prinzenhof< Ubersiedeln.«

»Warum hast du mich diese Nacht denn nicht gerufen«
fragte sein Bruder in vorwurfsvollem Ton.

»ES ist mir gelungen, Miss Templeton auch ohne deinen
Beistand zu beruhigen. Und ich wuf3te wirklich nicht, welch
anderen Dienst du héttest leisten konnen, nicht wahr, Mol-
ly 2«

Miss Templeton blickte stumm auf ihren Teller.

»Wozu braucht der Schurke dein Tagebuch?« rief Lexing-
ton erregt. »Stand etwas sehr Wichtiges drin?«

»FUr mich schonl« gestand Molly. »Ach, Mr. Smith, wenn
ich denke, daf? irgend jemand es liest! «

Sie war so bekiimmert und niedergeschlagen, dal3 Socrates
nicht versuchte, mit einem launigen Einfal ihre Stimmung
zu verbessern, um so weniger, as auch ihm der Humor jetzt
vaollig fehlte.

»Enthdt es Eintragungen Uber Mandle< erkundigte er
sich ernst.

»Ja; sogar vidle. Vor meiner . . . vor ... ich meine, bis vor
kurzem habe ich viel Uber ihn geschrieben, noch mehr aber
Uber den guten Mr. Jetheroe.«

»Und was haben Sie Uber Mr. Mandle geschrieben?«

»Nun, allerlel Uber seine Gewohnheiten, lber sein Verhal-
ten, darUber, wie er den Tag verbrachte. Das Leben war hier
so unausgefullt und monoton, dald ich aus lauter Langeweile
meine Beobachtungen Uber andere zu Papier gebracht habe;
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zum Beispiel Uber die Unzuganglichkeit meines Stiefvaters,
wenn er sich an warmen Sommertagen mit seinem Schreib-
zeug in den Pavillon zurlickgezogen hatte und dort bis Sor+
nenuntergang arbeitete, wobei ihn niemand stéren durfte.
Timms servierte ihm dort auch die Mahlzeiten, aber selbst
er durfte erst kommen, wenn Mr. Mandle ihn durch die zur
Kiche fuhrende elektrische Klingel rief.«

»lch habe die Klingel gesehen«, bestétigte Socrates.

»Sie werden dannim Pavillon auch den Marmortisch g
sehen haben, Mr. Smith, und den Sessel, der eher schon ein
Thron ist und eine sehr kostbare Antiquitét aus Italien sein
soll. Mr. Mandle schétzte ihn ganz besonders ... im Ubrigen
steht in dem Tagebuch nichts tber ihn, was nicht auch jeder
vom Personal dem Dieb hétte erzdhlen konnen.«

»Seltsam, seltsam! « murmelte Socrates.

Ohne ein weiteres Wort liefd er die beiden allein und want
derte zum >Waldfrieder, der jetzt nur noch aus ein paar
rauchgeschwarzten Mauertberresten und einem Wirrwarr
von verbrannten Balken bestand.

Der Pavillon lag auf dem hochsten Punkt des Gartens. Er
war aus weiflem Stein erbaut und machte mit seinem sau-
lengetragenen Portal und dem reichverzierten Giebel einen
beinahe klassischen Eindruck. Grof3e Schiebefenster ge-
wahrten nach allen Seiten eine schéne Aussicht. Was Molly
einen Thron genannt hatte, verdiente tatsachlich diese Be-
zeichnung. Es war ein Marmorsitz mit hoher Rickenlehne,
der auf einem anscheinend massiven Block aus reinem
Marmor ruhte.

Dem ganzen Raum haftete éwas Wrdevolles an, und es
war zu verstehen, dal3 ein Mann, der vidle Mulestunden
hatte, ihn als Aufenthaltsort bevorzugte. Als Socrates zum
Gasthof zuriickkehrte, sal3 das junge Paar noch immer am
Fruhsttickstisch
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»Vergelt nicht zu packen«, mahnte er. »Um ef Uhr
schickt Stein den Wagen.«

Uber das Gesicht des jungen Méadchens huschte eine Wol-
ke.

»Gefdlt lhnen der Plan nicht, im Prinzenhof zu wohnen«

»Sehr lieb ist er mir nicht!« gab sie zu. »Mr. Stein hat sich
zwar stets nett und gefallig gezeigt, aber gerade jetzt« - ein
bedeutsamer Blick streifte Lexington - »mdchte ich nicht
gern unter seinem Dach wohnen.«

Socrates fehlte nicht das Verstéandnis fur ihr Widerstreben,
aber aus mancherlei Griinden erschien ihm der Wohnungs-
wechsel forderlich fur seine Arbeit. Er bendtigte ein Privat-
haus, wo sein Kommen und Gehen nicht beobachtet wurde
und wo er ungestort telefonieren konnte. Aul3erdem besal3
Stein zwel Wagen - vidlleicht wirde man sie eines Tages
brauchen!

Punktlich auf die Minute erschien der Besitzer des Prin-
zenhofes und war nicht wenig betroffen, als er von dem
néachtlichen Abenteuer des Madchens horte.

»Je eher Sie von hier fortkommen, desto besserl« ereiferte
er sich. »Los, Timms, das Gepack aufladen! «

Molly hatte das gesamte Persona ihres Stiefvaters behal-
ten, und die Tatsache, dal3 Bob Stein seine Einladung auch
auf diese Leute ausdehnte, beeinflul3te wohl mit ihren
Entschlul3, seine Gastfreundschaft anzunehmen.

Wahrend Timms noch die Koffer zur Limousine schlepp-
te, machte sich das junge Paar schon zu Ful3 auf den Weg.

»Wollen wir nicht auch gehen, Soc schlug Stein vor und
blickte dem jungen Paar trubselig nach. »Gibt's was Neues
Uber Jetheroe?«

»Gar nichts, und ich glaube auch nicht, dal3 wir von ihm
horen werden. Rétselhaft, wie sie ihn fortgeschafft haben! «

»Vielleicht hat er sich auf eigenen Beinen entfernt«, warf
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Bob hin. :

»Moglich, aber ich hatte den Eindruck, dal3 er, wenn nicht
tot, so doch zum mindesten schwer verwundet war!«

»Und trotzdem fanden wir keine Blutspuren, obwohl wir
den Pfad mit grofter Sorgfalt abgesucht haben, fals die
Kugel ihn nur betéubt und er danach das Bewul3tsein wieder
erlangt hat, kann er sich sehr wohl alein nach Haus ge-
schleppt haben.«

»Sehr schwer, das zu beurteilen, versetzte Socrates. »In
mancher Hinsicht ist Jetheroes Verschwinden viel mysterio-
ser as Mandles Ermordung oder die Feuersbrunst oder der
merkwrdige Einbruch bei Molly!«

Sie hatten den Dre-Eichen-Pfad eingeschlagen, und wie
verabredet hemmten sie ihre Schritte unter dem fatalen Ast.

»Haben Sie jemals versucht, das Verbrechen zu rekon
struieren« fragte Stein.

»Nicht mehr seit der ersten Nacht. Ich weil3 nattrlich, daf3
Mandle selbst auf den Baum geklettert ist.«

»Was. . .? Mit seinen rheumatischen Knien?

»Uber seine Knie weiR ich nichts Sicheres, erwiderte
Smith ruhig. »Als ich auf den Baum stieg, besah ich mir zu-
erst seine Schuhe. Es waren schwere genagelte Stiefel, und
zwischen den N&geln der Sohle hafteten winzige Stuickchen
Borke, die ich durch eine mikroskopische Untersuchung
einwandfrei als Eichenrinde identifizieren konnte.«

»Und wie kam das Seil um seinen Korper?«

»Mit gleicher Berechtigung kénnen Sie mich fragen, wie
Jetheroe in den Besitz von John Mandles Revolver gelangt
istl«

Steins Augen hefteten sich in maldlosem Erstaunen auf
Smiths Gesicht.

»Mandles Revolver?«

»Gewil3. Sie erinnern sich doch, dal? Jetheroes Revolver
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neben dem Pfad gefunden wurde, und zwar mit gespanntem
Hahn, was deulich das Mifdtrauen und den Argwohn he-
weist, mit dem Jetheroe zu diesem Rendezvous ging. Nach
Timms Aussage hat dieser gleiche Revolver friher in
Mandles Arbeitszimmer gelegen, und Uberdies gelang es
uns, den Waffenhandler aufzuspiren, der ihn an Mandle
verkauft hat. Meine Theorie geht nun dahin, dal3 Jetheroe in
der Mordnacht den Revolver gefunden hat - vielleicht war
er aus Mandles Tasche gefallen. Wie Gritt uns berichtete,
blieb Jetheroe an seiner Haustir stehen, um zweimal einen
Revolver, den er aus ®iner Tasche gezogen hatte, zu ke
trachten. Zweimal!«

»HmM, hm . . .l« versetzte Stein nachdenklich. »Vieleicht
hat er ihn zweimal betrachtet, weil er ihm neu war, weil er
erst ganz kirzlich in seinen Besitz geraten ist.«

»Sehr richtig! Ubrigens habe ich aich entdeckt, wie der
Mann, der so verriickt lachte, entkommen ist. Bei Tagedicht
ist der schmale Pfad ganz leicht zu sehen - er fuhrt zurlick
zum Weg. Wenn ich nicht wie ein Wilder hinter ihm her
durchs Geblsch gegagt ware, sondern meinen Bruder we-
gaufwarts geschickt hétte, so wirde er den Kerl beim He-
raustreten aus dem Gehdlz gesehen haben! «

»Eine verdammt komplizierte Afférel « seufzte Stein.

Langsam weliterschlendernd waren sie zu dem weit geoff-
neten Tor der Weil3en Villa gekommen, als Socrates seinen
Begleiter auf eine stammige Frau aufmerksam machte, die
ihnen zuwinkte.

»Das scheint Jetheroes Haushélterin zu seink, meinte er
und wartete, bis die atemlose Frau sie erreicht hatte.

»lch habe die Herren vom Fenster aus kommen sehen,
keuchte sie.

»Und? Was gibt's? Ist Mr. Jetheroe gefunden worden?«

»Nein, Sir. Aber beim Aufrdumen habe ich ein paar son+
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derbare Dinge entdeckt, die ich Ihnen zeigen méchte. Sie
sind doch der Herr von der Kriminal polizei 2«

Socrates nickte und folgte der umfangreichen Dame ins
Haus, wo sie mit einer dramatischen Geste die TUr zum Ba
dezimmer 6ffnete.

»Dal« Sie wies mit dem Zeigefinger auf zwel Taschenti-
cher, die auf einem Stuhl lagen. Allerdings waren sie
schwer as solche zu erkennen, da sie steif und zusammen-
geklebt waren.

»Wo0 haben Sie sie gefunden?«

»Unter der Wanne. Und ich weil3 bestimmt, dal3 sie vorge-
stern dort nicht gelegen haben, weil ich da personlich die
Reinigung des Badezimmers beaufsichtigt hatte.«

»Blutflecke«, sagte Socrates und Uberreichte Stein eines
der dunkelbraun geférbten Ticher.

»Und das ist noch nicht alles«, berichtete die Frau trium-
phierend. »lch habe mir alles durch den Kopf gehen lassen,
und dabei fiel mir Mr. Jetheroes Arzneischrankchen ein, das
hier im Badezimmer hangt.«

Sie Offnete die Tren eines weil3 lackierten Wandschrérk-
chens, und eine Reihe von Flaschen sowie ein Durcheinan
der von Binden und Bandagen wurde sichtbar.

»Jemand ist an dem Schrankchen gewesen. Und« - sie
wies auf einen blutigen Fingerabdruck - »was sagen Sie
hierzu?«

Socrates nahm das Bandageknauel vorsichtig heraus und
fand hinter ihm ein offenes Flaschchen Jod stehen, das of-
fensichtlich sehr in Eile benutzt worden war, wie ein brau-
ner Fleck auf dem Brett verriet.

»Nach dieser Entdeckung habe ich jedes Eckchen genau
abgesucht«, fuhr die Haushélterin efrig fort, »und ich glaw-
be, dal3 jemand unter dem Hahn der Badewanne eine Wun
de ausgewaschen hat.«
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Ein kleiner Fleck auf dem makellosen Weil3 der Badewar+
ne schien ihre Vermutung zu bestétigen.

»Sie hétten Detektiv werden sollen«, scherzte Socrates
und sagte zu Stein: »Demnach dirfen wir eswohl als Tatsa
che ansehen, dal3 Jetheroe hierher zurlickgekommen ist und
seine Wunde behandelt hat. Aber warum ist er nicht hier-
geblieben? Aus welchem Grund ist er wohl wieder ver-
schwunden?«

»Wann war Mr. Jetheroe wohl hier« forschte Stein.

»lch kénnte dartber auch nicht die kleinste Angabe ma-
chen. Wir sind ja ale zur gewohnten Zeit zu Bett gegangen
und hatten Uberhaupt keine Ahnung, dal3 Mr. Jetheroe etwas
zugestolien war, bis uns um drei Uhr morgens die Polizei
herausgetrommelt hat.«

»Wollen Sie mir jetzt bitte auch das Schlafzimmer zei-
genk, verlangte Smith, nachdem er noch einma im Bad
grindlich Umschau gehalten hatte.

Mr. Jetheroe war - wie die Haushdterin erzéhite - ein sehr
ordentlicher, beinahe <hon pedantischer Mann, der seine
Wasche und Garderobe stets elgenhéndig fortlegte.

»Wir wollen uns erst ma seine Anzlige ansehen«, schlug
Socrates vor und Offnete einen Kleiderschrank.

Schon der zweite Anzug, den er vom Bigel nahm, besei-
tigte jeden noch etwa vorhandenen Zweifd Uber das
Schicksal Jetheroes. Es war ein dunkler Jagdrock, dessen
linke Seite sich merkwirdig steif anfihlte. Socrates trat mit
ihm ans Fenster.

»Diesen Rock hat er getragen, as er angegriffen wurde -
die eine Schulter ist ganz hart von getrocknetem Blut. Also
ist Jetheroe am Leben! «

»Aber wo ist er«

Smith zuckte die Schultern. »lch glaube, dal3 wir in ein
oder zwei Tagen den Grund seines Verschwindens erfahren
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werden. Vielen Dank!« verabschiedete er sich von der
Haushéalterin. »Und machen Sie sich keine Sorgen mehr um
Ihren Herrn.«

Eine Viertelstunde spéter stand Socrates auf der schonen
Freitreppe des >Prinzenhofes, und erst jetzt brach er das
Schweigen, das er auf dem ganzen Weg von der Weil3en
Villabis zu Bob Steins Landsitz eingehalten hatte.

»Diese Entdeckung befreit mich von einer grof3en person-
lichen Sorge«, bemerkte er in seiner ruhigen Art.

»Was wollen Sie damit sagen« fragte der andere Uber-
rascht. »Ging lhnen Jetheroes Verschwinden denn so sehr
ZuU Herzen«

»Zu Herzen gehen? Das ist wohl nicht der richtige Aus-
druck. Aber dadurch, dal3 sich Jetheroe noch unter den Le-
benden befindet erhalte ich noch eine Atempause; denn der
unbekannte Morder John Mandles wird erst Jetheroe besei-
tigen wollen, bevor er sich an mich heranmacht. «

»An Sie . . . sagte Stein langsam. »Also fihlen Sie sich
bedroht?«

»lch bin vollkommen davon Uberzeugt, dal3 er auch mich
umbringen will, und ich male mir aus, dal3 die Methode
meiner Vernichtung eine sehr interessante sein wird - so-
wohl fur mich als auch fir den anderen«, setzte er grimmig
hinzu.

Kurz nach ihnen trafen auch Molly Templeton und Lex
en.

Bob Stein hatte fir Molly das schénste Zimmer des Hau
ses bestimmt, einen grof3en Raum, der auf die Parkanlage
hinausging.

Molly freute sich aufrichtig Uber Steins Flrsorge, weit
mehr indes Uber die guten Nachrichten Jetheroe betreffend.

»Ob er wohl hier in der Nahe geblieben ist . . . grubelte
sie, as sie nach Tisch in Socrates Begleitung im Garten
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Spazierenging.

»Das glaube ich nicht.«

»Aber warum versteckt er sich . . .? Er hat doch nichts Bo-
Ses getan.«

»Nein, Molly, Mr. Jetheroe hat in der letzten Zeit nichts
BOses getan.«

»In ... in der letzten Zeit> stammelte sie.

»Mr. Jetheroe hat ein hartes Leben hinter sich«, begann
Socrates vorsichtig. Vielleicht war jetzt der Moment ge-
kommen, um Molly ihre nahe Verwandschaft mit Jetheroe
zu erkléren. »Aber Sie missen bedenken, mein Kind, daf3
dem jetzigen Mr. Jetheroe die Dummheiten seiner Jugend
kaum angelastet werden konnen. Ich sagte bereits: Er hat
ein hartes Leben hinter sich und er hat viel Schweres erdul-
den muissen.«

Das junge Madchen war blal3 geworden.

»Glauben Sie, dal3 er an der Ermordung Mr. Mandles be-
teiligt war?2«

»Durchaus nicht, er ist daran vollkommen unschuldig!«
beruhigte er sie. »Es umgibt Thn nur ein kleines Geheimnis,
das aufgeklart werden muf3.«

»Aber warum versteckt er sich? Was hat er zu befurch-
ten?«

»Die Wiederholung seines unangenehmen Abenteuers
von vorgestern Nacht«, erklarte Socrates ernst. »Und nun
zerbrechen Sie sich nicht langer den Kopf! Da kommt Le-
xington, der wird Sie auf andere Gedanken bringen.«

»Ein Bote aus London erwartet dich in der Halle«, meldete
sein Bruder, und Socrates eilte dem Hause zu.

Der Bote entpuppte sich als ein Angestellter der London &
Surrey Bank.

»Unsere Direktion hat mich auf Veranlassung von Scot-
land Yard zu lhnen geschickt. Ich gehtre namlich zur
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Lothbury Filiale, die Mr. Jetheroes Konto fuhrt.«

»Einen Augenblick«, bat Socrates, der den Besucher ins
ERzimmer gefihrt hatte. »Wenn es Ihnen recht ist, gehen
wir in den Garten, am besten unter die Kohlkopfe des Ge-
musegartens, die haben bestimmt keine Ohren.«

Im Garten nahm der junge Herr seinen Bericht wieder auf.

»Wir haben die Nachricht von Mr. Jetheroes Verschwin-
den leider zu spét gelesen, denn eine Stunde vorher haben
wir noch einen Scheck von ihm Uber fUnfhundert Pfund
ausbezahlt. Diesist er.«

»Wer hat ihn vorgelegt?«

»Unser Kassier sagt, es war Mr. Jetheroe selbst.«

»lst ihm irgend etwas an Mr. Jetheroe aufgefallen?«

»Gewil3. Jetheroe hat einen dicken Verband um den Kopf
gehabt und erzéhlte, dal3 er mit seinem Motorrad gestiirzt
Sel .«

»Hat er Andeutungen gemacht, dal3 er verreisen wolle?«

»Keine Silbe.«

Socrates Smith zupfte sich nachdenklich am Ohrl&ppchen.

»Darf ich fragen, wie hoch Mr. Jetheroes Kontostand ist«

»Unser Direktor hat vermutet, dal? Sie diese Frage an mich
richten wurden, und hat mir erlaubt, sie zu beantworten. Mr.
Jetheroe hat viertausend Pfund in bar und einen erheblichen
Bestand an Obligationen. Er hat vor sechs Jahren eine sehr
vermogende Tante beerbt, die auch unsere Kundin gewesen
ist; auf diese Weise ist auch er unser Bankkunde geworden.
Als unser Direktor gestern die Nachricht von seinem Ver-
schwinden las, hielt er es fur das beste, sich mit Scotland
Yard in Verbindung zu setzen.«

»Vielen Dank fir Ihre Mihe«, erwiderte Socrates nach e-
ner Welle. »Dal3 Mr. Jetheroe |ebt, habe ich heute morgen
auch hier festgestellt. Wann wurde Ubrigens der Scheck
vorgelegt?«
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»Gestern mittag um halb zwdlf, und in Anbetracht der
Nachricht. . .«

Socrates blickte ihn verwundert an.

»Was fur eine Nachricht? Was meinen Sie damit?«

»Verflixtl« entfuhr es dem jungen Mann. »Das hétte ich
fast vergessen. Schauen Sie herl«

Er drehte den Scheck um. Dicht neben der perforierten
Kante standen in dinner Bleistiftschrift die Worte:

»S S Verlassen Se Molly nicht. J.«
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Es gab keinen Zweifel, diese Nachricht war fir ihn ke
stimmt. Jetheroe hatte ganz richtig tberlegt, dal? die Bank
sich sofort an Scotland Y ard wenden werde und dal3 damit
der Scheck an Socrates Smith gelangte. »S.S. Verlassen Se
Molly nicht. J.«

Also drohte auch dem jungen Méadchen Gefahr; nur schien
selbst Jetheroe nicht zu wissen, in welcher Form sie nahen
wirde.

»Verzeihen Sie mir, Sir«, stotterte der junge Angestellte,
»diese Nachricht ist ja die eigentliche Ursache meines Hier-
seins. Diese Zeile wurde Ubrigens erstim Buro des Direk-
tors entdeckt. Wir verfolgen namlich die Praxis, einen
Scheck, auch wenn der Kunde ihn auf sich selbst ausstellt,
von ihm indossieren zu lassen, was durch ein Versehen des
Kassiers in diesem Falle unterblieben war. Und als man Mr.
Jetheroes Scheck dann im Biro des Direktors umdrehte,
entdeckte man die Notiz.«

Demzufolge - sinnierte Socrates - beabsichtigt Jetheroe,
noch weiterhin in seinem Versteck zu bleiben; und das
macht es ihm unméglich, Molly selbst zu schiitzen, obwohl
sie seiner Meinung nach des Schutzes bedarf ...

Er fuhr den Bankbeamten in einem von Steins Wagen zum
Bahnhof und kehrte rechtzeitig zum Abendessen zurlick.

Weder Stein noch seinem Bruder gegeniber aul3erte er
sich Uber den Besucher. Es wurde mit Recht behauptet, dal3
Socrates Smith ein sehr verschlossener Mensch sei, und es
gab kaum jemand, der so wenig Ermunterung und Hilfe von
aulen brauchte wie er. In solchen Zeiten konzentrierten U-
berlegens &igte er sich noch weniger umganglich als sonst,
und Bob Stein, der dieses Symptom kannte, war der Mel-
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Meinung, dal3 die Entdeckung in Mr. Jetheroes Badezimmer
ihn so schweigsam gemacht hatte.

Trotz seiner Versunkenheit gewahrte Soc aber mit stiller
Freude die einwandfreie Haltung Steins gegentber Lex und
dem jungen Mé&dchen. Anscheinend haderte er nicht mehr
mit dem Schicksal, das diese beiden jungen Leute flreinan
der bestimmt hatte, sondern fugte sich philosophisch in die
Situation.

»Na, alter Jungex, polterte er, als Socrates ihm gute Nacht
wuinschte, »das waren drei hochst aufregende Tage fir Siel «

»Wirklich nur drei Tage? Mir kommen sie wie drei Jahre
vor!«

»lch habe heute mit Molly Uber den >Waldfriederx gespro-
chen«, fuhr Stein fort. »Sie will ein neues Haus bauen las-
sen und das Besitztum dann verkaufen. Es hangen zu viele
haldiche Erinnerungen daran, sagte sie, als dald sie dort b
ben mdchte - und ich kann ihr nur zustimmen.«

»Hoffentlich verschiebt sie den Beginn des Neubaus aber
s0 lange, bisich mit meiner Suche fertig bin.«

»Erwarten Sie denn noch immer, irgendwelches Beweis-
material in dem Ruinenschutt zu finden?«

Socrates nickte l&chelnd.

»Seit dem Morgen nach der Brandnacht arbeiten dort drei
Mann far mich unter Leitung eines der fahigsten Beamten
der Londoner Bergungsgesell schaft.«

»Ach so! Ich bemerkte gestern, dal’ einige Leute dort her-
umwihlten und wunderte mich schon, was sie trieben. Aber
ich glaube nicht, dal3 da etwas zu holen ist!«

»Das ist auch meine Ansicht«, gab Socrates zu. »Doch Sie
wissen ja auch, dal3 einem manchmal bei ganz aussichtslos
erscheinenden Bemihungen das schonste Material in die
Hande fallen kann.«

Am n&chsten Morgen ging Socrates wie gewdhnlich hin-
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Uber zum >Waldfriederx. Aber die Auskunft, die er dort er-
hielt, war ales andere as ermutigend.

»IN meinem ganzen Leben ist mir eine so vollstandige
Zerstbrung noch nicht begegnet!« lautete das Urtell des
Londoner Fachmannes. »Bis auf unscheinbare Reste ist
samtliches Holzwerk verbrannt.«

»Und wie steht es mit den Resten des Schreibtisches?«
»lch habe sie formlich gesiebt - aber mit génzlich negati-
vem Erfolg! Nicht wahr, Mr. Smith, Sie haben gestern nacht
hier die Runde gemacht?«

»lch? Wieso?«

»Einer von meinen Leuten sah jemand mit einer Taschen
lampe herumwandern.«

»Um wieviel Uhr war das«

»S0 kurz nach zehn, denn der Arbeiter - er bewohnt das
Hauschen dort driben - kam vom Dorfkrug zuriick, der um
halb zehn schliefdt. Da er glaubte, dal’ Sie dort herumstreif-
ten, achtete er nicht weiter darauf.«

Socrates hielt den Kopf gesenkt. Was hatte dieser Unbe-
kannte néachtlicherweise auf dem Trimmerfeld zu suchen?

»Stellen Sie von heute an einen Mann zur Nachtwache ab.
Und dabei fallt mir ein: Die Arbeiter dirfen auf keinen Fall
den Pavillon benutzen. Ich habe gestern beobachtet, dal3
zwei dort ihre Mittagspause verbrachten.«

»lch habe sie bereits verwarnt«, erwiderte der Beamte.
»Aber es ist schon zu verstehen, dal3 sie sich das schonste
Plétzchen fur ihre Freizeit gewahlt haben.«

Sie stiegen langsam den steilen Weg hinauf, der zu der
Hohe fuhrte.

»Es ist sehr kostbarer Marmor«, erlauterte Socrates, als er
die Tir des Pavillons 6ffnete. »Verdammt . . !«

In zwei Stlicke zerbrochen lag die Marmorplatte des Ti-
sches am Boden. Und auch der Sitz, der Thron aus Marmor,
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wie ihn Molly genannt hatte, war umgestiirzt worden. »Eine
solche Verwistung wirden meine Leute nie anrichten«, er-
klarte der Beamte, Uber die Bruchstticke der Tischplatte hin-
wegsteigend. »Hallo, Sir, was halten Sie hiervon?«

Der Sockel des Thrones, den Socrates fir massiv gehalten
hatte, war in Wirklichkeit ein Hohlraum, auf dessen Boden
ein flacher Kasten stand. Eine Zinnkassette mit aufgebro-
chenem Schlof3, leer - mit Ausnahme eines Blattes, das der
Verbrecher in der Eile wahrscheinlich Ubersehen hatte. Es
war eine Titelseite und trug in Mandles energischen Schrift-
zligen, die Socrates so gut kannte, die Uberschrift:

Bericht von John Handle, friher Inspektor der
Kriminalabtalung von Scotland Yard, Uber die
Ereignisse im Pfuhl im Moor am 27. Februar
1902.

Mehr als dies eine Blatt fand Socrates Smith trotz emsigen
Suchens nicht - der nachtliche Unbekannte mit der Taschen
lampe hatte sich ales andere angeeignet! John Mandles
Aufzeichnungen exigtierten also doch noch . . . aber wer
hatte sie jetzt in Handen?

Zwe Arbeiter wurden herbeigerufen, die den unversehrt
gebliebenen Sitz wieder auf den Sockel hoben.

»Das Herunterwerfen hétte sich der Dieb ersparen kon
nen«, erklarte der Londoner Beamte. »Sehen Sie, Mr.
Smith, die Rickseite des Stuhles sitzt auf einem Zapfen,
und das Gewicht ist so genau ausbalanciert, dald der kleinste
Druck der Hand geniigt, damit der Stuhl die Offnung frei-
gibt.«

Als Socrates wieder auf dem >Prinzenhof< anlangte, erfuhr
er, dal3 Bob Stein zur Entlohnung der Landarbeiter auf seine
etwa zehn Meilen entfernte Farm gefalren war; seinen Bru-
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der entdeckte er erst nach langerem Suchen an einem schat-
tigen Fleckchen, wo er mit Molly in ein offensichtlich
hochst interessantes Gesprach vertieft war.

»Es tut mir leid, dich zu storen, Lex«, begann Socrates, als
er den jungen Verlobten auf sein Zimmer gelotst hatte, »&
ber du wirst gleich sehen, dal? meine Neuigkeit das rechtfer-
tigt: Ich habe jetzt das Versteck von John Mandles Manu-
skript gefunden.«

»Und auch das Manuskript?«

»Leider nur diese eine Seite.«

Hastig Uberflog Lexington die wenigen Zeilen.

»Also das Titelblatt. Glaubst du, dal3 sich auch der Rest
noch dort befunden hat?«

»Jemand war an der Zerstérung des Manuskriptes soviel
gelegen, dald er selbst vor einer Brandstiftung nicht zurtick-
geschreckt ist, um sein Ziel zu erreichen. John Mandle hat
irgendeine Gewissendlast mit sich herumgeschleppt, die ihn
offenbar mehr quélte und mehr an seinen zerriitteten Nerven
schuld war as das Verbrechen, Mollys Mutter zur Bigamie
verleitet zu haben. Er hat sich vor einer ganz bestimmten
Person geflrchtet, und er wufléte genau, dai3 diese Person al-
les versuchen wiirde, seine Beichte - denn eine solche ist es
- in die Hand zu bekommen; deshalb bewahrte er sie im Pa-
villon auf, weil er sie hier am sichersten glaubte.«

L exington dachte ein Weilchen nach.

»S0llte es Jetheroe gewesen sein?« murmelte er vor sich
hin.

»Wenn er es aber war, der unbedingt das Manuskript ver-
nichten wollte, so war auch er es, der Mandle ermordet
hat.«

»Wer weildl« lautete die vage Antwort Socrates, obwohl
e nicht im mindesten Lexingtons Meinung teilte. Dann
wich er von dem Thema ganzlich ab.
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»Du, Lex, ich habe einen neuen Kammerdiener enga
giert.«

»Was? Du willst dem braven Septimus den Laufpald ge-
ben... 2«

»Nein, natdrlich nicht; aber ich kann ihn nicht hierher-
kommen lassen Du weil3, was er flr eine Abneigung gegen
fremde Hauser und fremde Menschen hat, und dal? er stolz
darauf ist, sich in seinem ganzen Leben nie weiter als zwei
Meilen von Regent's Park entfernt zu haben. Statt seiner
kommt Frank.«

»Und wer, zum Kuckuck, ist dieser Frank 2«

»Eine Perle von einem Diener. Hat in Oxford studiert, war
Sekretér zweier Polizeidirektoren und sieht so aus, als wer-
de er eines Tages selbst Polizeidirektor sein.«

Lexington pfiff leise durch die Zdhne. »Also mit anderen
Worten: ein Kriminalbeamter! «

»Ganz recht. Und ich brauche ihn dringend.«

»Aber wie wird sich Stein dazu stellen?«

»Er wird gar nichts davon erfahren. Gewil3, es ist nicht
ganz korrekt, einen Kriminalbeamten in sein Haus einzu-
schmuggeln; ich erhielt aber Instruktionen« - er lachelte
verschmitzt im Gedanken an die Botschaft auf dem Scheck
- »die befolgt werden miissen. Ubrigens bin ich der Ansicht,
dal3 Bob Stein nicht als Beschitzer fur Molly gentigt. Auch
du nicht!« wehrte er den Protest seines Bruders ab. »Du bist
zu verliebt, und das lahmt dein Denken. Frank dagegen wird
fabelhaft auf dem Posten sein.«

»S0! Ich soll Molly also nicht beschiitzen kdnnen!«

»Nein«, antwortete Socrates kurz, »und um so weniger, as
du gar nicht hier sein wirst. Ich habe mich namlich ert-
schlossen, diesem >Pfuhl im Moor< einen Besuch abzustat-
ten, und du wirst mich begleiten. Ich habe so eine Ahnung,
dal3 sich die Reise nach Devonshire lohnt!«
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»Ach, deshalb |&’t du Frank kommen, sagte Lexington.

»Allerdings. Und da Frank, sovidl ich weil3, mit einer sehr
hiibschen jungen Dame, der Tochter eines Oxforder Profes-
sors, verlobt ist, kannst du vollig beruhigt sein!«

Noch am selben Nachmittag traf Frank ein, ein ruhiger,
gutaussehender junger Mann, der sofort an seine Arbeit
ging, Mr. Socrates Smiths Kleider ausbirstete, die Hosen
blgelte, und der im Dienstzimmer freundschaftliche Auf-
nahme fand.

»lst es Ihnen sehr unangenehm, dal3 ich Ihnen noch einen
Menschen aufhal se?« fragte Socrates Bob Stein nach seiner
Rickkehr.

»Nicht im geringsten. Aber was ist aus dem wackligen a-
ten Herrn geworden, der Sie in Regent's Park betreute?«

»Septimus verabscheut Reisen, und aul3erdem |83t seine
Arbeitskraft auch schon ein bif3chen nach«, sagte Socrates
munter die halbe Wahrheit. »Ich habe ihm den Neuen damit
mundgerecht gemacht, dal3 ich behauptete, er solle Lexing
ton bedienen . . . Und nun mochte ich Ihnen etwas Wichti-
ges mitteilen.«

In Steins behaglichem Arbeitszimmer erzahlte er von der
grof3en Entdeckung im Pavillon.

»S0 en Querkopfl« sagte Stein langsam. »Sein kleines
Geheimnis unter dem Marmorsitz aufzubewahren! Was mag
wohl in dem Manuskript stehen?«

«Hochstwahrscheinlich eine gruselige Geschichte. Ich
werde nachspiren mussen, was Mandle am 27. Februar
1902 getan hat.«

»Da kann ich Ihnen eine Menge Arbeit ersparen«, versetz-
te Stein und ging zu einem verschlossenen Bucherschrank.
»lm Jahre 1902 arbeiteten wir beide viel zusammen, und ich
hatte die Gewohnheit, mir Uber unsere Tétigkeit Aufzeich
nungen zu machen. Hier ist das richtige Heft schon - 1902,
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der siebenundzwanzigste Februar ...? Aha: sMandle und ich
durchsuchten den nach Bilbao bestimmten Dampfer Antrim.
Keine Spur von Deveroux. Sonntags Ruckkehr nach Lon-
dons«

»Dann kann Mandle an jenem Tag ja gar nicht im >Pfuhl
iIm Moor< gewesen sein, sondern hat von den Ereignissen
dort offenbar erst spater erfahren, Uberlegte Socrates.

»ES scheint so. Wo liegt Ubrigens dieser >Pfuhl im Moor<?
Der Name klingt nach Devonshire.«

»Stimmt. Es ist eine Farm am AshburtonWeg, en verfal-
lenes Anwesen, das anscheinend einem Franzosen gehort.«

»Warum sehen Sie es sich nicht mal an«

»Das will ich tun. Ich werde morgen mit Lexington hin-
fahren. Hat Mandle Ihnen gegeniiber diesen Namen einmal
erwahnt 2«

»Niemals. Wissen Sie, Soc, ich bin mehr und mehr davon
Uberzeugt, dal3 Mandle verriickt war.«

»Sie meinen geisteskrank«

»Ja, ich glaube, er litt an Verfolgungswahn. Er hatte aler-
lei wunderliche Halluzinationen. Ich bin sicher, dal3 sein
Leben niemals ernsthaft bedroht war und dal3 man alle diese
Selbstschisse und Fallen, die er aufgestellt hat, als Sym-
ptome seiner Krankheit auffassen muf3.«

»Nun, eigentlich beweist die Art, wie er starb, die Berech
tigung seiner Angst«, entgegnete Socrates trocken.

»Well er ermordet worden ist? Besteht nicht dennoch die
Maoglichkeit, dal3 die Person, die ihn erschol3, eine ganz an
dere war as die... ich mdchte sagen, eingebildete, die er a-
wartete? Mandle war unglaublich mif3trauisch. Bei jedem
dusteren, unbewohnten Haus witterte er Geheimnisse; bei
jedem verfallenen Gebaude malte er sich allerhand mysteri-
0se Verbrechen aus.

Vergessen Sie nicht, dal3 er jedes Jahr ausgedehnte Au

-125 -



toreisen durch Devonshire machte, das war sein bevorzugtes
Ferienrevier. Vielleicht hat ihn eine dieser Fahrten am
>Pfuhl im Moor< vorbeigefihrt, und dieser verschrobene
Name hat seine Fartasie so beeindruckt, dal3 er sich irgerd-
einen romantischen Spuk erdacht hat.«

»Nun, auf alle Falle will ich mir >Pfuhl im Moor< mit ei-
genen Augen ansehen.«

»Und wahrscheinlich eine grol3e Enttduschung erlebenc,
erganzte Stein und l&chelte ein wenig spottisch. »Armer
Mandle! Nach seinem Tod macht er uns mehr zu schaffen
als zu seinen Lebzeiten! «

Im Begriff, das Zimmer zu verlassen, drehte sich Socrates
auf der Schwelle noch einmal um.

»Sie haben doch nichts dagegen, wenn Frank in meinem
Ankleideraum schl&ft? Ich verwahre dort eine ganze Menge
Kleinigkeiten, die fur das Verfahren von Wichtigkeit sein
konnten.«

»Durchaus nicht. Falls Sie es nicht doch vorziehen sollten,
ales in meinen Safe zu packen. Scheint ein ganz brauchba-
rer Bursche zu sein, Ihr Frank, nur« - ein kritischer Blick
streifte Socrates Smiths FiiRe - »lhren Schuhen dirfte er
schon etwas mehr Sorgfalt zuwenden! «

Ein wenig spéater nahm sich Socrates seinen neuen Diener
vor.

»Weldon, Sie sind ein verdammt schlechter Schuhputzer.
Mr. Stein machte mich darauf aufmerksam.«

»Tut mir aufrichtig leid, Mr. Smith«, entschuldigte sich
Frank, »Schuhputzen ist tatsachlich meine schwache Seite.
Ich werde mich darin grindlich unterweisen lassen, sobad
wir nach London zuriickkehren.«

Die Tir zu seinem Ankleidezmmer 6ffnend, erklarte Soc-
rates. »Sie schlafen hier, Frank; das Bett wird noch herein-
gestellt. Nebenan befindet sich das Zimmer von Miss
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Templeton. Wahrend meiner Abwesenheit missen Sie die
Né&chte durchwachen; Sie kdnnen ja tagstiber schlafen. Am
liebsten wére es mir, Sie sal3en nachts hier im Dunkeln bei
angelehnter Tir.«
»Erwarten Sie denn einen Anschlag auf die junge Dame?«
»Mit absoluter Gewi3heit! « erklarte Socrates.
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Am néchsten Tag fuhren die Brider in aler Frihe zum
Bahnhof, begleitet von Molly Templeton, die dem Zug noch
lange nachwinkte. Es folgte eine ermiidende Reise, und die
Nacht senkte sich schon hernieder, als sie endlich Exeter er-
reichten. Vor dem néchsten Morgen konnte nichts mehr ur-
ternommen werden; beide waren auch zu abgespannt, um
noch fir etwas anderes Interesse aufbringen zu kénnen als
fur die komfortablen Betten des Hotels >Zur Kronec. Doch
bevor Socrates schlafen ging, fuhrte er noch ein Telefonge-
sprach mit Molly - zu Lexingtons lebhaftem Arger, denn er
erfuhr davon erst hinterher.

Nach einem zeitigen Fruhstiick bestiegen Soc und Lexing
ton das gemietete Auto. Meile um Meile einer 6den Lard-
schaft glitt an ihnen voruber, bis der Wagen die steilen Gas-
sen von Ashburton hinuntersauste und auf der anderen Hir
gelseite zu einem einsamen Moor emporkletterte.

»Das muld es seink, sagte Socrates und wies auf ein G
baude, dal3 sich as einziges am Horizont abhob. »Merk-
wurdig, Dartmoor ist daftr bekannt, dal3 es keine Baume
dort gibt, und trotzdem scheint diese Farm von einem Wall
von Baumen umgeben zu sein.«

»Nein, Sir, das sind keine Baume«, mischte sich der Fah
rer ein, der die Bemerkung gehdrt hatte, »es ist eine Mau
er«.

»Dann mul sie aber eine stattliche Hohe haben«, erwider-
te Socrates erstaunt.

»Sie hat ja auch doppelt soviel gekostet wie der ganze Be-
stz wert istk, erklarte der Mann. »In der ganzen Gegend
hei 3 die Farm deshalb auch >Franzmanns Spleerx.«

In der Tat wiesdie Mauer eine derartige Hohe auf, dal3 so-
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gar das Dach des Gebaudes nicht mehr sichtbar war, als der
Wagen in ihrem Schatten anhielt.

»Sehr grol ist die Farm ja gerade nicht!« meinte Socrates
etwas enttauscht.

»Es ist Uberhaupt keine Farm, erwiderte grinsend der
Fahrer. »Ein Hauschen, weiter nichtsl Seinen Namen hat es
von einem flunfzehn Minuten entfernten Pfuhl, durch den
ein kleiner Bach flief3t. Manchmal kann man dort recht fette
Forellen fischen.«

Die beiden Bruder gingen um das ganze Besitztum herum,
das ein regelméfdiges Viereck bildete - jede Seite funfund-
zwanzig Meter lang. Grof3e Glasscherben kronten wie Zin
nen die finf Meter hohe Mauer, und der einzige Eingang in
diesen Festungswall war ein starkes Tor aus dicken Eichern+
bohlen.

»Nun werden wir uns mal das Innere ansehen, Lex«, sagte
Socrates.

Er versuchte den grofien Schliissel mit dem Metallschild,
der sich aber anfanglich widerspenstig zeigte. Da Smith je-
doch in weiser Voraussicht ein Olkannchen mitgenommen
hatte, dessen Inhalt er in das Schliisseloch tréufelte, hatte
sein zweiter Versuch mehr Erfolg. Mit grellem Kreischen
drehte sich der Schlussel, und knarrend 6ffnete sich das Tor
ein paar Zentimeter weit. Ein neues Hindernis muf3te tber-
wunden werden, denn auf der Innenseite wuchs ein grofer
Strauch und preféte sich mit seinen Zweigen gegen den Tor-
flugel.

»Das Tor ist mindestens zwanzig Jahre nicht mehr gedff-
net worden. Lex, lald dir vom Fahrer die Axt geben, dieich
heute morgen gekauft habe.«

Es dauerte aber noch eine ganze Welle, bis sie sich durch-
zwangen konnten und in dem einstigen Garten standen, der
jetzt eine wahre Wildnis von schulterhohem Gestriipp und
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Unkraut war. Die Fenster des kleinen Hauses waren von
L&den versperrt, und Uber dem Ganzen hing eine Atmo-
sphére von Verfall und Trostlosigkeit, die selbst durch den
strahlenden Sommermorgen nicht verscheucht wurde.

»Es hat keinen Zweck, den Garten abzusuchen. Wir wol-
len uns lieber auf das Haus beschrénken. Komm!« forderte
Socrates nach einem kurzen Rundblick seinen Bruder auf.

Auch das Haustirschlof3 gehorchte erst nach einer ausgie-
bigen Olung; mit markerschitterndem Quietschen drehte
sich die Tur in den Angeln. Vor den Brudern lag eine g
raumige, fliesenbelegte Diele. Dicker Staub lagerte auf dem
Eichentisch und dem Stuhl, die nebst einer von Spinnweben
verschleierten Hangelampe die einzigen Einrichtungsge-
genstande waren. VVon den beiden vorhandenen Tiren 6ff-
nete Socrates die linke, was ein eiliges Trippeln winziger
Pfoten zur Folge hatte.

»Mausel« konstatierte er. »Denn Ratten lieben das Moor
nicht.«

Dann tappte er zum Fenster und stief3 die Laden auf.

Das Zimmer war ebenfalls nur mit wenigen Mobeln aus-
gestattet, deren Qualitdt man nicht mehr beurteilen konnte.
Der Teppich war fast ganz von Generationen von Mausen
zernagt worden, die seine Wolle zu warmen Nestern benutzt
hatten, und die Staubschicht auf den Bildern war so dick,
dal3 man nicht einmal ahnen konnte, was sie darstellten.

Im anderen Raum, der etwas grof3er und mit zwel Fenstern
versehen war, stromte ihnen ein eigenartiger Modergeruch
entgegen, der dem ersten Zimmer nicht anhaftete. Der Tisch
in der Mitte war wie zu einer Mahlzeit gedeckt; an einer
seiner Schmalseiten stand ein halb zur Seite geschobener
Stuhl. Zur Linken des Tellers hob sich von der Staubschicht
ein kleiner, schwarzer, zylinderformiger Gegenstand ab.

Socrates blies den umhllenden Staub fort, der in dicken
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Wolken aufwirbelte.

»Eine Zigarre! Siehst du, wie sie das Tischtuch verbrannt
hat? Diesen dinnen, ungeschickt gerollten Stengeln begeg
net man bei englischen Rauchern wohl nicht.«

Er ging hinaus und kehrte mit einem Besen zuriick.

»Mach die Fenster auf, Lex. Ich werde mal ein bif3chen
den FulRboden kehren.«

Er hatte noch kaum damit begonnen, as er innehielt und
sich niederbeugte. In seinen Nerven begann es zu prickeln
beim Erscheinen eines unregelméliigen, schwarzen Flecks
auf den ungestrichenen Dielen, eines Flecks, wie er ihn dhn+
lich bei mancher friiheren Gelegenheit gesehen hatte.

»Lex, weildt du, wasdasist . . .? Blut!«

»Bist du ganz sicher?«

»In zwei Minuten werde ich noch sicherer sein«, antworte-
te Socrates, indem er die Stelle mit seinem Taschenmesser
abschabte, die Krimel zum Ferster trug und durch ein Ver-
grolerungsgl as betrachtete.

»Die Kristalle sind ganz klar erkennbar ... Wenn wir wie-
der im Hotel sind, werde ich eine Analyse machen. Aber es
besteht gar kein Zweifel, es Ist Blut! Aber wessen Blut?«

Seine scharfen Augen tasteten den ganzen Raum ab,
schienen aber nichts zu entdecken; dann arbeitete er von
neuem mit dem Besen, bis der ganze FulRboden gekehrt war.
»Ahag, er nickte, »hier gehen die Spuren weiter zur Tdr.
Wahrscheinlich kdnnen wir sie auch in der Diele verfol-
gen.«

Soc hatte richtig vermutet. Es existierten Flecken, die
wahrscheinlich bis in den Garten fuhrten. Vor der Tir-
schwelle hatten jedoch Wind und Wetter alle weiteren Spu-
ren zerstort.

Ernst und nachdenklich kehrten die Brider in den Raum
zuriick, der offenbar einma das Speisezimmer gewesen
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war.

»Was ist denn das?« stiefd Socrates pl6tzlich hervor und
wies auf ein rundes Loch in der Decke.

Sofort Kletterte er auf den Tisch und brach mit seinem
Messer den Verputz los, so dal3 seine Finger den darunter-
liegenden Deckenbalken befiihlen konnten.

»Habe ich es mir doch gedacht!«

Er bohrte geschickt mit der Messerspitze weiter, und ein
Metallklimpchen von dunkler Farbe fiel in seine Handfl&
che.

»Nun sag doch, was du gefunden hast!« drangte LexIng-
ton.

»Eine Kugel, mein Junge, die schon durch einen Korper
gegangen ist, denn sie bufte bereits ihre Form ein, ehe sie
ins Holz einschlug.«

»Also ein Mord« fllisterte sein Bruder.

»Entweder ein Mord - oder ein Mordversuch.«

Im oberen Stockwerk befanden sich zwei Schlafzimmer,
die beide mobliert waren. Aber nur ein einziges der Betten
enthielt Kissen und Decken - verschlissen und zerfressen.
Neben dem Bett gahnte ein getffneter leerer Lederkoffer,
aus dessen Deckelfutter man das Firmen oder Namers-
schild herausgeschnitten hatte. Leer war auch ein unter dem
Bett liegender Koffer.

»Eine merkwirdige Geschichte«, brummte Socrates. »Rei-
sende pflegen ihre Kleidung doch nicht als Bundel unter
dem Arm mitzunehmen und die Koffer zurlickzulassen.
Vidleicht finden wir in der Kiiche eine Erklérung. «

Die Kiche lag auf der Ruckseite des Hauses, ein grof3er
Raum mit niedriger Decke. Die beiden Fenster waren nicht
nur vergittert, sondern Uberdies noch durch schwere L&den
und Eisenstangen gesichert; es kostete mehr as eine halbe
Stunde Arbeit, um das Tagedlicht hereinzul assen.
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Socrates erster Blick galt dem ungefligen, atmodischen
Herd. Sein Inneres war von wahren Aschenbergen angeflillt,
die zum Teil sogar herausgeguollen waren und sich auf dem
FuflZboden mit dem Staub von Jahrzehnten vermischt hatten.

»Wenn das nicht der Rest eines Kragens ist, will ich
Brown heif3en, lield sich Socrates, der in dem grauen Pul-
ver wihlte, nach einer Weile vernehmen. »Aber mehr kann
ich auch nicht entdecken. Komm, Lex, zurtick ins ERzim-
mer!«

Auch auf dem Rost des Kamins héufte sich die Asche. Mit
unendlicher Sorgfalt, Schicht um Schicht, Flocke um Flo-
cke, durchsuchte sie Socrates - und seine Muhe wurde be-
lohnt. Denn eingeklemmt zwischen zwei Ziegelsteinen lag
ein dreieckiges, stark versengtes Stiick Papier.

Socrates holte es mit einer Pinzette heraus und hielt es un
ter die Lupe. »Nanu . . .

Neugierig schaute ihm Lexington Uber die Schulter und
versuchte vergebens zu begreifen, wieso dies Gewirr violet-
ter Linien auf gelbem Papier den gelassenen Socrates zu
diesem Ausruf des Erstaunens veranlassen konnte.

»Was héltst du davon?« forschte der Altere.

»Ein Stlickchen von irgendeinem Etikett?«

»Falsch, mein Junge. Vollkommen falsch! Esist der Rest
einer Banknote - ob einer Hundert- oder Tausendfrancnote,
mul3 ein Sachverstandiger bestimmen. Wenn du den Schnit-
zel gegen das Licht hédltst, kannst du gerade noch die Spur
eines Wasserzei chens sehen.«

»Aber Soc! Wer verbrennt schon eine Banknote?« wider-
sprach Lex ungléubig.

»Jemand, der es sich leisten kann, Geld zu verbrennen!«
lautete die unbefriedigende Antwort. »Mit den Hilfsmitteln,
die wir bel uns haben, ist hier nichts weiter zu machen. Also
zurtick ins Hotel und in die Badewanne - wir haben es -
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Sie muften wohl einen sehr merkwirdigen Anblick bieten,
denn der Fahrer des Autos brach bel ihrem Anblick in lautes
Gelé&chter aus.

»Wohl 'ne Masse Dreck dadrin, Sir?«

»Etwas davon bringen wir mit«, scherzte Socrates.

Auf der Rickfahrt erkundigte sich der Fahrer, ob sie die
Farm kaufen wollten, denn in Exeter hatten sie sich als Inte-
ressenten fur das Anwesen ausgegeben.

»HOAchstwahrscheinlich«, erwiderte Socrates. »Konnen Sie
mir vielleicht einen Gartner empfehlen? Einen zuverlassi-
gen Mann, der das Gras schneidet und das Buschwerk
stutzt?«

»Das werde ich selbst Ubernehmen, Sir. Ich wohne in
Ashburton und habe in vierzehn Tagen Urlaub.«

Dieser Vorschlag kam Socrates sehr gelegen; der Mann
machte einen vertrauenswirdigen Eindruck.

»Gut! Ich werde fur Sie einen Torschltssel anfertigen las-
sen. Das Haus selbst aber dirfen Sie nicht betreten. Und
sollten Sie beim Instandsetzen des Gartens irgendwelche
Gegenstande finden, so bewahren Sie sie sorgfaltig fur mich
auf .«

Als Socrates eine Stunde spéter das Badezimmer wieder in
menschenwirdigerem Zustand verlief3, meinte er zu seinem
Bruder: »Es war ein guter Enfall, diesen Einheimischen zu
nehmen. Hétte ich Leute aus der Stadt hinausgeschickt, so
wirde es Getuschel und Gerede gegeben haben.«

»Was erwartest du denn eigentlich zu finden?« fragte Lex.

»Erwarten? Man kann nie wissen, was man findet!«

»Und wie reimst du dir das Verbrechen zusammen«

»Nach meiner Meinung war der Mann, den die Kugel im
Speisezimmer traf, der Bankréuber Deveroux; und sehr vie-
les spricht dafur, dal? John Mandle ihn getétet hat.«
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»lhn getotet hat?« wiederholte Lexington, als er sich von
seinem Erstaunen wieder einigermal3en erholt hatte. »Aber
Deveroux ist doch nach Siidamerika entkommen! «

»Wenn er wirklich flichten konnte, fallt meine Theorie
natdrlich in nichts zusammen.«

»Bob Stein hat doch in seinen Aufzeichnungen notiert,
dal3 er mit Mandle an jenem Tag in Cardiff gewesen sal...«

»Das mag ja stimmen, wenn du mit >jenem Tag etwa den
siebenundzwanzigsten Februar meinst, den Mandle auf dem
Titelblatt seines >Berichtesc erwahnte. Daraus ist aber noch
lange nicht zu schlief3en, dal’ Deveroux auch an diesem Ta-
ge gestorben ist. Bob Stein kann nur etwas Uber die Tage,
an denen er mit Mandle zusammenarbeitete, aussagen, das
heil3t, bis zu dem Sonntag, an dem sie nach London zurtick-
kehrten. Denn gleich darauf trat Bob Stein eine vierwdchige
Ferienreise an, die in die Schweiz fuhrte. Der Chef von
Scotland Y ard hatte den beiden sehr tibelgenommen, dal3 sie
Deveroux entwischen lief3en; wahrscheinlich kam es Stein
daher sehr gelegen, eine Zeitlang aus seiner Reichweite zu
sein.«

»Aber was ist denn nun an diesem bewufden 27. Februar
passiert< beharrte L exington.

»Das missen wir eben herauskriegen.«

Am Nachmittag traten die Bruder die Rickreise an, die sie
in London unterbrachen, um dort zu Ubernachten. Die Wei-
terreise am nachsten Morgen erfolgte sehr zeitig, weil der
ungeduldige Lexington abends vergeblich eine telefonische
Verbindung mit dem >Prinzenhof< verlangt hatte. Entweder
sel die Leitung gestort oder der Horer im >Prinzenhof< lage
nicht auf, erklérte das Postfraulein von Haslemere.
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»Wirst du Stein erzéhlen, was du entdeckt hast?« erkun-
digte sich Lexington unterwegs.

»Nein. In Rllen wie diesem kénnen zu viele Auskinfte
einen leicht behindern.«

»Das verstehe ich nicht.«

»Dann will ich es dir durch ein Beispiel erkléren, du Un
schuldsengel«, sagte Socrates l&chelnd. »Nehmen wir en-
mal an, ich setze Bob von meinem Argwohn In Kenntnis,
dal} Deveroux durch Mandle ermordet wurde. Was ge-
schieht dann . . .? Bob wird mir durch Notizbtcher und
sonstige Dokumente zu beweisen versuchen, dal3 Mandle an
jenem oder einem anderen beliebigen Tag unmdglich im
>Pfuhl im Moor« gewesen sein kann. Nach nichts aber steht
einem Kriminalbeamten weniger der Sinn as nach einem
Alibi fur eine Beschuldigung, die noch gar nicht formuliert
ist. . .! Ich werde Bob Stein nur von der Entdeckung eines
sehr verwahrlosten Hauses inmitten eines unglaublich ver-
wilderten Gartens erzahlen. Erst wenn ich Mandles Téter-
schaft llckenlos beweisen kann, werde ich Stein aufkl&aren.
Und dann bin ich auch in der Lage, meine Hand auf den
Mann zu legen, der John Mandle in der Nacht des 3. Juni
erschossen hat.«

Bob Stein sal3 mit seiner Morgenzigarre auf den Stufen der
Terrasse, asihr Auto vorfuhr.

»Hallo, glicklich zurlick?< rief er frohlich. »Erfolg ge-
habt?«

»Nicht allzuviel«, flunkerte Socrates.

»Warum bringen Sie Molly nicht wieder mit?« fragte
Stein.

»Molly . ..? Was soll das heil3en?«

»Sie ist gestern nachmittag nach London gefahren«, er-
klarte Stein, und wenn er eine Bombe geworfen hétte, so
wirde dies kaum eine verheerendere Wirkung gehabt ha-
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ben. »Ich war der Meinung, sie habe eine Verabredung mit
Ihnen. Und damit sie den Zug 3.15 Uhr noch erreichte,
brachte ich selbst sie mit der Limousine nach Guildford.«

»Hat sie Gepack mitgenommen?« fragte Socrates.

»Nur eine Handtasche. Warum? Stimmt etwas nicht?«

»Sie hat mir doch fest versprochen, sich bis zu meiner
Ruckkehr nicht von hier fortzuriihren!« Socrates Stimme
klang sonderbar belegt. »Sagte sie lhnen, was sie in London
vorhat 2«

Stein schittelte den Kopf.

»Daich glaubte, dal3 sie sich mit Ihnen treffen wollte, b
be ich keine Fragen gestellt.«

Von bosen Ahnungen gequélt, stieg Socrates zu seinem
Zimmer hinauf.

»Frank, was ist mit Miss Templeton los fragte er ge-
dampft, sobald er die Tur hinter sich zugezogen hatte.

»Dieselbe Frage beschéftigt mich schon den ganzen Mor-
genk, erwiderte der Mann von Scotland Y ard. »Genau nach
Ihren Anweisungen habe ich gestern nachmittag geschlafen
und die ganze Nacht auf der Lauer gesessen. So erfuhr ich
erst heute morgen gegen halb sechs, as mir eines der
Hausméadchen den Tee brachte, von Miss Templetons Ab-
reise.«

»Wann haben Sie sie zuletzt gesehen?«

»Kurz bevor ich mich schlafen legte, traf ich sie in der
Bibliothek, wo sie in eéinem Sessel sal3 und ein Buch las. Ich
wollte mir auch etwas zum Lesen holen, und wir wechselten
ein paar Worte miteinander. Als ich die Bibliothek verlief3,
lautete gerade das Telefon ... mehr well3 ich nicht!«

Lexington war blald und verstort, er schien pl6tzlich um
Jahre gedltert zu sein. Socrates faldte ihn beruhigend um die
Schulter.

»Kaltes Blut, Lex! Wahrscheinlich hat sie ihr Notar nach
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London gerufen.«

Aber eine telefonische Riickfrage bei diesem wie auch bei
allen anderen in Frage kommenden Personen ergab, dal3
keine von ihnen am vergangenen Nachmittag eine Verbin
dung mit dem Prinzenhof gehabt hatte.

»lch will kein Risiko eingehen, erklarte Socrates. »Lex,
melde der Polizei Miss Templeton als vermift und benach-
richtige Scotland Y ard.«

»Dald mir so etwas passieren muldtel« klagte Frank. »lch
mache mir die schrecklichsten Vorwiirfe! «

»Aber Sie trifft doch gar keine Schuld. Sie haben genau
nach meinen Anweisungen gehandelt. Ich hétte mir aller-
dings niemals trdumen lassen, dal3 wir auch am hellen Tage
ein Auge auf sie haben mufdten . . .«

»Halten Sie den Fall...«

»FUr sehr ernst«, beantwortete Socrates die begonnene
Frage. »lhr erstes Verschwinden war eine Bagatelle und
leicht zu verstehen. Dieses aber? Nein, das geféllt mir ganz
und gar nicht.«

Auch Bob Stein konnte keine Anhaltspunkte geben.

»Haben Sie Molly bis auf den Bahnsteig begleitet< wollte
Socrates wissen. »Oder haben Sie sich drauf3en am Eingang
von ihr verabschiedet?«

»Am Fahrkartenschalter. Und ich Esdl fragte nicht ein
mal...«

»Warum sollten Sie denn Uberhaupt etwas fragen?« fuhr
ihn Socrates an, dessen Nerven etwas nachzulassen began
nen. »Guildford ist eine sehr lebhafte Stadt, auf deren
Bahnhof tagstiber rund funftausend Personen abgefertigt
werden durften. Und somit erscheint es mir zwecklos, sich
bei den dortigen Beamten zu erkundigen.«

»Auf ale Falle werde ich hinfahren und nachforschenc,
entgegnete Bob Stein. »Ebenso kann ich mir die umliegen
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den Ortschaften vornehmen, falls . . .«

»Falls was?«

»Falls sie zuriickgekommen ist«, schlof3 Stein. »Ich bin
namlich jetzt nicht unbedingt davon Uberzeugt, dal3 sie nach
London fuhr. Vielleicht war das nur eine List.«

»Was meinen Sie damit?« Socrates drehte sich auf seinem
Stuhl herum, so dal3 er dem anderen ins Gesicht sehen
konrte.

»Dal} vielleicht Jetheroe die Triebfeder des Ganzen ist.
Bedenken Sie, dal3 er lebt, dal3 er Einflu® auf das Mé&dchen
hat und dal3 er aus Grinden, die sehr undurchsichtig sind,
sich versteckt halt.«

»Jetheroe ...!« wiederholte Socrates gedehnt. »Den hatte
ich ganz vergessen.«

Erst am Nachmittag kehrte Stein von seinen Nachfor-
schungen zurtick, und gleichzeitig mit ihm kam ein Telegra-
fenbote auf einem Motorrad an.

»Von Molly!« rief Socrates erstaunt, sobald er den an ihn
gerichteten Umschlag aufgerissen hatte. Er las laut vor:
»Kommen Sie unverziglich nach Quaker Street 479. Ich
habe eine wichtige Entdeckung gemacht. Lex bitte mitbrin-
gen und Frank bestellen, dal3 Janet ihn sprechen will.«

Socrates furchte die Stirn. »Wer ist denn Janet?«

»Ganz egal! Sie ist jedenfals in Sicherheit!« rief Lex a-
leichtert aus, wahrend sich Steins Gesicht zu einem breiten
Lacheln verzog. Socrates ging nach oben und handigte
Frank das Telegramm aus. »Wer ist Janet?«

»Meine Verlobte, Mr. Smith«, erklarte Frank. »Aber wie
ist sle mit Miss Templeton zusammengetroffen und was
kann sie von mir wollen«

»Wohnt sie in der Quaker Street?«

»Ganz in der Nahe, am Portman Place.«

»Gut, wir haben gerade noch Zeit, den Schnellzug zu a-
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wischen. Hoffentlich enthillt sich uns auch das andere Ge-
heimnis, denn es gibt zwel.«

»Zwei.. . knurrte Frank. »Eher zweiundzwanzig! «

Der Zug fuhr in Waterloo Station ein, als Socrates ganz
unvermittelt mit der Faust auf sein Knie schlug.

»Hol's der Teufel!«

Das war fUr Socrates, der selten fluchte, eine solch unge-
wohnliche Ausdrucksweise, dal? der ihm gegenlbersitzende
Frank von seiner Zeitung aufblickte.

»Was ist denn, Mr. Smith?«

»Nichtsl Ausgenommen, dal3 ich ein Idiot bin! Ist Ihre
Verlobung bekannt?«

»Gewil¥, lachelte Frank. »Wir haben sie im vergangenen
Monat angezeigt.«

»Und ich wette, dal3 die >Elegante Welt« das Bild Ihrer
Verlobten und das lhrige mit dem Zusatz >ein vielverspre-
chender junger Beamter von Scotland Y ard< oder so éhnlich
brachte.«

»S0 ungefdhr lautete die Unterschrift«, gab Frank zu.
»Warum aber fragen Sie?«

»Das erzéhle ich Ihnen spéter.« Verbissen starrte Socrates
Smith vor sich hin.

Als ein Taxi sie vor der Nummer 479 der Quaker Street
absetzte, zeigte Lexington verblfft auf das blankgeputzte
Messingschild >Privatschule fur Knaben und M&dcherx.

Das saubere Hausmadchen, das auf ihr Klingeln erschien,
verbarg nicht sein Erstaunen tber den Besuch und eilte fort,
um den Direktor zu holen. Nachdem sie den Zweck ihres
Kommens erkléart hatten, sagte der Direktor kopfschuttelnd:
»Da mufd ein Irrtum vorliegen. Auf3er meiner Frau und mir
wohnt niemand hier im Haus. Haben Sie auch die Adresse
nicht verwechselt«

Als Antwort Ubergab ihm Socrates das Telegramm.
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»Vielleicht ist der Post ein Versehen unterlaufen«, vermu-
tete der Direktor.

»Einen Augenblick«, mischte sich Frank ein. »Gehen wir
doch zu meiner Verlobten; ihr Haus liegt gleich um die E-
cke.«

Und dort erfuhren sie das Schlimmste: Die junge Dame
hatte weder Molly Templeton gesehen, noch wulde sie i+
berhaupt etwas von deren Existenz. Das Telegramm war e-
ne Irrefihrung.

»lch bin mir bereits im Zug dartiber klargeworden!« sagte
Socrates bitter. »Das Ganze war ein Mantver, um uns ale
drel vom >Prinzenhof< zu entfernen. Jetzt gibt's nur eins. So
rasch wie moglich wieder zurtick!«

Aber der letzte Schnellzug war schon fort. Und die Uhr in
der Halle schlug halb €elf, as sie die Schwelle des Prinzen
hofes wieder Uberschritten.

Zwel Briefe warteten dort auf Socrates. Der erste, hastig
mit Bleistift gekritzelt, lautete:

Lieber Soc,
soeben hat mich Molly aus Weston-super-Mare

angerufen. Ich fahre sofort los, um sie zu holen.
Bob.

Langsam faltete Socrates den Zettel zusammen und minu-
tenlang blickte er zu Boden. Dann ril3 er den zweiten Um-
schlag auf, der den Stempel des Postamtes Haslemere trug.

»Der Telefonanruf von Weston ist natirlich auch Schwin
del«, grollte Frank. »Was hat die Bande aber nur im Sinn?«

Ohne auf diese Frage zu achten, wandte sich Socrates mit
einem kleinen L&cheln an den Buitler.

»Williams, ich gehe jede Wette mit Ihnen ein, dal3 heute
Abend im Dorf eine Kinovorstellung stattfindet.«
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Der Mann blickte ihn verwundert an.

»Das stimmt, Sir.«

»Und weiter wette ich, dal’3 Sie heute Wein abgefllt fa-
ben.«

»Auch dasist richtig, Sirl«

»Nun, die zweite Wette wére unfair gewesen, denn ich
hatte gehdrt, wie Mr. Stein Thnen heute morgen die Anwei-
sung dazu erteilte.«

Ganz unvermittelt liefd er den Mann stehen und ging die
Treppe hinauf.

»Was ist denn nur in Soc gefahren . . .2« murmelte Le-
xington.

Als er eine Welle spéter in das Schlafzimmer des Bruders
schaute, lag dieser auf dem Bett, vollig angekleidet, aber im
tiefsten Schlaf. Socrates wuldte, dal? ihm eine schlaflose Zeit
bevorstand . . .

Aulkerdem hatte er in Erfahrung gebracht, woher der An-
ruf am Nachmittag von Mollys Verschwinden gekommen
war. Denn der Brief des Postamtes von Haslemere teilte
mit: >Anruf um 3.40 Uhr kam vom Jevington Institut, Lon
don, Marylebone 7979.«

Deshalb schlief Socrates Smith so ruhig und fest.

Lexington und Frank aber saf3en die ganze Nacht auf und
sahen fahl und mide aus, as sich Socrates am néchsten
Morgen, frisch wie ein eben gepflickter Apfel und in fast
heiterer Stimmung, zu ihnen gesellte.

»Na, so etwas! Marsch ins Bett, Lex! Du hast doch nicht
etwa angenommen, dal3 Bob von Weston super-Mare schon
nachts zurtickkommen wirde?« fragte er sarkastisch. »Er
wird so gegen hab zehn eintreffen, und du hast aso noch
Zeit, dich ein wenig hinzulegen.«

Und seine Schatzung war merkwirdig genau! Um drei-
viertel zehn brauste die schwere, Uber und Uber mit Staub
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bedeckte Limousine die Auffahrt herauf, und schwerfalig
Kletterte Stein mit roten Augenlidern hinter dem Lenkrad
hervor.

»lch hatte die Limousine genommen, weil ich Molly mit
zurtckbringen wolltex, erklarte er, und seine Stimme klang
heiser vor Schl&frigkeit.

»Haben Sie sie gesehen« fragte Lex gespannt.

»Man hat mich getéuscht. . . Donnerwetter, war das eine
Nacht! Haben Sie eine Vorstellung von dem Weg zwischen
hier und Weston? Probieren Sie ihn mal in einer stockdunk-
len Nacht aus! Gibt esirgend etwas Neues?«

»Nichts!«

Bob wankte vor Mudigkeit.

»Dann bis nachher! Ich sehne mich nach einem Bad und
meinem Bett«, sagte Bob und verschwand.

»Und euch, Jungens, fehlt dasselbe«, behauptete Socrates.
»lch werde jetzt einen kleinen Bumme durch den Garten
machen.«

»lch mdchte lieber mitkommen, Soc.«

»lch bin auch nicht eine Spur mide«, versicherte Frank,
»und sogar ein Spaziergang von zehn Mellen wirde mir
nichts ausmachen.«

»S0?« Socrates schmunzelte, »mir scheint, der Garten ist
gerade grof3 genug fir euchl«

Sie folgten dem parallel zum Haus laufenden Weg und
waren gerade im Begriff, in die breite, schattige Rotdornal-
lee einzubiegen, als Frank wie angewurzelt stehen blieb und
die Augen aufrif3.

»Was gibt's? forschte Socrates und blickte in dieselbe
Richtung wie der junge Mann.

In der Mitte des schmalen Weges, der an der Hausecke im
rechten Winkel abbog, lag ein Schuh. Der Schuh einer Fraul

Wie ein Geier stirzte Socrates sich darauf. »Mollys
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Schuh! Und gestern hat er noch nicht hiergelegen, denn ich
bin morgens an dieser Stelle vorbeigekommen! «

Frank schien etwas entgegnen zu wollen, aber ein Wink
Socrates liefd ihn schweigen.

»lch moche alein sein«, herrschte er die beiden jungen
Leute ungeduldig an. »Tut mir den Gefallen und geht schla-
fen. Vor ein Uhr will ich euch nicht wiedersehen. Und bel
Gott, wenn ihr wif3tet, was euch bevorsteht, so wirdet ihr
im Bett bleiben! «
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Drei Manner lagen in schwerem Schlaf, wahrend Socrates
seine Theorie zusammenfigte, hier eine rauhe Kante glét-
tend, dort Faden knipfend, bis das Gewebe vollkommen
war. Die Nacht zuvor hatte er das Rétsel von Mollys Ver-
schwinden gel6st, aber geglaubt, dald sie freiwillig gegangen
war. Der Schuh erzéhlte eine andere Geschichte. Sie hatte
ihn abgestreift und ihn dort fallen lassen - ein eindeutiges
Notsignal, und bei seinem Anblick war der Zorn in Socrates
Smith erwacht, jene kalte Wut, die sich nur zweimal in sei-
nem Leben hkisher an die Oberflache gewagt hatte. Doch
wenn Molly auch in Lebensgefahr schwebte, wenn sie auch
starb - er durfte nichts Uberstirzen.

Der Teig mul3 gar werden, lautete das Resept, aber er -
berwachte den Prozeld des Garwerdens mit nervéser Unge-
duld.

Gewisse Umstande bedurften noch der Aufklérung, und
kurz entschlossen telefonierte er nach einem Taxi, lief3 sich
nach Haslemere zum Bahnhof fahren, hatte in London mit
dem Archivleiter von Scotland Y ard eine eingehende Riick-
sprache und befand sich schon wieder auf der Riickreise,
ehe Lexington aus seinem Erschopfungsschlaf erwachte.

Jetzt! frohlockte Socrates, jetzt! Er hatte die letzten Faden
des Geheimnisses in seinen Handen.

Kurz vor Clapham verlangsamte der Schnellzug sein
Tempo und lief3 einen elektrischen Vorortzug vorbeifahren.
Zerstreut in die Fenster des voribergleitenden Zuges bli-
ckend, trafen Socrates Augen auf ein Gesicht. . . und er
Sprang auf.

Jetheroe! Noch immer war seine Schldfe mit Pflasterstrei-
fen bedeckt. Jetzt wandte er den Kopf, und fir den Bruchteil
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einer Sekunde begegneten sich die Augen der beiden Man-
ner.

Socrates lief? das Fenster herunter, doch schon entfernten
sich die Zlge voneinander, der eine nach einem der vielen
Bahnsteige von Clapham, der andere, um durch die Station
zu rasseln.

Jethero...! Einen Augenblick dachte Socrates daran, die
Notbremse zu ziehen, war sich aber gleich darauf Uber die
Nutzlosigkeit einer solchen Mal3nahme im klaren. Bevor der
Zug hielt und bevor er dem Zugfihrer sein Anliegen erklé-
ren konnte, wirde der elektrische Zug schon den Bahnhof
von Clapham wieder verlassen haben oder Jetheroe in der
Menge der Reisenden untergetaucht sein, die aus den Vor-
ortziigen hier ausstiegen.

Wieder zurtick, wehrte Socrates etwas ungeduldig den fra-
genden Blick Lexingtons ab, der vor dem >Prinzenhof< nach
ihm Ausschau hielt. »Nein, nein, ich bin nicht gleichfals
vom Erdboden verschwunden!« Er blickte an den Fenstern
hoch. »lst Frank auch schon aufgestanden?«

»Schon seit einer Stunde.«

»Dann schick ihn mir in den Garten. Was macht Bob?«

»Der schl&ft noch.«

Gleich darauf meldete sich Frank, frisch, und mit klaren
Augen.

»Sie wollten mich sprechen, Mr. Smith2«

»Ja, Frank. Erinnern Sie sich an den Prozef3 gegen das Je-
vington Institut vor etwa sieben Monaten?«

»Sehr genau, ich war ja ander Untersuchung beteiligt. Das
Jevington Institut war eine nicht konzessionierte Privatir-
renanstalt. Die Leitung hatte eine gewisse Mrs. Barn. Dort
sind ziemlich Uble Dinge passiert!«

»Wie hatte das Urteil gelautet™<

»Sechs Monate Zwangsarbeit.«
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»Und da bei guter Flhrung oft ein Tell der Strafe erlassen
wird, konnte sie sich jetzt wieder auf frelem Ful’ befinden,
grubelte Socrates.

»lch habe heute morgen dort angerufen, Frank, und der
Mann, der diese vielversprechende Anstalt fahrt, teillte mir
mit, dal3 Mrs. Barn sich auf einer Geschéftsreise befinde.
Kann sein, dal3 das eine Ausrede ist... falls sie noch sitzt!
Jedenfalls fahren Sie jetzt unverziiglich nach London, kund-
schaften bel diesem Mann, der wahrscheinlich ihr Ehemann
ist, aus, wo sich Mrs. Barn zur Zeit aufhalt, und weichen
nicht von ihrer Seite, bis ich |hnen weitere Befehle erteile.«

»Glauben Sie, dal3 die Barn ihre unsauberen Finger auch
in unserer Affare hat« fragte Frank hochst Uberrascht.

»Es ist nichts al's eine abenteuerliche Vermutung«, erklarte
Socrates. »Aber ich habe mir heute vormittag den ganzen
Fall noch einmal grindlich durch den Kopf gehen lassen
und habe herausgefunden, dal3 man unter gewissen Umstan
den nur die Dienste einer einzigen Person in Anspruch
nehmen kann, namlich die der Barn. Also ab mit Ihnen! Ge-
ben Sie mir heute abend telefonisch Bescheid, und zwar (-
ber das Polizeibiro in Haslemere, von wo ich mir lhre
Nachrichten abholen werde! «

Stein lief? sich erst abends wieder blicken und hatte sich
von den Strapazen seiner nachtlichen Fahrt noch immer
nicht ganz erholt - die Hand, die einen Whisky-Soda misch-
te, zitterte ein wenig.

»Bob, Sie werden altl« spottelte Socrates, worauf der an+
dere ihn beinahe feindselig anstarrte.

»Wohl kaum!« grollte er. »Und keinesfalls wiinsche ich,
an meine Jahre erinnert zu werden! «

Als Lexington seinen Bruder spater zum Abendessen &b-
holte, berichtete ihm dieser den kleinen Zwischenfall.

»Jetzt mault er in seinem Arbeitszimmer; er lie3 mir
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bestellen, dal3 er nicht zu Tisch kommen wirde. So missen
wir beide eben allein essen, Lex.« Den trostlosen Ausdruck
im Gesicht des Jingeren bemerkend, fugte er hinzu: »Du
darfst dich nicht unterkriegen lassen! Hab' ein wenig Ge-
duld!«

Lexington errotete.

»Geduld! Geduld! Wenn Molly Gott weil3 wo ist!«

»Junge, Junge! Nach Tisch werden wir Pikett spielen.
Nichtsist beruhigender fir die Nerven als Pikett.«

Und obwohl dem armen Lexington der Sinn durchaus
nicht nach Karten stand, schleppte Socrates ihn in das
Wohnzimmer, und der diensteifrige Butler brachte einen
Spieltisch.

»Mr. Stein kommt wohl heute nicht mehr, Williams?«

»Nein, Sir. Mr. Stein fuhlt sich nicht recht wohl. Er hat
sich nur einen Kaffee servieren lassen.«

Sie waren in der Mitte des zweiten Spiels, as Socrates
seine Karten niederlegte und lauschend den Kopf abwandte.

»Was it fragte Lexington; doch der andere legte den
Finger auf die Lippen, ging zur Tur und Offnete sie.

Da gellte aus Steins Arbeitszimmer, das am Ende des Kor-
ridors lag, ein Schrei, der in einem Gurgeln erstickte.

Socrates raste den Gang hinunter, Lexington ihm nach. Sie
trafen auf eine verschlossene Tdr.

Socrates trat einen Meter zurtick und warf sich mit seinem
ganzen Gewicht dagegen - mit einem Krach flog die Tur
auf. Bob Stein sal3 an seinem Schreibtisch, dunkelblau im
Gesicht, mit vorguellenden Augen und scheufllich heras-
hangender Zunge. Mit kraftlosen Fingern versuchte er, ein
weil3seidenes Tuch wegzuzerren, das seinen Hals straff um
Spannte.

Socrates betrat das Zimmer gerade rechtzeitig genug, um
eine Gestalt blitzartig Uber das Fensterbrett verschwinden

-148 -



zu sehen. Seine erste Bemiihung galt indes Bob Stein, denn
ein Lineal war zwischen Tuch und Hals geklemmt und so
gedreht worden, dal3 der Mann am Ersticken war.

Socrates drehte das Lineal in entgegengesetzter Richtung,
und mit dumpfem Achzen sank Stein nach vorn, quer tber
den Schreibtisch.

»KUmmere dich um ihn, Lex«, schrie Socrates und drehte
das Licht aus.

Er kauerte sich beim Fenster nieder, starrte angestrengt in
die Finsternis hinaus . . . und feuerte zweimal. Sofort d&
nach sprang er hinaus, ohne erst die Hohe abzuschétzen.
Wieder auf den Beinen, setzte er Uber zwel Blumenbeete
zum Zaun: Von dem Eindringling keine Spur!

Fahrer und Gértner, die die Schisse gehdrt hatten, kamen
aus der Garage angelaufen.

»Ein Einbrecher!l« erklarte Socrates kurz. »Suchen Se
weiter.«

Er selbst kehrte ins Haus zurlick. Bob Stein war ein wenig
zu sich gekommen und bewegte, bemuht, ein vor ihm lie-
gendes Blatt zu verdecken, nervés seinen Arm. Aber Socra
tes scharfer Blick hatte die Schriftziige schon entdeckt . . .
funf Buchstaben nur: >Pfuhl<. Und jetzt gewahrte & auch,
daid Steins linker Arm an Stuhlbein festgebunden war - e
mufidte vollig hilflos in der Hand seines Angreifers gewesen
sain!

Es dauerte sehr lange, ehe Stein einen zusammenhangen-
den Bericht geben konnte.

»lch sal? nichts ahnend am Schreibtisch und griibelte nach
Uber diesen verdammten >Pfuhl im Moor<; ich war so sehr
damit beschéftigt, dal3 ich in Gedanken den Namen auf das
Papier zu kritzeln begann, wie Sie wohl bemerkt haben,
Soc. Da befahl eine Stimme vom offenen Fenster her;
»Hande hochl« Ich fuhr herum, und trotz der Halbmaske, die
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der Mann Uber dem Gesicht hatte, erkannte ich sofort Jethe-
roe. Er kletterte unglaublich gewandt herein, hielt mich mit
dem Revolver in Schach und verschlofd die Tur. Dann fes-
selte er mich. Bevor ich noch ahnen konnte, was er vorhatte,
hatte er dieses Tuch um meinen Hals geschlungen . . . und
dawagte ich es schlief3lich doch, mich verzweifelt zur Wehr
ZU setzen.«

»Dadurch bin ich aufmerksam geworden«, warf Socrates
en.

»Als er dann das Tuch immer enger zog, schrie ich auf.«

»Und ist das alles erkundigte sich Socrates sehr sanft.

»Alles. . .? Natlrlich war das allesl Was denn sonst
noch?«

»Warum hat er Sie denn nicht sofort erwirgt?«

»Fragen Sie ihn doch selbst!« zischte Stein, lenkte aber
gleich wieder ein. »Pardon, alter Junge, meine Nerven sind
zum Teufd! Ers Mandles Tod, dann Mollys Verschwin
den...« Den Kopf in den Armen vergraben, atmete er
schwer.

»lch will Sie ein wenig allein lassen, Bob«, sagte Smith.

In der Halle nahm er seinen Bruder beiseite.

»Geh nach Hasemere zum Polizeiblro, Lex. Frank sollte
mir seinen Bericht dorthin durchgeben.«

Dann schlenderte er in den Garten, wo ihm der Fahrer be-
richtete, dald weder er noch der Gartner jemanden gesehen
hatten. Als Soc schliefdlich wieder zum Arbeitszimmer ar
rickkehrte, war Bob Stein so ziemlich wieder der dlte.

»S0c, Sie sind doppelt so stark, wie man vermutet«, mein-
te er mit einem anerkennenden Blick auf die aufgebrochene
Tar.

»Aber nicht doppelt so gewandt, sonst hétte ich Jetheroe
erwischt und ihn gelehrt, dal3 es von sehr schlechten Manie-
ren zeugt, wenn man einen hervorragenden Ex- Sergeant von
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Scotland Yard zu erdrosseln versucht.«

Bob Stein lachte kurz auf.

»lch bin mit knapper Not davongekommen! Aber zu guter
Letzt werden sie mich womaoglich doch noch fassen! «

»Wer sind >se<?«

»Jetheroe und seine Komplicen - die Burschen, die John
Mandle ermordet und Molly entfiihrt haben . . . Dies ist
wirklich der seltsamste Fall, den wir zusammen erlebt Fa
ben.«

»Das ist auch meine Meinung«, erwiderte Socrates. »Und
wenn ich sicher wére, dald es sich nur um enen Fal und
nicht um zwei Féle handelt, um einen einzigen Anschlag
und nicht um einen innerhalb eines anderen, so wirde ich
aufatmen! «

»Das ist mir zu dunkel! Driicken Sie sich klarer aus! «

»Eines Tages werde ich es lhnen erkléren«, versprach
Socrates mit einem listigen Blinzelin. »Vorlaufig fehlt mir
noch das Verbindungsglied zwischen dem Drei- Eichen
Geheimnis und Mollys Verschwinden.«

»Dal} sie verschleppt wurde, steht ja noch nicht fest.«

»FUr mich schon, betonte Socrates sehr nachdrticklich.
»Molly ist gestern aus diesem Haus entfihrt worden.«

»Grof3er Gott! Was sagen Sie dal « Bobs Stimme war rauh
vor Erregung. »Gestern? Das kann doch nicht sein. Sie hat
das Haus doch vorgestern verlassen.«

»lch wiederhole: Bis gestern befand sich Molly noch hier
im Haus. Die ganze Zeit Uber, wahrend wir auf der Suche
nach ihr umherfuhren, wurde sie hier gefangengehalten. Das
Tdegramm, das mich und Frank - Sie wissen ja wohl, dal3
er zu Scotland Yard gehort - nach London rief, war ein
Schwindel, um uns vom >Prinzenhof« fortzulocken.«

»Dann hat der Telefonanruf von Weston super-Mare den
selben Zweck verfolgt«, erklarte Bob. »Aber wo kénnte sie
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hier versteckt gewesen sein?«

»Wir wollen sofort das ganze Haus grindlich durchsu-
chen, schlug Socrates vor. »Vielleicht hat sie eine Spur zu-
rickgelassen. Fangen wir gleich hier an! Wohin fihrt diese
TUr?«

»In die Bibliothek; und die andere in meinen Swimming-
pool. Nicht gerade eine grof3artige Anlage, ich kann nur ge-
rade ein paar St6l3e darin machen.«

Er ging voraus, drehte das Licht an und zeigte Socrates ei-
nen grof3en, luftigen Raum, dessen Wande ausgekachelt wa-
ren. In der Mitte war ein Bassin, vier Meter lang und drei
Meter breit.

»Was enthdlt der Kasten« Socrates langer Finger deutete
auf einen eingebauten, zweitirigen Schrank am anderen
Ende.

»Nur mein Badezeug, weiter nichts.«

Trotzdem 6ffnete Socrates die weil3ackierten Taren.

»Und was soll das bedeuten? Warum steht hier ein Stuhl 2«

Bob schittelte den Kopf.

»lch lasse mich hangen, wenn ich das weil3. Das erstemal,
dal3 ich einen Stuhl in dem Schrank stehen sehe.«

Socrates warf einen Blick auf die in Mannshéhe ange-
brachten Fenster und fragte weiter: »Wann sind Sie zum
letztenmal hiergewesen?«

»lch bin sait einer Woche nicht mehr geschwommen.«

»Und Sie haben diesen Raum inzwischen auch nicht betre-
ten?«

Stein schittelte stumm den Kopf.

»Fuhrt diese kleine Tur dort inder Ecke ins Freie?«

»Ja, in den Garten.«

»Darf aulRer Thnen noch jemand das Schwimmbad benut-
zen?«

»0O nein, versetzte Bob lachelnd, »es ist ausschliefdich
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far mich da. Meine Leute brauchen es tbrigens nicht einmal
zu bedienen, da die Fullung und Leerung des Bassins auto-
matisch ist.«

Die Hande auf dem Ricken verschrankt, starrte Socrates
Smith in tiefem Nachdenken auf den Schrank.

»Nun, liefd Bob sich vernehmen und rif3 ihn schliefdich
aus seinem Grubeln, »zu welchem Schlufd sind Sie gekom-
men?«

»Zu welchem?« Smith hob den Blick und liefd ihn auf dem
Gesicht seines Gastgebers ruhen. »Bob, es gibt zwel Rétsd,
von denen ich eines gelost habe. Ich weild jetzt, warum Jet-
heroe heute abend zu Ihnen kam, weil3 genau, was er von
Ilhnen verlangt hat, weil3 auch Bescheid Uber diese Mrs.
Barn vom Jevington Institut - und ich weil3 ziemlich genau,
was Molly zugestol3en i<t...

Und jetzt will ich IThnen, Bob Stein, eine kleine Geschichte
erzéhlen, die Sie beinahe ebenso interessieren wird wie
mich. Sie handelt von einem Funfundfinfzigjahrigen, der
sich in ein M&dchen von zweiundzwanzig verliebte und lie-
ber jedes Verbrechen begehen wiirde, as das M&dchen mit
einem jlngeren Mann gltcklich werden zu sehen,«

Bob war totenbleich geworden.

»lch will damit beginnen, Bob, was ich am Tag nach
Mandles Ermordung entdeckt habe. Im Augenblick lege ich
Ihnen dieses Verbrechen noch nicht zu Last, weil es, von
Ihrem Gesichtspunkt aus, eine vallig sinnlose und unmoti-
vierte Handlung gewesen ware.«

»Ach, Sie legen mir den Mord nicht zur Last. . .?«; Bob
Stein verzog zynisch lachelnd sein Gesicht. »Nun, das ist
doch immerhin etwas! Vielleicht werden Sie mich auch
noch in einem anderen Punkt freisprechen, bevor wir zu
Ende sind!«

»Am Tag nach dem Mord, fuhr Socrates ungerthrt fort,
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als hétte die Unterbrechung gar nicht stattgefunden, »mach-
teich lThnen einen Besuch und kam gerade herein, als Siein
der Bibliothek telefonierten. Und zwar telefonierten Sie mit
jemandem namens Barn, zu dem Sie folgendes sagten:
>Funfhundert Pfund springen fir Sie dabel heraus.< Spéater
vernahm ich noch den Namen »>Jevingtorx. Sie sehen, dal?
ich ein asolut schamloser Horcher bin. Nun gibt es einen
Mann in Scotland Y ard, der niemals etwas vergildt. Sie ken
nen ihn genauso gut wie ich, unseren aten Freund mit dem
weil3en Bart, der mit Bienenfleil3 alle Daten fir den Tag des
Gerichts sammelt. Nachdem ich von ihm Einzelheiten Uber
die Barn und das Jevington Ingtitut erfahren hatte, brauchte
ich nur noch zwei und zwei zusammenzuzahlen.«

»Und das machte bei 1hnen funfl« hthnte Stein.

»Nein, die gute ate Vier! Molly wollte von lhnen nichts
wissen, sondern schenkte ihr Herz meinem Bruder - meiner
M einung nach eine ausgezeichnete Wahl. Sie waren sich je-
doch Uber Mollys Gefiihle noch nicht ganz im klaren. Da
erfuhren Sie am Tag der Leichenschau durch mein Ge-
spréch mit dem Polizeidirektor, dal3d Molly ein Tagebuch
schrieb, dem sie nach Madchenart ihre geheimsten Gedan-
ken anvertraut haben muféte - sonst hétte sie es gewil3 nicht
so besorgt aus dem Brand gerettet. Kaum wufl3ten Sie also
von dem Tagebuch, faldten Sie auch schon den Entschluf3,
diese Aufzeichnungen zu lesen Sie brachen in das Gasthaus
ein und stahlen sich mit dem Tagebuch davon. Ich vermute,
dal3 recht liebevolle Worte Uber Lex darin verzeichnet
sind!«

Steins Augen funkelten in maldosem Hal3. »Verflucht soll
der grine Bengel sein! Wenn er nicht hierhergekommen
ware. . .«

»Halt, alter Freund«, sagte Socrates sanft. »Wenn Lex
nicht gekommen wére, dann hétte sich ein anderer Lex oder
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ein Tom oder ein Jim oder ein Steve eingestellt, der im Al-
ter besser zu ihr gepaldt hétte als Sie. Molly war 1Thnen vom
Schicksal nicht bestimmt. . . Nachdem Sie das Tagebuch
gelesen hatten, verloren Sie durch Ihre Leidenschaft fur das
junge Mé&dchen und durch Thren Hal3 gegen Lex den letzten
Rest von Vernunft und Uberlegung, und Sie faten den
Plan, Molly zu entfGhren. Und hierfir erschien Ihnen die
Barn, die ja fur Geld zu allem fahig ist, as die gegebene
Helferin. Ich hatte etwas Derartiges beflrchtet« - Socrates
Stimme bekam einen neuen, einen harten Klang - »und hatte
deshab einen Beamten von Scotland Y ard aufgefordert, der
das junge Mé&dchen wahrend meiner Abwesenheit beschiit-
zen sollte. Gerissen, wie Sie sind, machten Sie leider aus-
findig, dal’ er tagstiber schlief und nachts wachte . . . Frank
hat Molly zum letztenmal nachmittags in der Bibliothek ge-
sehen - und auch kein anderes Mitglied Ihres Haushaltes hat
sie seitdem zu Gesicht bekommen.«

»Sie haufen ja die Indizien, Socrates Smith.« Der andere
lachelte, aber es war kein frohes Lacheln.

»Nicht wahr? Und es kommt noch mehr. Als Frank die Bi-
bliothek verlief3, klingelte das Telefon, und ich habe den
Beweis in Handen, dal3 Mrs. Barn anrief. Von diesem Mo-
ment an blieb Molly verschwunden. Es stimmt, dal3 Sie in
Ihrem Wagen fortfuhren - ob nach Guildford oder nach ei-
nem anderen Zidl, lasse ich vorerst dahingestellt -, jeden
falls haben Sie Molly nicht mitgenommen; sie befand sich
um diese Zeit bereits in |hrem Schwimmbad, oder, um ganz
genau zu sein, im Schrank lhres Schwimmbades. Ich bin
nicht sicher, ob Sie sie betdubt haben, ich vermute es je-
doch. Es ist auch nicht sehr wesentlich auf welche Weise
Sie das Méadchen dazu gebracht haben, ruhig zu sein, bis Sie
uns alle aus dem Hause hatten.

Als ich Dummkopf auf das Telegramm aus London he-
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reinfiel und hinfuhr, schafften Sie Molly fort. IThr Wagen
legte genau dreihundertundzehn Meilen zurtick - das ist un
geféhr die Entfernung von hier nach >Pfuhl im Moor< und
zuriick.«

Bob Stein netzte sich seine trockenen Lippen.

»ES ist ebenfals die Entfernung von hier nach Weston
super-Mare und zuriick . . . wenigstens bel der von mir gg-
wahlten Strecke.«

Der andere beachtete den Einwand nicht.

»Miss Templeton befindet sich jetzt im >Pfuhl im Moor<,
fuhr er fort, »bewacht von Mrs. Barn. Was lhre weiteren
Pléne sind, kann ich mir nicht vorstellen.«

»So! Und was werden Sie nun unternehmen«

»lch werde zu alererst Molly befreien und dann mit Scot-
land Yard Ihretwegen Fuhlung nehmen.«

»HmM ... hm.. .« brummte Stein, »Unter diesen Umstan-
den wird es besser sein, dal? Sie den wahren Sachverhalt er-
fahren, damit Ihre wilde Phantasie nicht ganz und gar mit
Ihnen durchgeht, alter Kamerad. Sie haben ndmlich etwas
sehr Wichtiges Ubersehen, hier . . .«

Er durchquerte mit schnellen Schritten den Raum, bis er
vor dem Wandschrank stand.

»Sie wollen also die Wahrheit wissen?« sagte er zu Socra-
tes, der ihm gefolgt war. »Gut, Sie sollen Sie horen. Ich he
be Molly hierhergebracht, genauso wie ich Sie jetzt
herbringe, und ich drohte ihr: Wenn Sie sich bewegen,
wenn Sie auch nur einen Laut von sich geben, werde ich Sie
erschiefen! «

Bob Stein war um den Bruchtell einer Sekunde schneller
gewesen als Soc, der daher mit einem unergrindlichen L&
cheln langsam seine Hande hochhaob.

»Jetzt weild ich, Bob, dal3 es nur noch ein Rétsel gibt.« Er
blickte prufend auf die automatische Pistole in Steins Hand.
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»Sie haben Mandle getotet?«

Steins Augen glitzerten wie Stahl.

»lch habe ihn gegen meinen Willen getttet«, erklarte er
kihl. »Huten Sie sich, dal3 Sie nicht das gleiche Schicksal
trifft. Los! In den Schrank!«

»Mein Verstand rét mir, zu gehorchen«, gab Socrates ar
ruck.

Die dicken Turen knalten zu, dann knirschten zwel
Schltissel.

»lch brauche eine Viertelstunde zum Packen«, rief Mr.
Stein, »und ich bleibe die ganze Zeit nebenanim Arbeits-
zimmer. Wenn Sie Alarm schlagen, feure ich durch die Ttr.
Und - verdammt - ich werde treffen!«

Socrates Smith erwiderte nichts. Erst as er das Brummen
der schweren Limousine horte, trommelte er mit den Faus-
ten gegen die Tr.
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Mr. Stein hatte Sinn fir das Dramatische, und der Hang zu
theatralischer Wirkung 183 einen Menschen gelegentlich
von dem schnurgeraden und tugendhaften Pfad der Watr-
heit abweichen. Die Unterredung mit Molly Templeton hat-
te sich ramlich etwas anders abgespielt, als er es Socrates
beschrieben hatte.

Molly hatte tber einem spannenden Roman gesessen. Al-
lerdings war sie mit ihren Gedanken ganz woanders: sie be-
gleitete die beiden Méanner, die jetzt ihre Nachforschungen
im fernen Devonshire anstellten, und ganz besonders dachte
Sie an den einen der beiden.

Dann klingelte das Telefon, und Bob Stein kam aus sei-
nem Arbeitszimmer, um den Anruf entgegenzunehmen - ein
kurzes Gespréach, auf dessen Inhalt sie nicht achtete.

»lch habe etwas Hibsches fir Sie, Molly«, wandte er sich
dann mit seinem gewohnlichen, wohlwollenden Schmur-
zeln an das junge Ma&dchen. »Raten Sie, womit ich beschaf-
tigt bin.«

»Das kann ich unmdglich erraten«, erwiderte sie lachend.

»Mit lhrem Hochzeitsgeschenk.«

Molly fuhlte, wie Sie errétete.

»Wie aufregend! Sie wollen mir doch nicht sagen, was es
iSt?«

»Doch! Ich lasse es anfertigen.«

»Was ist es denn« forschte sie neugierig.

»Eine ganz neue Art von Necessairekoffer. Nur . . .« - er
zOgerte - »jetzt bin ich in Schwierigkeiten, weil ich nicht
weil3, was Se dles hineintun mdchten. Helfen Sie mir,
Molly, und holen Sie aus Ihrem Zimmer eine Handtasche
mit allem, was Sie gewohnlich auf eine kleine Reise mit-
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nehmen wirden - zum Beispiel, wenn Sie bei einer Freun
din Ubernachten wollen.«

»Aber warum das alles?«

»lch mul die MalRe nehmen, damit ich weil3, ob es mit
meiner Idee klappt.«

»lch verstehek, sagte sie und sprang auf, »in zwel Minuten
bin ich wieder hier.«

»Vergessen Sie bitte nicht einen Pyjama. Ich warte in
meinem Arbeitszimmer auf Sie.«

Als sie die Tasche vor ihn auf den Tisch stellte, betrachte-
te er diese kritisch von allen Seiten.

»Und Hut und Schirm?«

»Aber Mr. Stein, ich stecke doch keinen Hut in einen Ne-
cessairekoffer! «

»Das ist eben das Praktische an meinem Entwurf.«

Molly starrte ihn an und brach in ein helles Gel&chter aus.

»Gut! Auch den Gefallen werde ich Ihnen tun.«

Einige Minuten spéter kehrte sie mit Hut und Schirm zu-
rick und sah Stein in einer offenen Tur stehen.

»Hier ist mein Schwimmbadk, erklérte er, und da Molly es
noch nicht gesehen hatte, ja noch nicht einmal von seiner
Existenz wuldte, trat Sie interessiert raher.

»Wie schon!« rief sie aus.

Da schlof? er plétdich die Tar und stellte sich mit dem
Rucken dagegen. Das freundliche Lacheln war wie wegge-
wischt aus seinem Gesicht.

»Molly«, begann er, »Sie wissen, dal3 ich Sie liebe.«

Obgleich ihr Herz wie rasend klopfte, zwang sie sich zu
einem ruhigen Ton.

»Mr. Stein, ich dachte, die Sache wére zwischen uns erle-
digt. Und ich finde es wenig ritterlich, noch einmal mit mir
darUber zu sprechen, obwohl ich Gast in lhrem Hause bin.«

»Sie wissen, daldich Sie liebex, beharrte er.
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»lch weil3, dal’ Sie sich in diesem Glauben befinden.«

»lch liebe Sie«, erkléarte er. »Ich habe alles, was ich brau-
che, auf¥er Thnen, Molly. Und ich sehe keinen Grund, we-
rum ich Sie nicht auch bekommen sollte.«

»lch sehe viele Grinde Mr. Stein, 6ffnen Sie bitte die
Tar.«

»lch denke nicht daran. Sie werden diesen Raum nicht
verlassen, bis. . .«

Sie fuhlte, wie ihre Knie nachgaben.

»lch will sagen«, verbesserte er sich, »dal3 Sie diesen
Raum nur mit meiner Erlaubnis und zu einer Zeit, die ich
bestimme, verlassen werden.«

»Wenn Mr. Smith . . .«

»Socrates wird nichts davon erfahren«, schnitt er ihr briisk
das Wort ab. »Wenn er zurlickkehrt, werde ich ihm sagen,
dal3 Sie nach London gefahren sind.«

»Aber das ist doch irrsinnig! Sie kénnen mich hier doch
nicht einsperren, Mr. Steink, begehrte sie auf.

»Das werden Sie gleich sehen. Der Schrank dort hat gute,
feste Turen - ich habe zu Ihrer Bequemlichkeit einen Stuhl
hineingestellt. Sollten Sie Schwierigkeiten machen, bin ich
gezwungen, Sie an Handen und Fullen zu fesseln, eventuell
auch zu knebeln - das durfte Ihnen wenig gefalen. Wenn
Sie mir aber Ihr Wort geben, dal3 Sie sich ruhig verhalten
werden, konnen Sie sich hier frei bewegen. Leider mul3 ich
Sie hitten, lhre Schuhe auszuziehen, damit man Sie nicht
hort. Und nun noch eine letzte Warnung, Molly: Falls Sie es
sich einfallen lief3en, gegen die Tur des Arbeitszimmers zu
hammern, so . . .«

Er hielt inne.

»Nun?« drangte sie heftig.

»S0 wirde ich Sie erschief3en. Ja, trotz meiner Liebe wir-
de ich Sie ebenso erschief3en, wie ich John Mandle erschos-
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sen habe.«

Sie wich vor ihm zurick, die Fauste auf dem Mund
geprelit.

»Sie. .. Sie haben ihn erschossen« flusterte sie.

»Jawohl. Es wirde zu lange dauern, Ihnen alles zu erkla
ren. Aber glauben Sie mir, dal3 ich meine guten Griinde hat-
te.« Er sprach so ruhig, als erzéhlte er eine ganz belanglose,
nebensachliche Begebenheit.

»Ganz kurz gefald, konnte man es so formulieren: Ich b
be ihn erschossen, weil er Angst vor mir hatte.«

»Sie sind wahnsinnig . . . wahnsinnig«, keuchte Molly.
»Sonst wirden Sie den Mord nicht zugeben . . .«

»lch sage es Ihnen, well ich Sie liebe und weil Sie mich
heiraten werden. Ich bringe Sie von hier fort, Molly, und
wenn dann auch Smith als grindlich Genarrter endlich nach
London zurtickkehren wird, bleiben wir beide zusammen,
bis« - er greifte se mit einem merkwdrdigen Blick - »Sie
einsehen, dal? eine Ehe mit mir doch das Bessere ist.«

Molly strich sich mit der Hand tber die Stirn. Ein Traum,
redete sie sich ein. Und wul3te dennoch, dal? es furchtbare
Wirklichkeit war!

Bob Stein, dieser allgemein beliebte Mann, der fur jeden
ein freundliches Wort hatte, Bob Stein, der lebendustige
Mensch, ein Morder! Der Mérder seines besten Freundes!

»Woflr haben Sie sich nun entschieden? Gefesselt im
Schrank oder vernlinftig sein? Bedenken Sie auch, daf3 nicht
unbedingt Sie es sein missen, die stirbt, wenn Sie um Hilfe
schreien - ganz sicher aber die Person, die zu diesem Zeit-
punkt zuféllig bel mir im Arbeitszimmer ist. Und das konn-
te immerhin« - seine Lippen krauselten sich hohnisch - »lhr
lieber Lexington sein!«

»Waren Sie es vielleicht auch, der auf Mr. Jetheroe den
Schuf3 abgegeben hat«
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Er nickte.

»Dann sind Sie also tatséchlich wahnsinnig, flusterte sie.
»Mr. Smith erzéhlte mir von einem Lachen, das kein
Mensch . ..«

»Mr. Smith ist viel schlauer, als Sie denken, Molly. Socra-
tesist ein wirklicher Socrates! Er wuldte, dal? dieses Gelach-
ter ihn nervis machen und die Sicherheit seines Schusses
beeintréchtigen sollte. Aber bel ihm verfing das Mittel
nicht. Beinahe traf ich mein Ziel, aber er seins - bel Gott -
noch besser! Schauen Siel «

Er lUftete mit einer Hand sein buschiges Haar und legte
eine Wunde blof3.

»Das war Socs Kugel«, grinste er. »Sie hellte mich von
der Angewohnheit, zu frih zu lachen. . . Was ist nun? In
den Schrank?«

»Nein, ich werde mich ruhig verhalten. Ich kann nur hof-
fen, dal3 Sie almahlich zur Besinnung kommen und einse-
hen werden, was Sie angerichtet haben.«

»Los, die Schuhe her!«

Sie zitterte vor Zorn, aber sie gehorchte.

»Das Essen wird Ihnen hereingebracht - ich selbst werde
es lhnen bringen«, erganzte er, als er einen Hoffnungs
schimmer in ihren Augen gewahrte.

»Aber Sie kénnen mich doch nicht ewig hier festhalten! «

»Das habe ich auch nicht vor. Es wartet bereits ein kleines
Heim und eine nette Haushdterin auf Sie.«

Einen Augenblick spater drehte sich schnappend der Tr-
schllissel von auf3en.

Sofort trug sie den Stuhl zu einem der Fenster und kletter-
te hinauf. Aber sie konnte mit den Fingerspitzen gerade nur
die unterste Kante erreichen. Dann suchte sie nach einem
Wurfgeschol3. Nichts! Nicht einmal eine Nagelblrste hatte
der umsichtige Kerkermeister ihr gelassen. Verzweifelt
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setzte sie sich auf den Stuhl und griibelte, den Kopf in den
Handen vergraben, Gber die Mdglichkeit einer Rettung. Was
war mit der anderen Tur? Sie muf3te in den Garten fuhren ...
Doch bevor sie noch die Klinke probierte, wuldte sie schon,
dal’3 auch dieser Ausgang versperrt war.

Einmal horte sie das Surren eines Motors, und ihr Herz be-
gann wild zu klopfen. Mr. Smith . . . Lexington? Aber nein,
sie konnten noch nicht zurtick sein! Und mutlos sank sie
wieder in sich zusammen.

Abends erschien Stein mit einem Tablett voller Speisen,
die das junge Méadchen kaum anrihrte.

»Sie essen zu wenig, mahnte er. »lch werde Ihnen Milch
und Biskuits hierlassen. Spater bekommen Sie noch en
Bett.«

Er hielt Wort. Gegen zehn Uhr brachte er ihr ein Feldbett
und entfernte sich stumm.

Es war eine entsetzliche Nacht! Molly konnte nicht eine
Sekunde schlafen und begrifte das graue Dammerlicht, das
die Fenster erhellte, wie eine Erlésung. Aber war schon die
Nacht lang gewesen, so zog sich der Tag noch endloser da-
hin.

Aus purer Erschopfung fiel sie spét nachmittags in einen
unruhigen Schlummer, aus dem Stein sie aufriittelte.

»Aufstehen!« kommandierte er und warf einen schweren
Mantel aufs Bett. »Hier ist Kaffee und Butterbrot. Stérken
Sie sichl«

»Was haben Sie vor«

»Eine kleine Reise mit Ihnen.«

»lch gehe nicht mitl« Sie stampfte mit dem Ful? auf die
Fliesen.

»Seien Sie kein Narrl« fuhr er sie an.

»Sie kdnnen mich tétenl« schrie sie ihm ins Gesicht. »Ich
rufe um Hilfe, wenn Sie mich anrthren, und irgend jemand
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wird mich schon horen.«

Bob Stein grinste ironisch.

»Dann mufden Sie alerdings sehr laut rufen. Ich habe
mein ganzes Personal ins Kino geschickt; nur Williams ist
zuriickgeblieben, aber der flllt im Keller Wein ab. Seien Sie
aso vernunftig!«

Um sich bei Kréften zu erhalten, a3 sie die Sandwiches
und schluckte gierig den Kaffee. Dann Ubermannte sie eine
ungeheure Mudigkeit, und sie sank auf das Bett zurtick.

Ein frischer Windhauch, der tber ihr Gesicht blies, weckte
sie auf. Jemand trug sie - siewar im Freien.

Im Kaffee . . . mul3 ein Betdubungsmittel gewesen sein,
dachte sie schwerfdlig. Schreien? Sie konnte nicht. Ob er
mir wohl auch die Schuhe wieder angezogen hat? flog esihr
durch den Kopf. Ein Schuh! Pl6tzlich erinnerte sie sich
wieder: Schon einmal hatte Socrates Smith ihre Spur durch
einen Schuh entdeckt... Sie fihlte mit einem Fuf3 den ande-
ren und jubelte innerlich auf. Behutsam setzte sie die Spitze
des einen gegen den Hacken des anderen Schuhs. Ein Druck
- der linke Pumps fiel herunter. In der néchsten Minute
wurde sie in ein Auto gehoben, wo langsam die Bewul3tlo-
sigkeit wieder Uber ihr zusammenschlug.

Ein starker Ruck weckte sie noch einmal vortbergehend,
und halb im Schlaf gewahrte sie, dal3 Stein fluchend ein Rad
auswechselte. In der grauen Morgendammerung hielt der
Wagen vor einer hohen Mauer . . . Ein wister Garten . . . ein
verkommenes Haus. Ganz vage hatte sie ein Gefuhl der H-
leichterung beim Anblick einer Frau, die ihr ins Bett half.
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Mit schmerzendem Kopf erwachte Molly Templeton aus
einem zwolfstiindigen Schlaf. im Zimmer herrschte raben
schwarze Finsternis - besal3 es kein Fenster? Spéter entdeck-
te sie, dald es, daim ersten Stockwerk die Laden fehlten, mit
dicken Wolldecken verhangt war.

Sie tastete auf dem Nachttischchen nach Streichhdlzern
und Kerze, fand aber nichts; die kleine Anstrengung verur-
sachte jedoch ein solches Stechen in ihrem Kopf, dal3 se
mit einem Stohnen auf das Kissen zurlicksank. Der Schmer-
zerslaut mufdte gehdrt worden sein, denn unmittelbar darauf
knackten die Treppenstufen unter einem schweren Gewicht,
und eine Frau, eine Petroleumlampe in der Hand, trat Uber
die Schwelle. Sie war grof3 und knochig und hatte einen har-
ten Mund, der nichts Gutes verhief3.

»Haben Sie gerufen? Sind Sie hungrig«

»|ch habe rasende K opfschmerzen«, klagte Molly.

»Dem wollen wir gleich abhelfen.«

Die Frau setzte die Lampe auf das Tischchen und stapfte
nach unten, um wenig spater mit einer Tasse Tee und zwel
Schmerztabletten zuriickzukehren.

»Log! Die tun Ihnen keinen Schaden«, sagte sie grob, as
sie den mifdtrauischen Blick des jungen Méadchens gewahrte.
»Das ist das Schlimmste bei euch Verrickten, daf3 ihr im-
mer denkt, man will euch vergiften.«

»Verrickt?« Molly glaubte, nicht richtig gehort zu haben.
»Halten Sie mich fir verriickt?«

»FUr was denn sonst? Wenn man sich funfunddreifdig Jah
re mit Geisteskranken abgegeben hat, weil3 man auf den ers-
ten Blick Bescheid.«

Trotz all ihres Elends Gberkam Molly die Lust zu lachen.
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»Also ich bin verriickt«, wiederholte sie in ruhigem Ton,
wéhrend sie die Tabletten mit einem Schluck Tee hinunter-
sptilte.

»NatUrlich! Und sobald Sie das selbst einsehen, wird es
besser mit Ihnen werden.«

»Wo bin ich hier

»In frischer Luft auf dem Lande. Ein wenig einsam ist die
Lage ja, aber wie geschaffen flr eine kleine Anstalt! «

Das junge Méadchen blickte auf ihre Armbanduhr.

»Wie? Sechs Uhr nachmittags? Da mul3 es doch ganz hell
sein.«

Dann sah sie das verhéngte Fenster und bat: »K6nnen wir
nicht das Tagedlicht hereinlassen? Ich verspreche, dal3 ich
mich ganz still verhalten werde.«

»Sie kdnnen schreien, bis Sie blauim Gesicht sind, und
dennoch wirde Sie niemand horen«, erklérte Mrs. Barn und
nahm die Wolldecken von den Scheiben. »Aber wenn Sie
etwa eine schone Aussicht erwarten, ® werden Sie eine
Enttéuschung erleben.«

Und so war es auch. Jenseits der hohen Mauer, die einen
dunklen Schatten auf den Garten warf, zeigte sich dem Au-
ge nichts as eine einsame Heidelandschaft, aus der sich ein
merkwirdig geformter Hugel erhob.

»Aber das ist ja Dartmoor, rief Molly erregt. »An diesem
Hlgel bin ich mit meinem Stiefvater friher mal vorbeige-
fahren.«

»Ganz recht. Und das Haus heifdt >Pfuhl im Moor<. Wenn
ich einen so guten Onkel hétte wie Sie, dann wirde ich
nicht hierbleiben wollen. >Pfuhl im Moor<! Ein wunderbarer
Name flr eine Anstalt! « redete sie, mehr zu sich selbst, wei-
ter. »Natdrlich muf3 ich das Anwesen erst instandsetzen las-
Sen.«

»Gehdrt es denn Ihnen« fragte Molly Uberrascht.
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»Noch nicht. Aber demnéchst!«

Und Molly verstand. »Pfuhl im Moor< war der Preis, mit
dem Bob Stein die Dienste dieses schrecklichen Weibes be-
zahlen wollte.

»Wann darf ich von hier wieder fort«

Mrs. Barn schaute sie mit stechendem Blick an.

»Wenn |hr Gatte Sie abholt.«

»Was? Voller Emporung sprang Molly auf. »Wen mei-
nen Sie denn jetzt? Eben haben Sie noch von meinem Onkel
gesprochen, und ich kann es sehr gut verstehen, dal3 Mr.
Stein sich als mein Onkel ausgibt . . .1« schlofd sie entristet.

»lhr Onkel war es, der Ihre Ubersiediung nach hier veran
laldt hat, und Ihr Gatte hat Sie hergebracht. Einen netteren
Mann konnte man sich kaum winschen! «

»Aber ich bin doch gar nicht verheiratet!« schrie das Mad-
chen auf,

»Das ist ja gerade Ihre Wahnvorstellung«, erwiderte ruhig
die Frau mit dem kantigen Gesicht. »Naturlich haben Sie
einen Gatten! «

Molly zwang sich gewaltsam zur Selbstbeherrschung.

»Wollen Sie mir einen Gefallen tun, Mrs. . . . Mrs. . .

»Barn heil¥e ich. Und ich will Thnen gern jeden verninfti-
gen Wunsch erfillen.«

»Dann rufen Sie Scotland Yard an und sagen Sie, da3 ich
verschleppt worden bin.«

»Ausgerechnet Scotland Yard! Das fehlte mir gerade
nochl«

»Aber glauben Sie mir doch: Ich bin gegen meinen Willen
hierhergebracht worden!«

»Das ist gleichfalls eine fixe Idee! Sie scheinen mir doch
langer hierbleiben 21 missen«, erklarte sie und schiittelte
bedenklich den Kopf. »Wie kénnen Sie nur so schlecht von
Ilhrem Gatten reden! «
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Molly prefdte die Hand auf den Mund, um das Zittern ihrer
Lippen zu verbergen, denn sie ahnte, dal3 sie dieser Frau ge-
geniber bei dem geringsten Zeichen von Schwache, bel
dem geringsten Eingesténdnis von Furcht, sofort im Nach
teil sein wirde,

»Und wann erwarten Sie ihn?« erkundigte sie sich in mog
lichst gleichgultigem Ton.

»In zwel oder drei Tagen. Jetzt sagen Sie mir aber gefal-
ligst, was Sie essen mdchten.«

Am liebsten hétte Molly jede Nahrung verweigert. Aber
der Gedanke, dal3 sie Kraft gebrauchen wirde, um vielleicht
im geeigneten Moment Uber die Mauer klettern zu kdnnen,
lief? sie antworten: »Irgend etwas! Darf ich aufstehen?«

Die Frau zbgerte.

»Na ja, meinetwegen«, entschied sie endlich. »Aber Sie
mussen sich in meiner Gegenwart ankleiden.«

Molly erhob sich. Ihr Kopf schwindelte; das Stechen hatte
jedoch nachgel assen.

»Sie wissen wohl, dal3 Sie nur mit einem Schuh hier ange-
kommen sind?« bemerkte Mrs. Barn. »Ich werde Ihnen ein
Paar von mir leihen.«

Sie holte ein Paar scheulliche Stiefel, die bel jedem
Schritt, den das junge Madchen tat, laut knarrten - ein wei-
teres Hemmnis bei einem Fluchtversuch!

Zu Mollys Uberraschung hatte Mrs. Barn gegen einen
Spaziergang im Garten nichts einzuwenden - sie kannte sich
in der Pflege Gemutskranker aus und wul3te genau, wieviel
Freiheit sie gewahren durfte. Aul3erdem hatte sie mit ge-
schultem Auge die Ortlichkeit tiberflogen und die Unmog-
lichkeit erkannt, ohne fremde Hilfe Uber die Mauer zu g
langen. Leitern gab es nicht, und das Tor konnte sie von der
K Uche aus beobachten, aul3erdem war es abgeschlossen.

Langsam schritt Molly durch das hohe Gras, hin und wie-
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der einige der wilden Blumen pflickend und immer rech
einem Weg in die Freiheit ausspdhend. Nicht ein Baum
wuchs auf dem Grundstiick, dagegen Strauch- und Busch-
werk in wilder Fille. Zweimal machte sie die Runde um das
Haus, und mehr und mehr erlosch jeder Hoffnungsschim-
mer. Vielleicht konnte sie einen Zettel Uber die hohe Mauer
werfen . . .? Sie ging zurtick in ihr Zimmer und suchte nach
einem Stlck Papier. In wahnsinniger Hast stilpte sie ihre
grof3e Handtasche um - wie nichtsahnend hatte sie sie im
Prinzenhof gepackt! -, aber weder Papier noch Blestift ka-
men zum Vorschein.

Das einfache Abendessen nahm sie gemeinsam mit Mrs.
Barn im Speisezimmer ein, dem die Petroleumlampe nur ei-
ne sparliche Helligkeit verlieh. Ein trostloser Raum, trotz
des kleinen Feuers, das im Kamin flackerte. Und obwohl
Mrs. Barn, wie sie murrisch erzéhlte, das Zimmer stunden
lang gesdubert und gescheuert hatte, sah es immer noch
verwahrlost aus.

»lch bin grobe Hausarbeit nicht gewohnt«, beschwerte
sich die Frau, »und wenn lhr Gatte kommt . . .«

»Er ist nicht mein Gattek, versicherte Molly erregt. Aber
die Nutzlosigkeit ihres Protestes erkennend, fuhr sie fort:
»Also was ist, wenn er kommt?«

»Dann sagen Sie ihm bitte, dal3 das Dienstmadchenarbeit
ist. Sie kdnnen sich keine Vorstellung davon machen, wie
es hier ausgesehen hat, als ich vor zwei Tagen ankam. Am
liebsten wére ich sofort wieder umgekehrt, Schauen Sie sich
das ma anl« Sie deutete auf das Loch in der Decke, das
Socrates Smith mit dem Taschenmesser gebohrt hatte. »Rat-
ten . . . scheint mir! Und alle diese Tintenkleckse auf dem
Fullboden. Entsetzlich! In den Keller habe ich mich noch
gar nicht hineingetraut! «

»ES gibt auch einen Keller?« fragte dasjunge Madchen.
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»Ja. Spater kann er mir vielleicht ma nitzlich sein.« Sie
dachte wohl schon an widerspenstige Patienten, fur die er
eine geeignete Schlafstelle abgeben konnte.

Bis drei Uhr morgens lag Molly wach, und der Tag graute
bereits, als der Schlaf sich endlich einstellte.

Zum Fruhstiick ging sie hinunter - ein dirftiges Mahl aus
dinnem Tee, Brot und Butter. Das Brot war in dicke Schei-
ben geschnitten und nur ein wenig Butter sparsam darUber
gekratzt.

Molly atmete erleichtert auf, als sie im Garten stand. Wie-
der und wieder umkreiste sie das Haus, bis sie jeden verwit-
terten Ziegelstein kannte.

Nachmittags fuhrte sie ein Gesprach mit Mrs. Barn, bei
dem ihr eine Idee kam. lhre Aufpasserin erzahlte, dai diese
einsamen Hauser auf dem Moor urspriinglich das Eigentum
von Schmugglern gewesen seien, und sie sprach dabei von
Hohlen und unterirdischen Gangen, die sich meilenweit
hinzogen. Eine offensichtliche Ubertreibung, aber vor Mol-
lys innerem Auge zeichnete sich ein Plan ab.

»Kann ich lhnen irgendwie helfen?« erkundigte sie sich,
um die Frau bel guter Laune zu erhalten.

»Natirlich! Nehmen Sie einen Besen und fegen Sie hier
aus«, lautete die wenig freundliche Antwort.

Nach beendeter Arbeit wagte das junge Méadchen eine Bit-
te: »Darf ich mir den Keller ansehen?«

»Wenn's IThnen Spal3 macht! Der Schltissel hangt am Ne-
gel .«

Der Keller erwies sich as hochst uninteressant. Der
Schein der Lampe offenbarte als einziges Schrecknis eine
Maus, die sofort davonhuschte. Nein, hier bot sich keine
Fluchtmdglichkeit! Der zweite Kellerraum schien eine Ko-
pie des ersten zu sein, bis sie etwas entdeckte, was ihren fast
erloschenen Hoffnungen neue Nahrung gab. Das Mauer-
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werk der einen Schmalwand war offenbar neueren Datums,
und Uberdies bildeten die Ziegelsteine dort einen roh gezo-
genen Halbkreis.

Vidleicht ein zugemauerter Ausgang? Aber selbst wenn
es so wére, wie sollte sie die Steine herausbrechen . . .?
Molly blickte umher - und ihr Herz tat einen Sprung.

In einer Ecke lagen zwischen zwei alten Sécken, die beim
Beflihlen eine Wolke stechenden weil3en Pulvers ausspriih
ten, eine Schaufel und eine Spitzhacke.

Bebend vor Aufregung lief Molly die Treppe hinauf. Mrs.
Barn hatte sich in den Garten verfugt, einen Liegestuhl di-
rekt gegen das Tor gestellt und hielt, gesichert gegen jede
Uberraschung, ein Schlafchen.

Im Nu stand Molly Templeton wieder im Keller. Die ers-
ten, blindlings gefiihrten Schldge mit der schweren Spitzha-
cke waren fur sie selbst gefahrlicher als fir das Mauerwerk.
Aber je ruhiger sie wurde, desto stetiger und bedachtsamer
wurden auch die Schldge. Ein halber Ziegelstein brockelte
heraus, und sie stellte fest, dal3 noch ein anderer dahinter-
sal3.

Von neuem schlich sie nach oben: Mrs. Barn schnarchte.

Nach einer weiteren halbstiindigen Arbeit hatte Molly das
Gemauer durchbrochen, und - herrlichste aller Entdeckun-
gen! - dahinter géhnte eine schwarze Hohle. Um ganz sicher
zu sain, hielt sie die Lampe an das Loch. Tatsachlich, jen
seits der Steine gab es weder Erdreich noch Mauerwerk.

Ein Husten von Mrs. Barn traf ihr Ohr. Hastjg lief3 sie ihr
Werkzeug fallen, wischte sich den schlimmsten Staub von
den Handen und hetzte treppaufwarts, um auf halbem Weg
zwischen Haus und Gartentor mit lhrer Bewacherin zu-
sammenzutreffen.

»Nun, womit haben Sie sich die Zeit vertrieben?« erkun-
digte sich Mrs. Barn argwohnisch.
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»Mit Nichtstun.«

Vor sich hinbrummend ging die Frau zur Kiche, wahrend
Molly sich in den Liegestuhl legte.

Wann sollte sie ihren Fluchtversuch ausfihren? Sie hatte
nicht vie Zeit zur Verfligung!

An ihrer Stelle entschied Mrs. Barn ganz unbewuld diese
Frage. Sie war beim Abendessen ungewdhnlich wohlwol-
lend, erzahite von sich und ihren Gepflogenheiten und a-
wahnte dabei: »ich verriegele nachts stets meine Tur. Was
glauben Sie, mit was fur Leuten ich mich schon habe plagen
muissen! Und bel meinem festen Schlaf kdnnte mir leicht
etwas passieren. Gerade so eine junge Dame wie Sie hétte
mich beinahe umgebracht! «

»Schlafen Sie denn so fest?« fragte Molly in gleichguilti-
gem Ton.

»Wie ein Murmeltier! Aber Sie werden mir doch keine
Scherereien machen?«

»Besser, Sie verriegeln lhre Tir«, versetzte Molly bedeut-
sam. »Man kann nie wissen.«

Eine weitere Unterstitzung erfuhr ihr Plan dadurch, dafi3
Mrs. Barn irgendwo eine Lampe aufgesttbert hatte.

Die néchsten Stunden vergingen zwischen Furcht und
Hoffnung; war es doch keineswegs sicher, dal3 der unterir-
dische Gang - falls es einer sein sollte - sie retten wirde. Sie
lief ebensogut Gefahr, sich dort unten zu verirren und elend
umzukommen. Mollys Lippen zitterten. Sie war so jung und
das Leben so vielversprechend; sie war zu jung, um schon
zu sterben!

Gegen zehn Uhr stapfte ein schwerer Schritt an ihrer Tar
vorbel. Eine Stimme grunzte »Gute Nacht« und stief3 eine
unverstandliche Warnung aus. Molly wartete zwei weitere
Stunden, dann stahl sie sich hinaus . . . lauschte an Mrs.
Barns TiUr. Regelméfdige Schnarchtone! Weiter, die Treppe
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hinunter, die knarrenden Stiefel ihrer Aufpasserin unter den
Arm geklemmt.

Es kostete Mihe, die Streichhtlzer zu finden. Aber end-
lich brannte die Lampe, endlich fiel ihr Schein auf das klei-
ne Loch in der Kellerwand. Der erste Hieb! Molly zuckte
zusammen vor Angst - das ganze Haus drohnte von dem
Larm! Aber die Not machte sie erfinderisch. Anstait wie
bisher zu arbeiten, setzte sie ein Ende der Spitzhacke in das
vorhandene Loch und zerrte und rif3 so lange am Griff, bis
sich der Stein l6ste. Auf diese Weise hatte sie bereits drei
Ziegel herausgeholt, als plétzlich bei einem besonders kraf-
tigen Ruck die ganze Mauer zusammenprasselte. Barmher-
ziger Gott! Wenn Mrs. Barn diesen Krach nicht gehort hat-
te, multe sie wirklich wie eine Tote schlafen . . .

Molly flog die Kellertreppe hinauf, blies die Lampe aus,
jagte, zwel Stufen auf einmal, nehmend, hinauf in ihr Zim-
mer und schltipfte gerade ins Bett, as der schwere Schritt
der Frau am Ende des Korridors zu horen war.

Sekunden spéter stand Mrs. Barn auf der Schwelle.

»Was war das fur ein Larm?«

Molly, die Decke bis zum Hals gezogen, stief3 ein paar un-
artikulierte Laute aus, as sel sie aus tiefem Schlaf gerissen
worden.

»Haben Sie denn nichts gehtrt™« forschte die andere.

»Nein.«

Offensichtlich genligte der Frau diese Antwort nicht, denn
sie stieg hinunter ins Erdgeschol3, von wo sie indessen sehr
bald zurtickkehrte. Molly hérte ihr Gebrumm, horte, wie
sich der Schltssdl ihrer Schlafzimmertir wieder umdrehte,
und wartete wiederum eine Stunde. Dann begab sie sich
zum zweitenmal in den Keller, ohne beim Knacken der Stu-
fen angstlich zu lauschen, da das rasselnde Schnarchen jetzt
sogar bisin die Diele drang.
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Die Lampe war diesma schnell entziindet, und gleich dar-
auf stand Molly von neuem am Ort ihrer Tétigkeit. Dort
hinten schimmerte zwischen Staub und hineingestiirztem
Schutt etwas Weil3liches, Langes. Behutsam raumte sie die
Trimmer beiseite, bis die Offnung groR genug war zum
Durchschltpfen. Sie hob die Lampe.. . .

»Nicht ohnméachtig werden! Nicht ohnméchtig werden!«
befahl sie sich gleich darauf mit leiser Stimme. Und den
noch wallte ihr Korper in wildem Schreck versagen, denn
was der Lichtschein ihr gezeigt hatte, war ein Skelett! Ein
menschliches Skelett, dessen hohle Augen sie héhnisch an
stierten und dessen gelbe Zahne bdse grinsten!
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Molly wich zuriick - die Lampe schwankte und zitterte in
ihrer Hand -, wich weiter zurlick bis zur Tur, und die ganze
Zeit schien es ihr, daid tief in dem bleichen Schadel Augen
salden, die sie beobachteten. Sie warf die Kellertir zu und
taumelte verstort die Stufen hinauf ... da ... da, was war das
droben fur ein Gerausch? Sie raffte den letzten Mut zusam:
men, um die Lampe auszublasen und in dieser grauenvollen
Finsternis stehenzubleiben, von der sich nur der Gang zur
Diele etwas weniger dunkel abhab.

Sollte Mrs. Barn . . .? Aber nein! Die Schnarchtone er-
klangen in unverminderter Lautstarke. Also jemand anders?
Jemand befand sich in der Diele! Thr Ohr fing leise Schritte
auf, ein Schatten huschte vor dem Ende des Ganges vorbe,
wurde aufgeschluckt von der Schwarze. Sollte Bob Stein
gekommen sein . . .? Dieser Gedanke lief3 sie fir einen Au-
genblick das entsetzliche Gespenst in ihrem Ricken verges-
sen und trieb de die Treppe hinauf in ihr Zimmer. Von
Schauern geschuttelt, sank sie auf das Bett.

Welch firchterliches Geheimnis barg dieses Haus? Was
fur dunkle Geister hausten in diesen verfallenen, dusteren
Raumen ...?

Am néchsten Morgen riittelte Mrs. Barn sie wach.

»Auf! Auf! Hier ist eine Tasse Tee. Aber glauben Sie nur
nicht, dal3 ich Ihnen jeden Morgen eine servieren werde!
Umgekehrt wére die Sache richtig! «

Das junge Méadchen verspiirte beinahe etwas wie Erleich
terung beim Anblick des groben Gesichts der Frau - sie war
wenigstens lebendig, wirklich, greifbar!

»Es tut mir leid, Mrs. Barn. Ich ... ich habe so schlecht ge-
schlafen.«
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»Was ist los mit Thnen? Ihre Hand zittert ja. Ein liebliches
Bild fur Ihren Gatten, falls er heute kommen sollte! «

Ihr Gatte! Folglich war der vorbeigleitende Schatten heute
nacht nicht Bob Stein gewesen . . . Aber wer war es dann?
Wer?

»Konnte ich vielleicht baden?«

»Gern, wenn ein Bad im Hause existiert!« Mrs. Barn lach-
te spottisch. »Ubrigens brauchen Sie kein Bad, Sie sind
sauber genug. Waschen Sie sich Thr Gesicht und kommen
Sie nach unten.«

Das Wasser in der kleinen Kanne war kalt und erfrischend.
Und obwohl es die Schlaftrunkenheit nicht ganz vertrieb
und obwohl obendrein eine ungewohnte Schwere in ihren
Gliedern lastete, setzte sich Molly gehorsam an den Frih-
stickstisch. Das Brot war harter as am Tage zuvor, und
auch die Vorréte - Eier, Konserven und Biichsenmilch - lie-
[3en darauf schlief3en, dal3 manim >Pfuhl im Moor< sich oh
ne Lieferanten behelfen wollte. In dieser Hinsicht erwiesen
sich ihre Schltisse alerdings als falsch, denn gegen elf Uhr
klopfte esam Tor.

Mrs. Barn ging hinaus und schlof3 die Haustlr hinter sich
ab. Doch beobachtete Molly durch das Fenster des Ef3&zim-
mers, dal3 sie einen Korb in Empfang nahm; von dem Boten
selbst konnte sie nur den Arm sehen. Mit sichtlicher Befrie-
digung schleppte die Frau den Korb herein und zeigte beim
Auspacken zum erstenmal so etwas wie gute Laune.

»Verhungern werden wir jedenfalls nicht! Was haben Sie
heute vor? Wieder im Keller herumstobern«

»Nein, neink, wehrte Molly ab. »Da unten ist es zu ...
kalt.«

»Kdnnen Sie kochen?«

»Leider nicht.«

»HoOchste Zeit, dald Sie es lernen«, brummte die Alte.
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Sie trug den Liegestuhl ans Tor, um sich ein wenig zu
sonnen, wie sie sagte, wahrend Molly mit miden Schritten
ihre gewohnten Runden ums Haus machte.

Als sie zum flnften Ma an der Tur vorbeikam, horte sie
Mrs. Barn, die inzwischen ins Haus zurlickgegangen war,
rufen: »Kommen Sie schnell mal hereinl«

Molly gehorchte und fand Mrs. Barn, die Hande in die
Seiten gestiitzt und in den Korb starren.

»Wieviel Brote habe ich hereingebracht?«

»Zwel«, erwiderte das junge Méadchen, Uber die sonderba-
re Frage erstaunt.

»Warum?«

»Ja, und wo ist das andere?< Sie wies auf den einzigen
Laib Brot, den der Korb noch enthielt. »Sind Sie sicher, dai3
ich zwei gebracht habe?«

»V ollkommen sicher!« beteuerte Molly.

Die Frau warf einen mifdrauischen Blick in die
Runde.

»ES gibt doch keine Ratten hier, ganz abgesehen davon,
dal3 die nicht so schnell mit einem Brot fertig wirden! «

Mollys Herz setzte' einen Moment aus. Der Schatten der
vergangenen Nacht . . .! Sie wollte lachen, wollte weinen -
ihre Nerven gaben nach, und ein hysterischer Zusammen-
bruch schien unvermeidlich. Mit letzter Energie ri3 sie sich
zusammen.

»Vielleicht irre ich mich auch, Mrs. Barn. Ich bin heute so
mUde, dal3 ich Dinge sehe, die gar nicht vorhanden sind.«

»lch bin aber nicht mide«, schnauzte ihre Kerkermeiste-
rin. »Haben Sie etwa das Brot genommen«

»Warum sollte ich es nehmen? Ich bin nicht hungrig, und
aulRerdem konnte ich ja so viel haben, wie ich mochte.«

»Das haut mich um!« Die Alte begann unwirsch die Vor-
réte in den Schrank zu réumen.
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Und jetzt machte Molly keine Runde mehr ums Haus. Ihr
sald die Angst im Nacken. Sie beschrénkte sich darauf, im
Sichtbereich der Frau vor der Haustur auf und ab zu gehen..

Sie hétte beschworen konnen, dal3 zwei Brote vorhanden
waren. Ein helles und eins mit einer dunkelbraunen Kruste -
und dieses eine war jetzt verschwunden.

»Man konnte das Grusaln lernen in diesem Haus!« meinte
Mrs. Barn beim Mittagessen. »lch bin froh, wenn lhr Gatte
daist.«

Molly seufzte. Uber ihren verzweifelten Versuchen zu ent-
kommen und der grasigen Entdeckung im Keller hatte sie
Bob Stein beinahe vergessen. O Gott, es war ein furchterli-
ches Haus, mit diesem Skelett und den lauernden Schatten!
Und sie schauderte bei dem Gedanken an die bevorstehende
Nacht . ..

Wahrend ihre Wérterin es sich im Liegestuhl bequem
machte, schritt Molly wieder vor dem Haus auf und ab und
schaute dabel zuféllig zu dem Giebelfenster empor. Ein
Dreieck von verstaubtem, erblindeten Glas, das sie schon
friher bemerkt hatte, und das, wie Mrs. Barn erwéhnt hatte,
zu einer leeren Bodenkammer gehérte. Doch as ihr Blick
jetzt das Fenster streifte, schrie sie auf. Dort oben hatte sich
ein well3es, verzerrtes Gesicht an die Scheiben gepref3t - nur
einen Atemzug lang, aber es genlgte. Molly brach ohn+
méchtig zusammen.

Durch den Schrei ermuntert, kam Mrs. Barn quer durch
das Gestripp gestapft. Sie schleppte das Madchen den glei-
chen Weg zurlick und warf es roh in den Liegestuhl.

»Was ist denn los mit Thnen? He, wachen Sie auf!«

Aber umsongt schiittelte sie das arme Madchen; Molly er-
langte die Besinnung erst wieder, as die Klauen der Alten
ihren Nacken umklammerten und ihren Kopf bis auf die
Knie preften.
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Noch ganz benommen, taumelte sie hoch und wére von
neuem umgefallen, wenn Mrs. Barn sie nicht aufgefangen
hétte.

»Nun werden Sie wohl ganz und gar verriickt« keifte sie.

»Scheint so, nicht wahr?« Mit fast Ubermenschlicher An
strengung zwang sich Molly ein Lacheln ab.

»Warum Sind Sie ohnméchtig geworden? Hat Sie etwas
erschreckt?«

»Nein«, erwiderte Molly. Vidleicht hatten ihre Uberreiz-
ten Nerven ihr einen Streich gespielt, und sie hatte hinter
dem blinden Glas etwas gesehen, was gar nicht vorhanden
war. »Sie haben mir doch schon ein paarmal gesagt, Mrs.
Barn, dal ich verriickt sei, und Verrtickte konnen ales tun,
was sie wollen.«

An diesem Abend wagte das junge Mé&dchen eine Bitte.

»Darf ich heute Nacht in lThrem Zimmer schlafen, Mrs.
Barn?«

»Was? Habe ich Ihnen nicht erst gestern erzahit, dal ich
mir Verrlckte so weit wie moglich vom Halse halte, wenn
ich schlafe?«

»Sie glauben doch nicht wirklich, daf3 ich verrickt bin,
Mrs. Barn!«

»Ganz ega! Sie schlafen nicht in meinem Zimmer, wo alle
Schltissel hangen.«

»Haben Sie fur mein Zimmer auch einen Schitissel 2«

»Und wenn ich einen hétte, bekdmen Sie ihn doch nicht!
AuRerdem« - sie grinste anziglich - »kommt mdglicherwei-
se lhr Gatte heute nacht.«

»Was hat das damit zu tun« fragte Molly, und dann wur-
de se well3 wie Kalk. »Sie lassen ihn doch nicht in mein
Zimmer?« prefdte sie atemlos heraus. »lch schwdre Ihnen,
Mrs. Barn, er ist nicht mein Gatte!l «

»Das bilden Sie sich ja nur ein«, war die ganze Antwort.
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Kein Hirn ist imstande, zwei Sorgen, zwei Angste voll zu
erfassen - die kleinere mul der grofderen weichen; und tber
dem neuen Schrecken, dem wirklichen und greifbaren, wur-
den der mysteriose Shatten, das bleiche Gesicht am Gie-
belfenster, das Knochengeriist vergessen.

In dieser Nacht legte sich Molly vdllig angekleidet aufs
Bett. Ihre Versuche, die Tur zu verbarrikadieren, waren
klaglich gescheitert, da die ganze Einrichtung auf3er dem
Bett nur aus einem Nachttischchen und einem kimmerli-
chen Waschsténder bestand; und das Bett war eines jener
alten, schweren Mahagoni- Ungetiime, das sie auch nicht ei-
nen Zentimeter abzuriicken vermocht hatte.

»Du mufét wach bleiben, du darfst nicht einschlafen!« er-
mahnte sie sich wieder und wieder. Jedoch die letzte schlaf-
lose Nacht machte sich geltend, und ungeachtet aler Mittel,
die se anwandte, um ihre muden Augen offenzuhalten,
siegte schlief3lich ihr Schlafbedurfnis tber ihren Willen.

»Wachen Sie auf!«

Eine Hand streichelte ihre Wange, doch halb im Traum
drehte sie sich nur auf die andere Seite.

»Wachen Sie auf, Molly!«

Dieses Mal erkannte sie die Stimme. Bob Stein, in einen
langen Mantel gehillt, beugte sich tber ihr Bett, und an der
Tar stand Mrs. Barn in ihrem roten Morgenrock.

»Stehen Sie auf!« befahl Stein. »Ah, Sie sind ja fix und
fertig angekleidet... das ist gut.«

Mit einem Ruck fuhr sie hoch.

»Was wollen Sie von mir?«

»Das wissen Sie ja, Molly.« Er drehte den Kopf zur Tar.
»Sie konnen gehen, Mrs. Barn.«

»Bleiben Sie, Mrs. Barn, bleiben Siel« flehte das junge
M&dchen.

Molly versuchte, an Stein vorbeizugelangen, aber er e-
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griff sle am Handgelenk, und wéhrend die Tur hinter Mrs.
Barn ins Schlof3 fiel, zog er sie an sich. Immer enger pref3-
ten sich seine Arme um ihren Korper.

»Soc Smith ist mir auf den Fersen, Molly, und wird in
zwel oder drei Stunden hier sein.« Sein Gesicht, grau vom
Staub des Weges, war dicht Uber dem ihrigen. »Er weil3 al-
les!«

»S0 weil3 er auch, wo ich bin

»0 ja, Soc weild es ... Ich kdnnte Sie jetzt kissen, Molly;
aber ich ziehe es vor, in Ruhe Ihren albernen Widerstand zu
brechen. Mit der Zeit werden Sie mich schon liebgewinnen,
kleine Molly, in einem schonen Land, in Brasilien.«

»Und wenn ich nichts von lhrer Liebe wissen will«, sagte
sie angstbebend, aber standhaft, »was geschieht dann mit
mir? Muf3 ich dann das Schicksal jenes Mannesim Keller
tellen?«

Unter dem Staub wurde Steins Gesicht blal3.

»Grofder Gott! Haben Sie das entdeckt?«

Molly blieb stumm. Welch maldlose Torheit hatte sie be-
gangen, ihn das wissen zu lassen . . .!

»Antworten Siel« donnerte er, wahrend seine Finger mit
eisernem Griff ihre Schulter umklammerten. »Wie haben
Sie es gefunden? Weil3 auch die Frau davon«

Widerwillig berichtete Molly von ihren Fluchtplénen, von
ihrer mitternachtlichen Arbeit im Keller und von der grausi-
gen Entdeckung. Und je mehr sie erzahlte, desto ruhiger
wurde sie.

»Armes, kleines Dingl« Seine Stimme klang fast weich.
»Das hatte Ihnen erspart bleiben konnen! Ich hatte der Alten
eingescharft, Sie nicht aus den Augen zu lassen! «

Er Uberlegte einen Moment, auf seine Knochel beif3end.

»Konnen wir gehen?«

»Nein.. .1«
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Beide fuhren herum. Ein Mann, den Molly trotz seines
schmutzigen, unrasierten Gesichtes sofort erkannte, stand in
der Tur, den Revolver auf Stein gerichtet.

«lch bin Inspektor Frank Weldon von Scotland Yard und
verhafte Sie wegen dringenden . . .«

Ein Schul3 erdréhnte. Bob Stein hatte von der Hifte aus
gefeuert, und Weldon stiirzte vorniber auf das Gesicht.

Das junge Madchen schrie entsetzt auf. im Korridor tram-
pelten schwere Fil3e, und gleich darauf erschien das kantige
Gesicht von Mrs. Barn in der Turéffnung.

»0Oh, was haben Sie getan! « zeterte sie.

Stein wirdigte sie keiner Antwort. Er steckte die rauchen-
de Pistole in die Manteltasche zuriick, buckte sich, um den
regungslosen Korper aufzuheben, und ging mit seiner Last
hinaus.

Ein Fulitritt schmetterte die Tur zu. Und Molly war allein
mit dem feuchten roten Fleck auf dem Fuf3boden.

Sieril3 die Decken vom Fenster und spahte hinaus. Stein -
sie erkannte ihn an seinem hellen Staubmantel - schleppte
seine Birde quer durch den Garten zum Tor, das Mrs. Barn
hinter ihm schlof3, um dann Hals Uber Kopf ins Haus ar
rickzujagen.

»Allméchtiger«, keuchte sie, in Mollys Zimmer stiirzend,
»das ist Mord! Hétte ich doch nur sein Geld nicht ange-
nommen! Aber ich dachte, es ware ihm nur um Sie zu tun.
Gott verdamm ihn und Sie dazu! Wo ist dieser Kerl nur
plotzlich hergekommen?«

»Er igt die ganze Zeit Uber im Haus gewesen, versetzte
Molly mit zitternder Stimme.

»0 Gott, sicher weil3 man in Scotland Yard, dal3 er sich
hier aufhielt! Was soll ich nur machen . . .? Was soll ich nur
machen? Miss« - de griff nach den Hénden des jungen
Mé&dchens - »Sie kdnnen doch bezeugen, dal3 ich nichts da-
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mit zu schaffen hatte, mit diesem Mord? Ich habe doch blof3
auf Sie aufgepal?t. Daflr hat er mir funfhundert Pfund gege-
ben, und er hat mir auch noch dieses Haus versprochen. Sie
werden fUr mich eintreten, nicht wahr? Sie werden aussa-
gen, dal3ich nicht dabel war, as er den Mann erschol3?«

»Lassen Sie mich alein, Mrs. Barng, wehrte Molly ab.
»lch muld jetzt nachdenken.«

»Aber Sietreten fir mich ein, ja. . .? Jetzt tragt er den an+
deren fort, und Gott geb's, dal3 er nicht wiederkommt! Soll
ich IThnen einen Tee machen?«

Je mehr Molly erkannte, dal3 dieses entsetzliche Weib, das
jetzt vor ihr kroch, ein erbarmlicher Feigling war, desto
mehr wuchs ihr eigener Mut.

»Vidleicht geben Sie mir erst eine Erklérung fur das Ske-
lett im Keller«, sagte sie kihl.

Die Frau torkelte rickwarts bis zur Wand. »Ein Skelett?«
»Allerdings. Jemand ist in diesem Haus ermordet worden.«
Das war zuvid fur Mrs. Barn. Sie rannte in ihr Zimmer und
warf sich heulend auf das Bett.

Im Osten begann der Himmel sich grau zu féarben, wah
rend Molly, unschlissig Uber ihre weiteren Schritte, rastlos
im Zimmer auf und ab wanderte, und weder das Offnen des
Tores noch das Gerausch von Steins Schltssel im Schlof3
der Haustur vernahm.

Ein Wellchen blieb er lauschend am Ful3 der Treppe ste-
hen, ehe er seine Taschenlampe anknipste und lautlos - die
Schuhe hatte er an der Haustir abgestreift - in den Keller
stieg. Hier zog er, ohne dem zusammengebrochenen Mau-
erwerk oder dem gréfdichen Mann, der dahinter lag, Beach-
tung zu schenken, zwei automatische Pistolen hervor, die er
sorgféltig prufte.

Bob Stein war nicht geistesgestort. Sein Verstand arbeitete
mit ungetrubter Scharfe. Um den Folgen seines ersten Fehl-
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tritts zu entgehen, hatte er Verbrechen an Verbrechen g
reiht. Eines ent stand folgerichtig aus dem anderen, und jetzt
gdt es den grofen Schlag, der alle Spuren verwischen wir-
de.

Frank Weldon lagim Pfuhl, nach dem das Haus seinen
Namen trug. Es blieben noch Socrates Smith samt seinem
Bruder, das gedungene Weibsbild und - Jetheroe.

Jetheroe wirde kommen. Jetheroe, der ihn gewlrgt hatte,
bis die kraftlosen Finger den Aufenthaltsort Mollys auf das
Papier zu kritzeln begannen - bestimmt wirde er kommen!

Stein knipste die Taschenlampe aus und setzte sich nieder,
um geduldig zu warten.

Auch Socrates wirde nach seiner Befreiung aus dem
Schrank die Verfolgung aufnehmen und dabei wahrschein
lich danach trachten, mit der Polizei von Ashburton in Ver-
bindung zu treten. Aber ale Telefon und Telegrafenleitun
gen nach Ashburton liefen Uber Exeter . . .

Bob Stein, seinerzeit einer der gréf3ten Strategen von Scot-
land Yard, verstand zu disponieren . . . Drei Tage lang hatte
er das Telegrafennetz, das den Westen Englands mit Lon-
don verbindet, studiert, und auf der Fahrt vom >Pfuhl im
Moor¢, zehn Meilen vor Exeter, hatte er seinen Wagen ar
gehalten; er hatte sich Steigeisen angeschnallt, war einen
Telegrafenmast hochgeklettert und hatte in der luftigen Ho-
he gute Arbeit geleistet. Doch es bestand noch eine weitere
Verbindung zwischen Exeter und der Welt in Form einer
vierfachen Leitung nach Sdlisbury - eéin Umweg hatte ihn
auch von dieser Gefahr befreit. Sechs Stunden, hatte er aus-
gerechnet, wirden die Reparaturen dauern, und er stellte mit
Befriedigung fest, dafi’ diese Zeit fur seine Plane ausreichte.

Die drohende M dglichkeit, dal3 Socrates Smith seine Fahrt
in Exeter oder Ashburton unterbrechen wirde, um einige
Poli zeibeamte mitzunehmen, wirde wahrscheinlich Lexing-
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ton aus dem Weg rdumen, der keine Minute Verzégerung
hinnehmen wirde, um Molly zu befreien.

Inzwischen sal3 Molly am offenen Fenster und horte a-
fanglich unglaubig, dann in panischer Furcht das Surren ei-
nes Motors. Auch Mrs. Barn hatte es vernommen.

»Er kommt zurtick! Er kommt zuriick! « Mit diesem Aus-
ruf stiirzte sie in das Zimmer des jungen Méadchens.

Und dann 6ffnete sich das Tor in der Mauer, und Socrates
Smith eilte durch die Gartenwildnis. Molly jagte treppab, in
seine Arme, aus denen sie sich erst |6ste, als Lexington a-
schien.

»Was? Er hat Weldon erschossen?« rief Socrates, ihren
gestammelten, unzusammenhéngenden Bericht unterbre-
chend.

»|ch furchte, ja; Frank fiel sofort zu Boden«, sagte sie und
schauderte. »Oh, Soc, esist ein schreckliches Haus!«

Lexington legte den Arm schiitzend um ihre Schultern.

»Jetzt ist es vorbel mit aler Angst, Liebste. Wir nehmen
dich gleich mit zu uns nach London.«

»Hat Stein gesagt, dal3 er zuriickkommen wirde?« wandte
sich sein Bruder an Mrs. Barn.

Die zitterte wie Espenlaub, da sie vor jemandem stand, der
zu Scotland Yard gehorte, und brachte wimmernd hervor:
»S0 hat er gesagt . . . aber ich glaube es nicht. Oh, dieser
armejunge Mann . . .l«

»Sparen Sie sich lhr Mitleid!« fuhr Socrates sie an. »Sie
werden sich wegen der Rolle, die Sie bei diesem Schurken-
streich gespielt haben, vor Gericht verantworten miissen.«

»lch bin unschuldig wie ein Lamm, kreischte das Welb.
»lch welld von nichts. Er hat mir versichert, dal3 die junge
Dame geistesgestort saei.«

»Und Sie wollen mir einreden, dal3 Sie das geglaubt ra-
ben? Es ist ja Ubrigens nicht das erstemal, dal3 Sie in einen
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derartigen Fall verwickelt sind - Fur diesen wird es wohl
Zuchthaus geben! «

Schon lag sie vor ihm auf den Knien - ein widerwartiger
Anblick!

»lch weil3 wirklich nichts, nichts, nichts! Von dem Skelett
habeich erst. . .«

»Was fir ein Skelett< herrschte Socrates sie an.

»Die junge Dame hat es im Keller gefunden. Ich hatte kei-
ne Ahnung davon.«

Socrates' Augen suchten Molly.

»Bitte, sprechen wir nicht darliber, jetzt nicht«, flehte sie
mit unsicherer Stimme. »Mir ist ganz Ubel vor Hunger und
Schlaflosigkeit.«

»Gut, lassen wir es bis spéter«, sagte Socrates beruhigend.

Er befahl der Frau, ein kraftiges Fruhstiick zu bereiten,
und ging dann zum Tor hinaus, auf der Suche nach Spuren
von Steins Wagen.

Kein Zweifel! Stein war entschliipft! Seine AuRRerung, daid
er zurtickkehren werde, hielt Socrates fur eine Finte.

Auf dem feuchten Boden fand er ohne Schwierigkeit die
ihm vertrauten Reifeneindriicke der schweren Limousine
und folgte der Spur bereits eine Viertelstunde, als sie plotz
lich scharf nach links auf das offene Moor abbog. Deutlich
zeigte geknicktes Strauchwerk die Stelle an. Socrates Smith
blieb verblUfft stehen. Was hatte Stein veranlal’t, quer Uber
das Moor zu steuern, wo er jeden Augenblick riskierte, auf
unbefahrbares Gelénde zu geraten?

Mit schnelleren Schritten ging Socrates der Spur nach -
hier hatte der Wagen einen Busch niedergebrochen, dort e-
nen tiefen Abdruck hinterlassen. Geradeaus glitzerte jetzt
Wasser auf, doch die Spuren wandten sich seitlich zu einem
kleinen Dickicht verkrippelter Baume. Als Soc sich durch
das Unterholz gezwangt hatte, erblickte er unversehens den
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Wagen. Kein Zeichen von Frank Weldon, kein Zeichen von
Stein! Blutflecken auf der Polsterung - weiter nichts!

Der Pfuhl war nur ein Dutzend Meter entfernt, und an se-
nem Ufer stiel3 Smith unerwartet auf einen Mann, an dem
das Wasser herunterlief und der sich bemiihte, seine Schul-
ter mit einem hierzu ungeeigneten Taschentuch zu verbin-
den.

»Weldon!l« schrie Socrates, worauf der junge Inspektor
von Scotland Yard mit einem Schmunzeln zu ihm aufblick-
te.

»Hallo, Mr. Smith! Ich horte Sie kommen. Haben Sie
ihn?«

»Nein. Aber beinahe hatte er Sie, mein Junge! «

»ES ist nicht so schlimm! Die Kugel ging durchs Schlis
selbein und hat mich glatt umgeworfen.«

Socrates kniete schon neben ihm und begann, die bose
aussehende Wunde behutsam zu verbinden, »Ja, Weldon,
Ihr Schiisselbein ist kaputt. Hat er Sie ins Wasser gewor-
fen

»Und wie! Ich hatte nur Glick, dal3 er nicht gewartet hat,
um mich ertrinken zu sehenk, berichtete Frank Weldon mit
unerschitterlichem Gleichmut. »Hat ein bifschen Arbeit g
kostet, durch den Schlamm ans Ufer zu kommen. Reizende
Kreatur, dieser Robert Stein . . . mul3 eine Zierde unserer
makellosen Polizel gewesen sein . . .! Als ich stirzte und
der Gebrauch meines guten Revolvers nicht mehr moglich
war, habe ich den Toten gespielt. Und diesen Toten ud er
schleunigst auf seinen Wagen - der Mann hat Béarenkréfte! -
und fuhr mit ihm aufs Moor. Ich dachte, dal3 er mich unter-
wegs irgendwo ins Gestripp schmeif3en wirde, aber in den
Pfuhl . . . das hétte ich mir nicht trdumen lassen! >Pfuhl im
Moor!< - den Namen werde ich so leicht nicht vergessen! Ist
er entkommen?«
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»Sein Wagen steht dort driben«, entgegnete Socrates
nachdenklich. »Er kann doch nicht zu Ful® auf und davon
sein.«

»Vielleicht hatte er noch ein anderes Auto hier in Reserve
stehen. Ein gerissener Kunde! Hat er etwa Miss Templeton
mitgenommen?«

»Gott sei Dank nicht!« Langsam wanderten sie zum Weg
zurtick.

»Mr. Smith, die Sache gefdlt mir nicht«, nahm Weldon
das Gespréch wieder auf. »lch kann mir nicht denken, daf3
er freiwillig auf sie verzichtet hat.« Socrates dachte dassel-
be.

Und dennoch hétte es eine unerhtrte Waghalsigkeit ke
deutet, wenn Stein noch in der Umgebung geblieben wére.
Auf dem Dartmoor befand sich ein grol3es Zuchthaus, und
die Polizel des ganzen Bezirks war so organisiert, dal3 sie
innerhalb kiirzester Frist einen Ring um das gesamte Moor
schlief?en konnte, der jedes Durchschlipfen eines Verbre-
chers unmdglich machte.

»Haben Sie Jetheroe gesehen?« fragte Socrates pl6tzlich.

»Nein. Weil3 er denn, dal3 Miss Templeton hier ist?«

»Ganz bestimmt. Das kleine Erdrosselungsmanéver - ach,
richtig, Sie waren ja nicht mehr im >Prinzenhof«, als es pas-
sertek, erinnerte sich Socrates und erzahlte seinem Gefalr-
ten die Ereignisse jener Nacht. »lch wuldte, dal3 es Jetheroe
war, und ich wuf3te auch, was er wolltex, schlof? er.

»Und trotzdem haben Sie auf den armen Teufel geschos
sen?«

Socrates ernstes Gesicht verzog sich zu einem Lécheln.,

»lch wollte ihm nur Beine machen! Zweimal hétte ich ihn
treffen konnen und mufe meine ganze Schiel3kunst
schméhlich verleugnen! «

Im Haus fanden sie den Fruhstiickstisch gedeckt, und Mol-
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ly war Ubergllcklich, als sie Socs Begleiter erblickte.

»lch habe Ihnen wohl einen tlchtigen Schrecken einge-
jagt, Miss Templeton, da oben am Giebelfenster? Ich habe
allerdings angenommen, dal3 Sie mich erkennen wirden.«

»Sie haben schauerlich ausgesehen«, lachelte das junge
Mé&dchen. »Einfach scheufdich! Ich hielt Sie fur irgendein
Gespenst, das seit Jahren hier haust. Denn als ich Sie das
erstemal zu Gesicht bekam . . .«

»Wann war denn das« unterbrach Weldon sie Uberrascht.

»Die Nacht vorher, als Sie Uber die Diele schlichen.«

»Aber . . . das war ja nach Mitternacht! Was haben Sie
denn da getrieben?«

Molly zog eine kleine Grimasse.

»Nach dem Fruhsttick will ich alles erzahlen. Jetzt mag ich
mich nicht mehr daran erinnern.«

Eine sehr niedergeschlagene Mrs. Barn bediente sie, und
trotz des Grauens, das in der Luft des verwahrlosten Hauses
zu hangen schien, wurde es fir Molly das fréhlichste Mahl
ihres bisherigen Lebens. Als die Alte sich dann in die K+
che zuriickgezogen hatte, erzéhlte Socrates die Geschichte
von Mandles Ermordung.
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»lch habe das Ganze rekonstruiert«, begann er, »und ich
glaube, dal3 kein Baustein fehlt, ausgenommen die allerletz
te Triebfeder, der Grund zu der Furcht, die die einstigen
Freunde John Mandle und Robert Stein entzweit hat. Man-
che Informationen verdanke ich dem Archiv von Scotland
Yard, aber die meisten Fingerzeige lieferten mir das Perso-
nal, Molly . . .«

»lch?« rief das junge Madchen erstaunt.

Socrates nickte.

». . . nd enige Beobachtungen. Als ich vor einer Woche
eine Einladung John Mandles erhielt, ein paar Tage drauf3en
auf seinem Landsitz zu verleben und meinen Bruder mitzu-
bringen, war ich, offen gesagt, reichlich Uberrascht. Nach
seiner Verabschiedung aus dem Diengt hatte ich ihn biswei-
len flichtig gesehen, aber wir waren durchaus nicht das,
was man als gute Freunde bezeichnet.

Wahrend unserer gemeinsamen Dienstzeit konnte ich nicht
umhin, seine dienstlichen Methoden des Ofteren zu veru-
teilen. Er war absolut skrupellos und hat, um eine Verurtei-
lung herbeizufUhren, Mittel angewandt, die weder korrekt
noch ansténdig waren. Ein Beispiel dafir ist der Fall Ken-
neth Ward oder - wie Sie ihn kennen, Molly - Jetheroe.«

»War er denn ein Verbrecher« fragte sie erschrocken

»Er ist adsjunger Mann in schlechte Gesellschaft geraten,
driickte Socrates sich diplomatisch und doch wahrheitsge-
mal3 aus, »und er wurde in eine Reihe fragwirdiger Afféaren
verstrickt. Bevor er sich daraus 16sen konnte, wurde er vor
Gericht gestellt und erhielt eine mehrmonatige Gefangnis-
strafe. Leider geriet er nach ihrer Verbufung wieder in die
Netze derselben Bande, die ihn verfihrte, bel verschiedenen
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Schwindeleien mitzumachen. Diesma wurde er durch
Mandle gefaldt, der ihm zu einer Strafe von vielen Jahren
verhalf.

Mandles Eifer hatte einen besonderen Grund. im Verlauf
seiner Nachforschungen hatte er namlich entdeckt, dal3
Ward mit einer auffallend schonen, liebenswirdigen Frau
verheiratet war, die vom Treiben ihres Gatten nicht das ge-
ringste ahnte. Sie trug einen der falschen Namen, die sich
Ward zugelegt hatte, ndmlich den Namen Templeton - und
sie wufdte nicht, dald er sie unter falschem Namen geheiratet
hatte.«

»Templeton! « flusterte Molly. »War es meine Mutter?«

Socrates nickte ernst.

»Dann ist Mr. Jetheroe . . .«

»Ja, er ist lhr Vater. Aber vergessen Sie nicht, Molly, dal3
das alles Jugendsiinden waren. Er hat dafUr geblft, und was
er heute besitzt, ist ehrliches Eigentum. Ich hatte zuerst
vermutet, dal’ er bei seinen Schwindeleien genug beiseite
gebracht habe und jetzt davon lebe. Das ist aber nicht der
Fall. Er hat vor Jahren von einer Tante, die von seinen Ver-
fehlungen nichts wufldte, ein betréchtliches Vermdgen ge-
erbt.«

Molly atmete heftig, und ihre auf Socrates gerichteten
leuchtenden Augen verrieten, dal3 sie der Vergangenheit ih-
res Vaters und seinen Missetaten sehr viel weniger Wich
tigkeit beimal} as der Tatsache, dald ihr Vater noch Iebte.

»lhr Vater«, fuhr Socrates fort, »der unter einem anderen
Namen verurteilt worden war, wagte es nicht, seiner Gattin
zu schreiben. Und nun begann Mandle, der sich in die schi-
ne Frau verliebt hatte, ihr klarzumachen, dal ihr verscholle-
ner Gatte tot sei. Er legte ihr eine geféd schte Sterbeurkunde
vor und Uberredete sie nach und nach, ihn zu heiraten.«

»Also darum ret er mich gehaldt!« warf Molly ein. »Well
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ich die Tochter des von ihm Betrogenen bin.«

»Das glaube ich auch. Jedenfalls arbeitete Mandle Tag
und Nacht daran, noch irgend etwas in der Vergangenheit
Ihres Vaters aufzudecken. Er fand auch ein Delikt, das a-
gentlich durch die inzwischen erfolgte Strafe als verbifdt
hétte gelten missen; aber Mandle gab keine Ruhe, bis Ihr
Vater noch eine weitere Strafe zudiktiert bekam.

Und nun zu Stein! Vor etwa zwanzig Jahren hatten Mard-
le und er den Entschlufd gefaldt, ihren Abschied zu nehmen.
Sie gdten as vermégende Manner, denn es war bekannt,
dai3 sie erfolgreich an der Borse spekuliert hatten. Aller-
dings hatte ihnen ihre Beziehungen zu ein paar anr Gchigen
Maklern auch einen Verwels eingetragen.

Beide kauften sich nach hrem Abschied in Hindhead an,
besuchten einander und pflegten gute Freundschaft. Doch
ganz allmahlich begann einer dem anderen zu mif3rauen
und ihn zu farchten. Vor ungeféhr sieben Jahren stellte
Mandle as erster Fallen auf, brachte Alarmklingeln an und
baute dektrisch funktionierende Turverschllisse ein. Stein
folgte bald seinem Beispiel und sicherte sich mit dnlichen
Mal3nahmen. Zur Krise kam es, als Stein religios wurde.
Vidleicht ist es euch bedeutungslos erschienen, dal Steinin
der Erweckungsversammlung in Goldaming eine Ansprache
halten wollte; aber gerade diese Absicht war es, die Mandle
in derartige Furcht versetzte, dal3 er beschlo3, Stein noch
vorher zu téten.«

»Das mufd du uns erkl&ren, Soc, bat Lexington.

»Bel diesen Erweckungsversammlungen ist es Ublich, dal3
die Teillnehmer 6ffentlich ihre Stinden bekennen. Es ist eine
Form religitser Exaltiertheit, sich selbst zu erniedrigen und
zu keschuldigen. Mandle war entsetzt bei dem Gedanken,
dal3 auch Stein vortreten und ihr gemeinsames Geheimnis
preisgeben wirde. Ich personlich bin allerdings Uberzeugt,
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dai’ Stein nichts dergleichen beabsichtigte; wahrscheinlich
hat er seine religiosen Neigungen nur betont, um Mandle
Angst einzujagen.«

Lexington fragte erstaunt: »Aber warum dann seine Einla-
dung an uns?«

»Diese Einladung hat mich gleich auf3erordentlich Uber-
rascht«, fuhr Socrates fort, »um so mehr, als Mandle nie ein
gastfreundlicher Mensch gewesen ist, schon gar nicht einem
relativ Fernstehenden gegentber. Jetzt allerdings ist mir das
Motiv vollkommen Klar. Ich sollte ihm ein einwandfreies
Alibi verschaffen! Wenn ich vor Gericht aussagte, dal3 ich
Augenzeuge gewesen sei, wie Mandle wegen seines Rheu
mas ins Bett getragen werden muf3te - wer hatte ihn da wohl
verdachtigen kdnnen, Bob Stein gehangt zu haben?«

»Gehangt . . ,? Hétte er das geplant?« fragte Weldon ganz
verbl Ufft.

Socrates nickte.

»Beide Méanner hatten sich fir Notfélle ein Verstandi-
gungssystem ausgedacht, das sie vom Telefon unabhéngig
machte, weil das moglicherweise abgehdrt werden konnte.
Als ehemalige Polizeibeamte beherrschten sie natiirlich den
Morse-Code, und so gaben sie sich zu einer vereinbarten
Nachtstunde Lichtsignale; sie benutzten hierzu die Fenster
der Weil3en Villa, die sowohl vom >Waldfriederx als auch
vom >Prinzenhof< aus sichtbar sind. Mandle hatte die Nacht
vom dritten Juni fir den Mord geplant, und so legte er re-
tarlich grof3en Wert auf meine Anwesenheit in seinem Hau
se. Er bat mich, zu telegrafieren, fals ich in letzter Stunde
noch verhindert sein sollte, und war ungewohnlich aufge-
regt - wie Molly mir erzdhlte -, asich mit dem Mittagszug
nicht eingetroffen war. Er fragte sie auch, ob kein Tele-
gramm gkommen sei... Mandle hatte schon geraume Zeit
vor unserer Ankunft Uber starken Rheumatismus geklagt,

-193 -



der es ihm unméglich machte, ohne fremde Hilfe zu gehen,
und die Krankheit erreichte offenbar ihren Hohepunkt am
Tage unseres Eintreffens.

Abends signalisierte er Stein die dringende Aufforderung,
zu den Drel Eichen zu kommen. Mandle muf3 Ubrigens sein
Haus vor Molly verlassen haben, denn sie sah jemand im
Gebitisch lauern. Er lief3 sie vorbel, kletterte auf den Baum
und legte sich der Lange nach auf den méchtigen Ast, der
quer Uber den Pfad reicht. Von oben wollte er Stein eine
Schlinge um den Hals werfen und ihn hochziehen. Wie die
in seiner Tasche gefundenen Handschellen beweisen, wollte
er dem Aufgehangten die Hande fesseln und dann in Ruhe
das Ende abwarten. Ein listiger Plan! Wenn er nachher dem
Toten die Handschellen abnahm, mufdte alle Welt an einen
Selbstmord glauben. Um diese Ansicht noch zu untermau-
ern, hatte Mandle bereits zu verschiedenen Leuten, darunter
auch zu Inspektor Mallet, von Steins religioser Manie ge-
sprochen.

Aber Stein traute ithm nicht; er kam, die Pistole schufl3be-
reit in der Hand. Die Schlinge muf3 ihn gedreift haben, und
als er nach oben blickte, gewahrte er das Gesicht Uber dem
Ast und feuerte blitzschnell. Mandle war sofort tot, ohne
Zucken, - ohne Todeskampf, so dal3 er das Gleichgewicht
nicht verlor.

Stein nahm den Strick ab, warf ihn Gber den Korper und
eilte heim, wo er, um jeden Schatten eines Verdachtes von
sich abzuwalzen, einen Uberfall auf sich selbst vortauschte.
Er fesselte sich, wie ein Mann mit guten Zahnen es sehr
wohl fertigbringt. Zu seinem Pech geriet bei dieser Prozedur
aber ein Stuickchen Werg vom Strick in seinen Mund, das er
ausspuckte, und . . .«

»Du hast es auf seinem Kissen gefundenc, rief Lexington.

»Ganz recht. Aber was noch unheilvoller fur ihn war: Je-
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theroe, der auf der Suche nach dem Mann war, der Molly
erschreckt hatte, hatte ihn gesehen. Und sobald Stein durch
die Aussage des Gartners Gritt erkannt hatte, dal3 es einen
Augenzeugen gab, stand es fur ihn fest, dal3 er Jetheroe aus
dem Weg raumen muldte. Auf welche Weise er ihn zu den
Drel Eichen gelockt hat, well3 ich nicht, aber auch dafur
wird es eine Erklarung geben. Alles librige wissen Siel«

Molly schiittelte sich vor Grauen.

»0Ob er wahnsinnig ist. . .«

»Das glaube ich nichtl« antwortete Socrates. »Stein ist ein
sehr gescheiter Mensch, der mir in mancher Hinsicht fast
leid tu. Zweifellos hat er Mandle aus Notwehr erschossen,
obwohl er Schwierigkeiten gehabt haben wirde, das zu be-
welsen.«

»Aber das irre Gelachter! « wandte Molly ein.

»Das war klug ersonnen. O nein, Stein ist nicht verrickt,
im Gegentelil, er war so umsichtig, dal3 er eigens nach Nord-
england reiste, um die Gummischuhe zu kaufen, die er in
der Mordnacht getragen hat.«

»Und die er vermutlich als hinderlich zurticklief3, als er
sich durch das Geblisch davonmachte, lief3 Weldon ver-
nehmen.

»30, das ist ales. Und nun, Molly, berichten Sie uns jetzt
die Sache mit dem Skelett«, schlof? Socrates.

In moéglichst knappen Sétzen erzahlte sie von ihren Flucht-
planen und dem grausigen Fund.

»Also im Kellerl« sagte Socrates nachdenklich. »Ich hatte
es drauffen vermutet und hatte deswegen bereits einem
Mann den Auftrag erteilt, den Garten in den nachsten Tagen
zu roden. Komm, Lex, ich mufd mir das ansehen.«

Mit der Petroleumlampe ausgerUstet, stiegen sie hinunter
und gingen, ohne sichim ersten Keller umzusehen, zu dem
von Molly beschriebenen Loch in der Wand des zweiten
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Raumes. Socrates stellte die Lampe auf den Boden und
kniete vor der Offnung nieder,

»Weli 3 Gott, ein scheul3licher Anblick!« sagte er.

Er griff in das Dunkel, drehte den Schadel um und wies
auf einen Ril3.

»Hier ist die Kugel eingeschlagen, und dies hier« - er be-
fUhlte den Staub - »ist ein Rest von ungel 6schtem Kalk.
Schauen wir uns mal ein bifichen um . . . die Mauer macht
den Eindruck, as habe sie jemand gebaut, der davon nicht
viel verstanden hat!«

Er hob langsam die Lampe, um sieim selben Moment auf
den Boden zu schmettern.

Am Eingang flammte es auf. Ein drohnender Knall . . . Ein
neuer Schul?, den Socrates, flach auf dem Boden liegend
und nur den Arm ausgestreckt, erwiderte. Er feuerte zwel-
mal, hdrte ein Stéhnen und dann stolpernde Schritte.

»Was ist los? ertonte Mollys Stimme oben auf der Kel-
lertreppe.

»Fort mit Ihnen«!« schrie Socrates. »In lhr Zimmer und
abschliefen! Los! «

Vorsichtig kroch er bis zur Verbindungstir zwischen den
beiden Kellern - eine weise Mal3nahme, denn eine Kugel
zischte von der Treppe her so dicht an seinem Gesicht vor-
bei, dal? er den Luftzug spirte.

Erst als Steins Schritte im Gang widerhallten, hetzte Soc-
rates die Stufen hinauf, zog seinen Rock aus und schob ihn
um die Ecke.

Pang, pfiff eine Kugel hindurch. Stein, auf der halben
Treppe zum oberen Stockwerk, beherrschte den Eingang
zum Kéller.

Doch nun trat eine Ablenkung ein.

Die Haustir wurde gedffnet, und gleich darauf krachten
neue Schiisse. Wer auch immer der neue Ankdmmling sein
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mochte - er war dem Kugelregen entgangen, denn Socrates
vernahm das Zuknallen der Tudr zum Efzimmer, wohin sich
der Unbekannte gerettet hatte.

Nichts war jetzt mehr zu hdren as Steins schweres Atem:
holen, doch das so deutlich, dal’3 Socrates zweimal auf gut
Gluck feuerte. Die Treppe knarrte . . . Stein muf3te den obe-
ren Korridor erreicht haben. Endlich! Socrates rannte zur
Diele, die er gleichzeitig mit dem neuen Ankémmling betrat
- eswar Jetheroe!

Hinaufzustirmen hétte den sicheren Tod bedeutet, da
Stein vom Gelander aus jede Stufe beherrschte. Jetzt hérten
sie ihn gegen die Tur von Mollys Zimmer h&mmern.
»Kommen Sie heraus! « brillteer.

»Gehen Sie dort fort, Sir! Haben Sie denn noch nicht ge-
nug Unheil angerichtet. ..?« Das war die Stimme von Mrs.
Barn, die sich aus ihrem Zimmer hervorgewagt hatte.

Ein Knal, ein schwerer Plumps . . . Mrs. Barn war as
Zeugin in einem Verfahren gegen Stein fur immer ausge-
schieden. »Kommen Sie heraus!« brillte der Verbrecher
von neuem. Die Zimmertlr oben brach - ein angstvoller
Schrei . . . Und da flog Lexington, drel Stufen auf einmal
nehmend, die Treppe hinauf. Zweimal knallte Steins auto-
matische Pistole, dann war Lex bei ihm . . . Ineinander ver-
schlungen rollten sie die Stufen hinunter, doch ganz pl6tz-
lich [6sten sich Steins Hande . . .

Socrates rif3 seinen Bruder auf die Fuf3e und beugte sich
Uber den Sterbenden. Mihsam hob dieser die Lider, sah
Socs Gesicht und léchelte. Die Lippen bewegten sich . . .

Und dann vernahm Socrates die letzten Worte des Man-
nes, der sich in seinem Dammerzustand vor Gericht glaubte
und die Eidesformel wiederholte: »lch schwore bei Gott
dem Allméchtigen . . .«

Das Murmeln erstarb. Erschopft drehte Bob Stein den
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Kopf zur Seite und verschied.

Es war spdt nachmittags, als Socrates das Haus verliel3, in
dessen Diele zwei mit Decken verhillte Leichen lagen. Das
junge Méadchen hatte er unmittelbar nach dem verhangnis-
vollen Geschehen in Begleitung seines Bruders und Jethe-
roes nach London geschickt; Frank Weldon lag, da seine
Verwundung sich doch als sehr ernst herausgestellt hatte,
schon seit Stundenim Krankenhaus.

>Pfuhl im Moor< mit seinem Skelett dem Chef der Polizei
von Devonshire Uberlassend, nahm Socrates in Exeter den
Schnellzug nach London und sah sich am spédten Abend da
heim von frohen Gesichtern empfangen.

»Nein, danke, ich habe im Speisawagen gegessen«, wehrte
Socrates Smith den alten Septimus freundlich ab, der sei-
nem Herrn unbedingt etwas vorsetzen wollte; dann wandte
er sich an Jetheroe: »Sie sind spét gekommen. «

Es war die erste Andeutung, die er Uber sein Erscheinen
im >Pfuhl in Moor< machte.

»lch mufdte mit der Bahn reisen, und die Zugverbindung
ist aulferst mangelhaft. Ein Gliuck, dald die Haustir offen
stand!«

»Aber wie in dler Welt sind Sie in den Garten gelangt?«
erkundigte sich Socrates.

»Ich bin auf de Mauer geklettert. Der Sprung hinunter
war in meinem Alter allerdings ein grof3es Risikol« Socrates
seufzte.

»Nunist esvorbei . . .1«

»Tut dir das leid” fragte Lexington, sein Bruder nickte.

»Ein so interessanter Fall und ging so schnell zu Ende ...!
Heute ist der zehnte Juni, also ist erst eine Woche seit unse-
rer Abreise nach Hindhead vergangen . . . Jetzt aber, Mr.
Jetheroek, er lachelte dem glucklichen Vater zu, der Mollys
Hand nicht loslief3, »jetzt missen Sie damit herausriicken! «
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»Womit, Mr. Smith?

»Mit John Mardles Bericht, den Sie aus dem Marmorsitz
des Pavillons fortgenommen haben.«

Jetheroes Miene erhéllte sich. »Ach, den meinen Siel«

Er zog einen Stol3 zusammengefalteter Papiere aus der
Brusttasche und reichte sie hertiber.

»lst er interessant« forschte Socrates. »Wirft er ein Licht
auf den Mord in >Pfuhl im Moor<?«

»ESs war gar kein Mord, und das ist das Ungewohnliche
dabei. Handle und Stein kdnnten einem beinahe leid tun.«

»S0 ... so! Kennen Molly und Lex den Bericht schon?«

»Neain.«

»Dann mochte ich ihn vorlesen.«

Socrates blétterte die Seiten fltchtig durch und hob bei der
letzten Uberrascht die Augenbrauen.

»Mr. Smith - Verzeihung, Socrates«, rief Molly, »man
darf niemals den Schluf vorwegnehmen.«

Er schmunzelte. »Das tun Romanleser immer!« Und seine
Brille aufsetzend, begann er, sie mit dem Inhalt des bemer-
kenswerten Dokumentes bekanntzumachen.
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»lch, John Handle, setzte diesen Bericht auf im Hinblick
auf etwaige Belastungen, die mein friherer Kollege Robert
Stein im Falle meines Todes gegen mich vorbringen kdnnte.

Robert Stein und ich sind zusammen in den Polizeidienst
eingetreten, wir taten an derselben Stelle Dienst und wurden
beide nach unserer Beférderung der Kriminalabteilung
berwiesen. Da wir beide ehrgeizig waren, schreckten wir
vor keinem Mittel zurlick, um eines Verbrechers habhaft zu
werden oder ihn zu Uberfihren. Diesen Punkt muf3 ich beto-
nen, weil Stein mir spater vorgeworfen hat, ich sei der skru-
pelloseste Beamte von Scotland Yard gewesen. Tatsache ist
aber, dal3 dies von ihm mit derselben Berechtigung gesagt
werden kann.

Einige Jahre nach unserer Versetzung in die Kriminalab-
teilung gerieten wir in enge geschéftliche Verbindung mit
verschiedenen Spekulanten und Borsenmaklern, die keine
einwandfreien Geschéfte machten. Allerdings hatten wir an-
fangs hiervon keine Ahnung, da wir glaubten, dal3 wir in
unserer Eigenschaft als Polizeibeamte vor Schwindlern s-
cher seien. Dennoch sind wir in der unverschamtesten Wei-
se Ubers Ohr gehauen worden. Durch diese Geschéfte, die
sich Uber einen Zeitraum von zwolf Monaten erstreckten,
gerieten wir mehr und mehr in Schulden und sahen uns
schlieldich Verpflichtungen in einer Hohe von mehr as
funftausend Pfund gegentiber. Die Situation war fir uns
mehr as bedenklich, da Zahlungsunfahigkeit unweigerlich
zu unserer Entlassung aus dem Polizeidienst gefiihrt haben
wirde. Wenn der Chef der Kriminalabteilung gewul3t hétte,
dafd wir mit Borsenjobbern, noch dazu mit anrtichigen, Ge-
schéfte gemacht hatten, so wére er schon langst eingeschrit-
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ten.

Unsere Glaubiger drangten, und die Lage erschien hoff-
nungslos; da erhielten wir den Befehl, nach Emile Deve-
roux, dem Kassierer der Bank von Lyon, der mit dreif3ig
Millionen Francs durchgegangen war, zu fahnden und ihn
zu verhaften. Man wuldte, dald er sich in England befand. Da
wir aul3er einer Fotografie, die uns von einer Frau aus sei-
nem Bekanntenkreis Uberlassen worden war, Uber keinerlei
Anhaltspunkte verfugten, war die Aufgabe nicht leicht und
der Erfolg sehr zweifelhaft.

Eines Abends, als wir in einem Restaurant von Soho al3en,
wobei sich unser Gesprach um unsere verfahrene finanzielle
Lage drehte, stutzte Stein pl6tzlich und blickte gespannt ei-
nem Mann nach, der das Restaurant verlief3.

»Das muld Deveroux seink, flisterte er mir zu.

Wir zahlten in aller Hast, eilten hinaus und sahen, wie der
Fremde wegfuhr. In einer Taxe jagten wir ihm nach, verlo-
ren aber im Verkehrsgedrénge seine Spur. Die von ihm ein-
geschlagene Richtung lief3 die Mdoglichkeit offen, dald er
sich zur Paddington Station begeben hatte, und so schwach
diese Chance auch war, wollten wir sie doch ausnutzen. Als
wir zum Bahnhof kamen, fuhr gerade der Westexpref3 aus
der Hale, und in einem der vorbeigleitenden Wagen ert-
deckte ich den Mann, von dem wir glaubten, dal3 er Deve-
roux sei. Wéren wir unserer Sache sicher gewesen, so hétten
wir den Zug noch innerhalb Londons anhalten lassen. So
aber begnlgten wir uns mit einer Nachforschung in der Ge-
packaufgabe, wo wir den Dienstmann ausfindig machten,
der seine Koffer befordert hatte. Das Gepack, ein grof3er
Lederkoffer und eine Reisetasche, waren nach Ashburton
expediert worden.

Am néchsten Morgen fuhren Stein und ich nach Devonshi-
re - Unkosten spielten keine Rolle, da die Bank von Lyon
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fur ales aufkam. Es war bitterkalt. Stein war witend Uber
diese Reise ins Ungewisse, die besonders in den zugigen
Wagen der Nebenstrecke nach Ashburton &uf3erst unbequem
war. In Ashburton stellten wir fest, dal3 ein Herr, auf den
unsere Beschreibung paldte, tags zuvor in eéinem Einspanner
zu einem Haus am Newton-Abbat-Weg gefahren war. Wei-
tere Nachforschungen ergaben, dal3 es sich um unseren
Mann handelte. Es sai ein Franzose, lautete die Auskunft,
der das Grundstiick vor drei Jahren gekauft und eine Menge
Geld ausgegeben hatte, um eine hohe Mauer rings um das
Haus auffihren zu lassen. Natirlich war seine Absicht, vor
der Aul3enwelt abgeschirmt zu sein, er hatte aber nicht be-
dacht, welches Aufsehen das ungewohnliche Bauwerk erre-
gen mulde.

Allerdings war die Mauer fur Ashburton nur ein Neun-
Tage-Wunder gewesen, und das Stadtchen dachte langst
nicht mehr an den Franzosen und seine exzentrische Mauer.
Uns aber bot sie ein unbequemes Hindernis.

Ein kalter Nordwest blies uns den mit Graupeln vermisch-
ten Regen ins Gesicht, als wir uns an diesem 27. Februar
zum >Pfuhl im Moor< aufmachten - zu Ful3, um mdglichst
unaufféllig zu bleiben. Es war ein muhevoller Marsch, bis
das distere Gebaude, abgeschnitten von der Ubrigen Welt,
vor uns auftauchte. Die Mauer war in der Tat auf3erordert-
lich hoch und das Tor so dick und schwer, dal? es jeder Ge-
waltanwendung getrotzt haben wiirde. Also mufdten wir es
Uberklettern! Auf Steins Schultern stehend, vermochte ich
gerade noch den oberen Rand der Mauer zu fassen. Bob
schob seine Hande unter meine Fuf3e und hob mich hoch, so
dal3 ich endlich mit Mdhe und Not auf die Bristung -
langte. Mein Versuch, auch ihn heraufzuziehen,
scheiterte, da meine Arme nicht weit genug herunterreich-
ten.
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Wir hatten uns die Mauer gegeniber dem Tor ausgewahit,
und augenscheinlich befand ich mich jetzt gegeniber der
Rickseite des Hauwses, aus dessen Schornstein leichte
Rauchwdlkchen aufstiegen. Mein Sprung von der Mauer ge-
lang ohne Unfall. Vorsichtig schlich ich mich zum Tor, in
dem glucklicherweise der Schllssel steckte, und lief3 Stein
herein.

Zu unserer Uberraschung war die Haustir nur angelehnt.
Als wir leise die unbeleuchtete Diele betraten, drang aus
dem Zimmer zur Rechten Tellerklirren. Ich rif3 die Tur auf
und trat Uber die Schwelle.

Vor der Schmalseite des Tisches sal3 ein Mann. Er rauchte
eine lange, dinne Zigarre, die er bei unserem Eintritt lang-
sam auf die Tischkante legte, und richtete sich halb auf.

>Ich verhafte Sie, Deveroux, sa-gte ich auf Franzdsisch,
>wegen Unterschlagung und Diebstahl .

Kaum waren die Worte ausgesprochen, als es krachte: De-
veroux fiel mit blutiberstromtem Gesicht vorniber auf den
Tisch und, bevor wir ihn erreichen konnten, weiter seitwérts
auf den Fuoden. Und nun erst bemerkte ich, dal? der gan-
ze Tisch von Péckchen mit franzosischen Banknoten be-
deckt war . . .

Stein hatte fruher as ich den Revolver gesehen und war
mit einem Fluch auf den Franzosen zugesprungen, um ihm
die Waffe aus der Hand zu reif3en. Jetzt fluchte er noch
grimmiger, denn es ist nicht rihmlich fir einen Beamten,
wenn der Mann, den er verhaftet, Zeit findet, sich vor sei-
nen Augen zu erschief3en.

>Eine verdammte Geschichtex hatte Stern geknurrt. >Der
arme Teufel ist hintberl<

Dann gewahrte auch er die Banknoten, nahm eines der
Packchen auf, Uber welches das Blut des Sterbenden geflos-
sen war, und legte es auf den Tisch zuriick.
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Lange Zeit starrte er das Geld an ... hob endlich den Blick,
und unsere Augen begegneten sich.

»Johrk, begann er langsam, >John, dort liegt beinahe eine
Million Pfund. Niemand weil3, da3 wir zum >Pfuhl im
Moor< gegangen sind, und was Deveroux anbelangt, so wird
sich niemand um ihn kiimmerrx

Wir setzten uns an den Tisch, um die Sache genau zu U-
berlegen. Dann durchsuchten wir das Haus, und der Anblick
zweier von den Arbeitern zuriickgelassener Sicke mit Kalk
brachte mich auf einen Gedanken. Wir beschlossen, Deve-
roux' Leichnam beiseite zu schaffen und nichts Uber ihn o-
der seinen Selbstmord verlauten zu lassen. Zuerst hatten wir
an den Garten gedacht, aber vergrabene Dinge spielen &-
nem oft den Streich, gelegentlich wieder zum Vorschein zu
kommen.

Dann schlug Stein den Keller vor. Ein glucklicher Zufall
half uns - aswir die Wande priften, klang eine Stelle hohl,
so dald wir anfangs einen Gang dahinter vermuteten; beim
Einreif3en des Mauerwerks kam dann eine Aushéhlung zum
Vorschein, die die Arbeiter vergessen hatten auszuftillen.

Es war eine scheuldiche Arbeit, Deveroux zu entkleiden
und hineinzulegen . . . Nachdem wir die Leiche mit Kak
und Wasser bedeckt hatten, kostete es uns noch einen gan-
zen Tag Arbeit, das Loch wieder zuzumauern.

Gegen Abend war das Werk beendet. Deveroux, in seinem
Bett von brodelndem Kalk, wirde verschwinden. Nun muf3-
ten wir noch seine Kleidungsstiicke, seine Wésche und der-
gleichen verbrennen, was wir die Nacht Uber in dem Ki+
chenherd und im ERzimmerkamin besorgten. Stein bestand
darauf, dald wir aLch digjenigen Banknotenbtindel, die Blut-
flecken aufwiesen, den Flammen Uberlieferten - es fiel mir
schwer, ein kleines Vermogen in Rauch aufgehen zu sehen,
aber es muldte sein, wenn uns das Geld nicht verraten sollte.
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Am néchsten Morgen wanderte Stein nach Newton Abbot,
wo er einen Wagen und ein Pferd mietete. Auf Umwegen
fuhr er bis in die Nahe des Tores. Sobald ich seinen Pfiff
horte, der mir anzeigte, dal? die Luft rein war, schlof3ich al-
les ab und lief3 mich von ihm zum Bahnhof Newton Abbot
bringen. Stein selbst kehrte nach Ashburton zurtick. Tags
darauf trafen wir uns in Cardiff und verfertigten einen Be-
richt, aus dem hervorging, dal3 wir am 27. Februar die H&
fen der walisischen Kiste abgesucht hatten. Wieder in Lon-
don, meldeten wir, dal3 Deveroux nach Sidamerika ert-
kommen war.

Ein Jahr spater nahmen wir unter dem Vorwand, uns aus-
schliefdlich nur noch Borsengeschaften widmen zu wollen,
unseren Abschied und gaben damit gleichzeitig die Erkléa
rung flr unseren offensichtlichen Wohlstand.«

»Ausl« sagte Socrates und nahm seine Brille ab. »Kein
Wort Uber die Furcht, die ihm Stein einflote. Und dennoch
steht fest, dal3 sie beide jahrelang davor gezittert haben, der
eine konnte den anderen verraten! «

Molly atmete tief auf.

»lch weil3, was ich zu tun habe. Selbstverstandlich werde
ich keinen Penny von Mr. Mandles Geld anriihren! «

»Recht so«, lobte Socrates. »Mandles wie auch Steins
Vermdgen muld der Bank von Lyon zuriickgegeben werden.
Aber was macht das schon! Lex hat genug!«

»Und ebenso Lexingtons zukunftiger Schwiegervater« er-
ganzte Mr. Jetheroe.

Lexingtons Augen suchten die des Madchens.

»Wozu brauchen wir Geld«, sagte er erhaben, und Molly
nickte.

- ENDE -
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